MoanucuTe B HACTOSILLMA JOKYMEHT ca 3anuyeHn Ha ocHoBaHue un.2 ot 3311

To3u exsemnnsp e 3a,,AELL Kosnonyit” EAJL

XOTOBOP

Huec, . 72¥ I%
rp. Kosnoxyit mexuy:

“AEIl  Kozmomy#r”  EAH”, rp.
Kosnony#i, BmmcaHO B TBPrOBCKHS PETHCTHP
KbM Aregums no BoucBamugra ¢ EUK
106513772, npencrasnsBano or Hacko AceHoB
MuxoB — M3nenxutenen upexTop, HapuIaHO
no-naratbk B Jloroopa BB3JIOXKUTEJL, ot
€IHa CTpaHa,u

Wirtsild Sweden AB, rp. I'voteGopr,
Boucano ¢ EHMK  Ne  556046-9552,
npeAcrasisgBano ot Lars Wallerstedt —
JupexTop, HapudasO HO-HaTaThK B Jloromopa
U3I'BJHUTEJL, ot npyra cTpaHa u Ha
ocHoBanme wi. 112 u cieaBamute oT 3akoHa 3a
oflmecTBEHUTE TOPHYKH H BHB BpPH3KA C
Pemenne Ne  AJ1-865/01.04.2019r.  Ha
Wznenautennus qupektop Ha “AEL Kosmomxyit™
EA]Jl 3a xnacupane Ha odeprata U OIpeIeisHe
Ha M3IBIHUTEN Ha OOINecTBeHAaTa MOpPHYKA C
npeaMer: “/locTaBka Ha pe3epBHH 4YacTH 3a
IH3eJIr¢éHepaTopH KbM CHCTEeMH 3a
oezomacuoct 5/6 GV, GW, GX -5 u 6 EB” ce
CKJIOYM HACTOSIIUAT J[OroBOp 3a CIeIHOTO:

.2019rox., B

1. INPEAMET HA 1OI'OBOPA

1.1. BB3JIOKUTEJISIT Bw3nara u
samnama, a UBIIBJIHUTEJAT npuema ma
U3BBPIOM JOCTaBKAa Ha pE3EpBHH YacTH 3a
JU3eNTeHepaToOpyd KbM CHCTEMH 32 0e30macHOCT
5/6GV, GW, GX — 5 u 6 Eb, Hapuyanm 3a
KpaTkocT "cToka', B 00eM, HOMEHKJAaTypa,
TEXHUYECKH JaHHU ¥ €IUHUYIHHU IIEHH, CHIIIACHO
[Mpunoxenne Ne 2 - Texuuuecka cenuduranst
u IIpunoxenue Ne 3 — Ilpemnarana meHa —
HepasJienHa YacT OT HaCTOSIIUSA JOTOBOP.

2. IHEHA ¥W HAYHH HA
IUIAIIAHE

2.1. Ilenara Ha HacTOSIIMS OTOBOD €
B pasmep Ha 65000 EUR /mectnecer u mer
xungau espo/ 6e3 JIJIC mpm ycioBue Ha
nocraska DAP AELl Kosznonyii, cwriacso
INCOTERMS 2010.

2.2. Ilemata € OKOHYaTeNnHa H

This copy is for Kozloduy NPP plc

CONTRACT

.................

Today Xé‘ . [?j . 2019 in the town of
Kozloduy between:

“Kozloduy NPP” PLC, the town of
Kozloduy, registered in the Trade register to The
Registry Agency, with UIC 106513772,
represented by Nasko Asenov Mihov -

Executive  Director, hereinafter  called
CONTRACTING AUTHORITY, on the one
Part, and

Wiirtsili Sweden AB, Goteborg, company
register Ne 556046-9552, represented by Lars
Wallerstedt — Managing Director, called THE
CONTRACTOR, on the other Part, in
compliance with article 112 and following of the
Public Procurement Act and according to
Decision Nr. AD-865/01.04.2019 of the
Executive Director of “Kozloduy NPP” PLC
for an offer subject to classing and nominating a
Public Procurement Contractor with a subject of
the Contract: “Spare Parts Procurement for
the Diesel Generators at the Safety Systems
5/6GV, GW, GX of Units 5 and 6”, have
concluded the present Contract as follows:

1. SUBJECT OF THE CONTRACT

1.1. THE CONTRACTING AUTHORITY
assigns and pays and THE CONTRACTOR
accepts to procure spare parts for diesel
generators to safety systems 5/6GV, GW, GX —
Units 5 and 6, hereinafter referred to as “Goods”
in the amount, technical data and price
according to  Annex Nr. 2 - Technical
Specification and Annex Nr. 3 - Price list,
integral parts of the Contract.

2. PRICE AND TERMS OF PAYMENT

2.1. The Price for the present contract amounts
to EUR 65 000 EUR /sixty five thousand euro/,
without VAT, under terms of delivery DAP
KOZLODUY NPP, INCOTERMS 2010.

2.2. The Price is determinate and valid until the
full implementation of the Contract.
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BaTMHA JO ITBJIHOTO M3ITEIIHEHUE Ha IOTOBOPA.

2.3. BB3JIOKMTEJSIT  zamnama
IeHara 1o T. 2.1. upe3 OaHKOB IIPEBOJ B CPOK JI0
30 KxanengapHe JOHW OT TIpHeMaHe Ha
IOCTaBKaTa, Cpemly IPeACTaBeHd OpPHUTHHAIHA
tbakTypa, TPHEMHO-TPENABATECICH IPOTOKON H
MIPOTOKOJI 3a H3BBPIIEH BXONAI KOHTPON 0e3
3a0€JIeKKH.

24, IInamapusgra 10  HACTOSMIIHUS
JoroBop me OBIAT W3BBPIIBAHM upe3 OaHKOB
npeox B nomsa Ha H3IBJIHUTEJIA 1o
IIOCOYCHHUTE BLB ¢axtypara OaHKOBH
PEKBH3HTH.

3.
JOI'OBOPA

3.1. JloctaBkaTa Ha CTOKHTE 1O
HacTOSIINS JOroBop e ObJe H3BBpIIEHA B
CpOK 10: 3a mo3unus 14- 6 mMecena; 3a Mo3uIUU
1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,15,16,17,18- 3
CeIIMHIIH, CYMTAHO OT JlaTaTa Ha MOJIUCBaHE Ha
JIOTOBOpA.

3.2. MN3NBJIHUTEJAT uma mpaso
Ha MPEACPOYHO H3ITBIHEHHE Ha MpeaMeTa Ha
JIOTOBOpa, CJIeNl NPEABAPUTENHO ChIJIACYBaHE C
BB3JTOXHNTEJS, npu xoeto cTOHHOCTTa MY
1€ OCTaHE HEIIPOMCHEHA.

CPOK 3A M3IIBJIHEHUE

4. ITPEJABAHE HA CTOKATA.

IIPEMHUHABAHE HA
COBCTBEHOCTTA " PUCKA.
TPAHCIIOPTHPAHE.

4.1. Ilpu 1npengaBase Ha cToKara

CTpaHUTE IOANKMCBAT HPUEMHO - IIpe/aBaTeieH
IPOTOKOJI, KOHUTO Tl 0OBBp3Ba OTHOCHO (hakra
Ha TIpeNaBaHETO ¥ OTCHCTBHETO Ha SIBHH
HEIOCTaThILIA.

4.2. Co6CcTBEHOCTTA M PHUCKBT OT
IIOTMBAHETO M MOBPEKIJAHETO Ha CTOKAara
npemuHarar Bepxy BDB3JOKUTEJA B
MOMEHTa Ha IOIIIACBAHETO Ha IPOTOKON 3a
BXOJISII KOHTPOJI 6€3 3a0eNexKy.

4.3. A3IBJIHUTEJIAT
TpaHCHOpTHpa cToKata 20 ckiag “AEI]
Kozmonyit”EAJ] Ha CBOH Pa3sHOCKH ¥ PUCK.

4.4. W3pecTe 3a TOTOBHOCT 3a

ekcrieupaHe TpsaOBa ga ObAe H3OpaTeHO [0
“AEL] Kosnonyii” EAJl na daxc 0973/7-20-47
wm e-mail: commercial@npp.bg Haif-manko 3
(trpu) paboTHM [OHM TIpemd  Jarara Ha

]

2.3. THE CONTRACTING AUTHORITY
shall pay the price under clause 2.1. through
bank transaction within 30 (thirty) calendar days
upon submittal against an original invoice and
an incoming inspection Protocol without notices.
2.4. The Payment under this Contract is to be
accomplished in euro, through bank transaction
for the benefit of THE CONTRACTOR on the
showen at invoice bank requisites:

3. TERMS OF DELIVERY

3.1. According to this Contract the Goods shall
be delivered within: for position 14- 6 months;
for positions- 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8§, 9, 10, 11,
12, 13, 15, 16, 17, 18 - 3 weeks after the date
of signing the contract.

3.2. THE CONTRACTOR has the right to
complete the Contract before the term set after
prior concordance with THE CONTRACTING
AUTHORITY, which shall not effect the price
set in clause 2.1.

4. DELIVERY. TRANSFER OF
PROPRIETARY RIGHTS AND
ASSUMPTION OF RISK.
TRANSPORTATION.

4.1. Upon delivery of the goods the parties sign
an acceptance, which commits them to the fact
of goods delivery and the absence of obvious
defects.

4.2, Proprietary rights and assumption of Goods
damaging and destroying risks go from THE
CONTRACTOR to THE CONTRACTING
AUTHORITY at the date of incoming
inspection Protocol.

43. THE CONTRACTOR shall notify in
written form about his readiness to dispatch the
Goods at least 3 (three) working days before the
expedition day on fax Nr. +359/973 7 20 47 or
e-mail address: commercial@npp.bg .

44. THE CONTRACTOR transports the
goods to a warehouse of "NPP Kozloduy" at his
own expense and risk.

4.5. The following document must be sent with
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EKCIIeTUITUs Ha CTOKATA.

4.5. CrnpoBoauTtenHara
JOKyMEHTaIMs Ha eKCIeTUpaHaTa CToKa TpaoBa
Jla CBABPXKA :

Jexnapalrys 3a Ipou3xo/1 Ha U3/IeNusTasa

BCSIKA TIO3ULIUS

Hexnaparusa/ Ceprudukar 3a

CHOTBETCTBHE 32 BCSKA ITO3UITUS

CepTuduxar 3a KayecTBO Ha

U3MO3BAaHUTE MaTEePUANIH

YkazaHus 3a CbXpaHEeHHe

4.6. UBIITBJHUTEJIAT e nnsxeH na
IIPEACTaBH CHIPOBOAUTENIHATA AOKYMEHTAIHS
Ha CTOKaTa Ha OBJIrapcku e3HK /C IpeBoI Ha
OBITrapCKU €3UK/.

4.7. 3a mata Ha JOCTaBKa c€ CuUuTa
JaTata Ha  IOAIMCBaHE HAa  IPHEMHO-
OpedaBaTeIHUAS IPOTOKOJI, a 3a Jara Ha
npueMaHe Ha JIOCTaBKaTa oT
BB3JOXKUTEJJASA ce cuyura pmarara  Ha
IOANMUCaH MPOTOKON 3a BXOIMALI KOHTpox Oe3
3a0€eexKH.

4.8. IIpu monyyaBaHe Ha CTOKH, KOKTO
HE ca KOMIUIGKTOBaHH ¢ HeoOXoaumara
CBIIPOBOJIUTEIIHA JOKYMEHTAITUS CBIJIACHO T. 4.5
HIM  HEOKOMIUIEKTOBaHa  JOCTaBKa, Ha
M3IBJHUTEJIA ce naBa cpok mo 10 (necer)
paboTHHU  gHM  3a  OTCTpaHSABaHE  Ha
HECHOTBETCTBHSATA.,

4.9. B cmyyaii Ha 3abaBa ¢
OTCTpaHsBaHETO Ha 3abenexKuTe NOBEYEe OT
onpezneneHusi chriaacHo T. 4.8 cpok, Karo mo
TO3H HA4YWH M3OBJHUTEJIAT
BB3IPEISTCTBA IPHEMaHETO Ha CTOKaTa M
odopmsiae Ha [IpoToxon 3a mpoBexEH BXOIAI
KOHTpoJ1 0e3 3ab0enexXKkd, B 3aBHCHMOCT OT
3aeTaTa CKJIa[oBa IUIONI ce GaKTypupa Haem 3a
CBHOTBETHHS THII CKJIQJIOBH HITOIIH, IIO CIICIHUTE
€AUHUYHY [ICHH:

e 3a 3aKpHTH, OTOIULIEMH CKJIAJOBH
wiomd - 2.00 nB./neH 3a k8. M. 6e3 JJJIC;

e 3a 3aKpUTH, HEOTOIUISEMH CKJIAJJOBU
wiomy - 1.50 nB. /nen 3a kB. M. 6e3 J1C;

e 3a OTKPHTH, HEOTOIUIIEMH CKJIAJIOBH
wiomw - 1.00 nB. /neH 3a kB. M. 6e3 AJ[C.

4.10. 3a mepuona Ha OTTOBOPHO Ha3eHE
Ha CTOKHTE (IO IpHUEMAHETO MM II0 peja Ha T.
4.7) ce U3roTBA KOHCTAaTHBEH MpOTOKOJ (cTp.4
OT MPOTOKONA 3a BXOMSIN KOHTPOM), B KOHTO ce
OIIMCBAT BCHYKHM JAHHH, BKIIOYMTEIHO THHA M

the Goods:

- Declaration of origin for each item;

- Declaration/Certificate of conformity for
the materials for each item;

- Certificate of quality for the materials used
- Storage instructions;

4.6. THE CONTRACTOR shall submit the
accompanying documentation of goods in
Bulgarian language /translati in Bulgarian
language/.

4.7. The date of the acceptance Protocol is
considered as the date of the delivery. The date
of incoming inspection Protocol without notes is
considered as the date of acceptance of the
delivery by THE CONTRACTING
AUTHORITY

4.8. Upon receiving goods which are not
equipped with the necessary documentation in
accordance with clause 4.5., or incomplete
delivery, THE CONTRACTOR shall be given
up to 10 (ten) working days to remove
inconsistencies.

4.9. In case of delayed removal of comments in
a longer time period than prescribed under
clause 4.8., thus THE CONTRACTOR prevent
the acceptance of the goods and shaping the
incoming inspection Protocol, depending on the
occupied storage area, THE CONTRACTOR
will be invoiced rent for the type of storage
areas as it follows:

e For indoor, heated warehouse space -
2.00 lev a day per square meter without VAT;

e For indoor, unheated warehouse space -
1.50 lev a day per square meter without VAT;
For outdoor, unheated warehouse space - 1.00
lev a day per square meter without VAT;

4.10. For the period of custody of the goods to
their acceptance under item. 4.7 a report (page 4
of the incoming inspection Protocol), shall be
drawn, which describes all data, including the
type and amount of occupied warehouse space.
The protocol shall be prepared and signed by the
commisston which will perform the incoming
inspection of the goods.
4.11. Bassed on THE

the  protocol
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pasMepa Ha 3aeTara CKJafoBa  ILIOIL.
IIpoTOKONIBT c€ W3rOTBE W IOAMUCBA OT
KOMECHSTA 32 [TPOBEXKIAHE HA BX. KOHTPOJL.

4.11. Ha  ocHoBaHME€  M3TOTBEHHUS
koHcTaTtEBeH mnpotokon BB3JIOXKHUTEIAT
m3nasa ¢aktypa 3a Ibppkumus HaeM. Cymata
MOJke J1a Obe IpUXBaHaTa OT 3aABDKEHUETO 3a
IUIaniaHe Ha mpueraTta nocraBka. Cymara ChINo
moxe aa 6pe 3amnareda or USITbJIHUTEJIA
B Opoif Ha kaca Wiau upe3 OaHKOB IIPEBOJ IO
cvetka Ha Bb3JIOKUTEJIA.

5. KAYECTBO,
PEKJIAMAIINH

5.1. CrtokuTe, IpeaMeT Ha HaCTOSIIHS
JIOTOBOp, IIe OBJAT JOCTAaBEHH C KadecTBO,
OTrOBapsill0 Ha CTAHOAPTHUTE, IPHUIOKUMHUTE
HOPMATHBHU JOKYMEHTH M YCJIOBHATA Ha
HACTOSIMHS  JOTOBOP, M  IOTBBPACHO C
nexnapanus/ cepTu(uKar 3a ChOTBETCTBHE.

5.2. Ha crokara, npeamMer Ha
HAaCTOSIIUAT [IOTOBOp, Mie Oble U3BBPIIECH
pxoman] koutpon ot BBIJMOKUTEIA B
npucscTBHeT0 Ha H3SITBJHUTEJIA wmm
YI'BJIHOMOIIEHO OT HEro JHIle, IIpd KOHTO ce
IpOBEpABAT KOMIUIEKTHOCTTa HAa CTOKaTa W
HAJTHYHUETO HA BCHYKH HEOOXOAUMHU HOKYMEHTH.
Ilpm kOHCTaTHpaHe HAa BUAMMH Je(QEKTH HIU
HECHOTBETCTBUS HA CTOKaTa C IPUIOKEHUTE
nokymentd, BB3IJIOKUTEJIAT we npuema
crokara. B cnyuaii, e H3IIBJIHUTEJIAT ne
OCUTYpH cBOH TIPEICTABUTEN npu
IIPOBEXAAHETO HA BXOJAIUSI KOHTPOJ, CE CUUTA
Ye CBINUAT IpHEMa BCHYKH KOHCTaTaLUH
BIIHCAHH B IIPOTOKOJIA OT IIPEACTAaBUTEIMTE Ha
BBb3JIOKHUTEJISA.

5.3. 3a  cToKHTE, IIpeAMET Ha
HaCTOSIIHUA JIOTOBOD, ce yCTaHOBSIBA
TapaHIIHOHEH CPOK B paMKHTe Ha 12 Mecena oT
BJIaraHe Ha MaTepHaINTE, HO HE IoBeYe OT 18
Mecella OT JlaTaTa Ha JOCTaBKa.

5.4. AKO B paMKuTe Ha TapaHIIHOHHS
CpOK ce YCTAHOBST nedexrny,
M3IBJHUTEJAT ru orcTpadsBa ChC CBOM
CHJIM U 3a cBos cMmerka. OTcTpaHsBaHETO Ha
Jedexture TpsOBa Ja ce M3BHPHIA B CPOK OT 6
/six/ Mecema oOT Jarara Ha IIHCMeHAaTa
peknamanusg Ha Bb3JIOJKHUTEJIA.

5.5. Ako ce ycraHOBH, 4e JedeKTHT
MOXeE Ia Obae OTCTpaHEH,

TAPAHIIUM W

HC

CONTRACTING AUTHORITY invoices
THE CONTRACTOR for the rent payable.
The amount can be deducted from the contract
price. The amount can also be paid by THE
CONTRACTOR in cash or a bank transfer in

benefit of THE CONTRACTING
AUTHORITY.
5. QUALITY, WARRANTY AND

COMPLAINT

5.1. The Goods, subject of this Contract, shall
conform to the quality standards, applicable
regulations and the terms of this contract, and
confirmed with the declaration/certificate of
conformity.

5.2. The Goods, subject of this Contract, shall
be subject to an incoming inspection by THE
CONTRACTING AUTHORITY in the
presence of THE CONTRACTOR to check up
the absence of obvious defects, completeness of
the delivery Goods, and presence of all
necessary documents. Having found out any
defects or discrepancies of conformity of the
Goods with the documents accompaning the
Goods, THE CONTRACTING AUTHORITY
shall not accept the Goods. If THE
CONTRACTOR fails to provide a
representative in the conduction of the incoming
inspection it is considered that THE
CONTRACTOR accepts all the findings
recorded in the incomeing inspection protocol.
5.3. The warranty period, established for the
Goods, subject of this Contract, shall be not
longer than twelve (12) months, from the date of
the installation, but not more than 18 (eighteen)
months from the date of delivery.

5.4. Should defects be detected throughout the
warranty period, they shall be remedied on
behalf of THE CONTRACTOR and at its own
expenses. The remediation shall be done within
6 (six) months from the date of the written claim
of THE CONTRACTING AUTHORITY.

5.5. If it is determined that the defect can not be
remedied new goods shall be delivered on behalf
of THE CONTRACTOR and at his own
expenses within 60 (sixty) days. The warranty
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HU3ITBJHUTEJAT noctaBs HOBH CTOKH 3a
CBOSL cMeTKa B cpok oT 60 /mrectaecer/ THH.
['apaHIMOHHUAT CPOK Ha CTOKHTE, KOUTO ca
3aMEeHeHH, u3Thya ciel 6 Mecela OT jarara,
korato: (1) peMoHTHpaHaTa UK 3aMEHEHa CTOKA
€ BJIOXKEHa B eKclloaranus, unu (2) upu
M3THYaHE HA FapaHIMOHHHUS IEPHOJ TIPILIONKHM
3a I'BPBOHAYATHO JJOCTABEHHUTE CTOKH, KaKTO €
ycTaHoBeHO B T.5.3 0T Hacrosiust Jlororop.
Ilpu HEKakBH OOCTOSTENCTBA TapaHLIMOHHHUSAT
CPOK Ha KOATO M Ja € CToKa (JocTaBeHa
O'bPBOHAYANIHO, PEMOHTHpPAHA HIIA ITOJAMEHECHA C
HOBa) He HaJBHIIaBa 36 Mecella, CYUTAHO OT

marara Ha OPUTHHAITHO YCTaHOBEHHSAT
rapaHiMOHEH CpOK B Kiay3a 5.3.
5.6. Pexmamanuu 3a IOABUIH  ce

Jedextu TpsOBa ga ce M3BBpIIAT HE MO-KBHCHO
ot 30 /Tpunecer/ MHH OT AaTaTa Ha M3THYaHE Ha
TapaHIHOHHHS CPOK /T. 5.3./.

5.7. Pexnamanuure ce odopMar B
IIMCMEH BUJA ¥ TpaOBa Aa CHABPXKAT ONMCAHHE
Ha HOABWIHA c€ Je(eKT, KakTO M BCHUYKU
m3uckBaunsgs Ha BB3JOXKUTEIIA, cuen
YIAOBJIETBOPSBaHE HAa KOHUTO peKiaMalusra ce
CUHMTa 3a ypeAeHa.

6. 3AKJ/IIOYUTEJIHHU PA3SIIOPEABU

6.1. JloroBopbT BIM3a B CHIA OT
MOMEHTA Ha JIByCTPAHHOTO MY IIOIIMCBAHE.

6.2. M3neiHuTensT He ciexsBa aa
OpeACTaBs FapaHIUsA 332 HU3IBIHEHHE CBITIACHO
pazzen 2 Ha Ilpunoxenue Ne 1 - O6mwm ycnopus
Ha JIOrOBOpa.

6.3. HepazpmenHa 4acT OT HacTOAINMA
JIOTOBOD Ca CIICAHUTE IIPHIIOKEHUS

IIpunoxenue Ne 1 - OOum ycrnoBus Ha
norosopa Ha Bb3JIOKUTEJIS;

Ilpunoxernue Ne 2 - O6mu ycinoBus Ha
norosopa (2018) va M3ITBJIHUTEJIA

[lpunoxenue Ne 3 - Texauyecka
cnerudukanys; Ha Bb3JIOXKHUTEJIA;

[Mpunoxeane Ne 4 - TexHuyecka
cnerudukanus; Ha U3IMNBJIHUTEIA,

[Ipunoxenue Ne 5 - [Ipeanarana nena;

6.4. 3a JEWCTBHTETHO NPETHPIECHU
BpeId B pasMep MO-TOMIM OT pa3Mepa Ha
yrOBOpEHUTE HEYCTOHKH, 3auHTEpecoBaHaTa
CTpaHa MOXe€ J1a THPCU 00e3IeTeHHe 10 00
IpaskaHCKONPaBEH pell.

period in respect of Goods which have been
repaired or replaced under warranty shall expire
six (6) months following the date when: (i} the
repaired or replacement Goods is placed in
service; or (ii) upon the expiration of the
warranty period applicable to the originally
supplied Goofs as set forth in above in Clause
5.3. Under no circumstances shall the warranty
period of any part (whether as originally
supplied of as repaired or replaces) extend
beyond the date that is thirty-six (36) moths
following the date of commencement of the
original warranty period as stipulated above in
Paragraph 5.3.

5.6. Claims for any defects shall be done not
later than 30 (thirty) days since the expiration of
the warranty period (clause 5.3).

5.7. The claims shall be written and shall
include a description of the defect found, as well
as all the requirements of THE
CONTRACTING  AUTHORITY, after
implementation of which the claim is considered
to be settled up.

6. FINAL PROVISIONS

6.1. The present Contract comes into effect
starting with date of its signing by both
contractual Parties.

6.2. THE CONTRACTOR shall not submit
any Performance Security according section 2 of
Annex Ne 1 — General Contract Terms.

6.3. The following attachments are integral part
of this contract:

- Attachment Ne 1 - General Contract Terms
of the CONTRACTING AUTHPRITY;

- Attachment No 2 - General Terms and
Conditions Parts (2018) of the THE
CONTRACTOR

- Attachment Ne 3 - Technical Specification
of the CONTRACTING AUTHORITY;

- Attachment Ne 4 - Technical Specification
of the THE CONTRACTOR

- Attachment No 5 - Price list.

6.4. Concerning real damages incurred
exceeding the amount of the penalties agreed;
the affected party may claim for the damages
according to the Civil Code.
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6.5. Huxos crtpama Hima ga Obae
OTTOBOpHA KBbM JIpyrara 3a KOCBEHH W
mocjenBam  3arydow, IMmMoJoOHH, HO  He
TUMHUTHpAHH, KaTro: 3aryba Ha 1meyaioa,
IPOAYKIMS WIM €HEprus, HEBB3MONKHOCT 3a
U3M0JI3BaHE, OCBEH IIPU YCIIOBUE, Y€ HSKOS OT
CTpaHMTE HE € YCTAaHOBEHO BHHOBHa B
U3BLPIIBAHE HA IThJIHA IIPEJIHAMEPEHOCT HIIH
3JI0yMHUIIIEHA HEOPEXKHOCT.

6.6. Benuku CIIOpHH BBIIPOCH,
IIPOM3THYAINY OT HacTosmus JloroBop, wiy mo
BpeMe Ha W3IBJIHEHHUETO My, e C€ peInaBar
ype3 IIPerOBOPH MEXKAY CTpaHuUTe. Bcuuku
CIIOPOBE  MEXJIy CTpPaHuTe, CBBbp3aHU C
JloroBopa, KOHTO He Morar jia ObJaT pa3pelieHn
ype3 Mperoeopd B TeueHue Ha 30 JHH,
IIOJUIEXKAaT HAa OKOHYATEIHO pa3pellaBaHe, B
ceoTBeTcTBHE ¢ [IpaBmiHuKa 3a apOuTpax Ha
MexayHapoaHaTta THPTrOBCKa Kamapa
(«IIpaBHIIHUK») C y4aCTHETO Ha TpuMa apOUTpH,
Ha3HauYeHH B CHOTBETCTBHE C HACTOSIIHA
ITpaBumnuk. Msicto Ha ApOurpaxa me Obae
MTK, Ilapmwx, ®Ppanuus, m Ine ce NIpunaraT
pasnopendute Ha IIpaBunHuKa, a IIpH JIMIICa Ha
CBHOTBETHHUTE PA3MOPEKTAHUI — MPOIECYATHOTO
npaBo Ha Opannus. Esux Ha apburpaxka —

AHTJIHHCKY. [punoxumo IpaBo -
3aKOHOJATEICTBOTO Ha bhirapus.
6.7. B cmywait Ha cmop Mexny

CTpaHUTE IIpH THIKYBAHETO HA HACTOAIIUS
JIOrOBOp, TpsOBa Jia ce cras3Ba ClIeJHHS pel Ha
IPUOPUTET Ha HOKYMEHTHTE:
- JIOoroBOPBT MOANHKCAH OT CTPAHUTE
- O6mu ycnopus Ha BDB3JIOXKHUTEJISA,
KaKTO Ca yTOYHEHH OT CTPaHHUTE

- O6mure ycnosus vHa H3IIbJTHUTEJIA
- Texunuecka opepta Ha UIITBJIHUTEJIA

- Texuudecka crienuduKanus Ha
BB3JIOKUTEJA
- Ilpennarana nena

6.8. OtroBopHO nune no

U3IBJIHCHHETO HA HACTOSIIHsS JOTOBOP OT
ctpana Ha BB3JOXUTEJS e Pocen
TenaBuuapos- P-i rpyna “JII'C”, uex “EO”, H-e
“PemonTt”, Ten: + 359-973-7-3085;

6.9. OtroBopHO 11701 (S no
H3MBIHEHAECTO Ha HACTOSUIMSA JIOTOBOP OT

6.5. Neither party shall be liable to the other
party for any indirect and consequential
damages or losses such as but not limited to loss
of profit, loss of revenue, loss of use, loss of
production and loss of power, provided,
however, that the aforesaid shall not apply in
case a party has been guilty of gross negligence
or wilful misconduct.

6.6. All disputes arising out of this Contract or
its performance shall be settled by negotiation
between the Parties. Any dispute between the
Parties relating to this Contract which cannot be
settled through negotiation within 30 days, shall
be finally settled under the Rules of Arbitration
of the International Chamber of Commerce
(Rules) by three arbitrators appointed in
accordance with the said Rules. The place of
arbitration shall be Paris, France. In the absence
of relevant provisions in the Rules, the
procedural law of France shall apply. The
Language of arbitration shall be in the English.
Applicable law- Bulgarian legislation.

6.7. In case of any dispute between the parties
resulting from the interpretation of this Contract,
the following order of priority shall be applied to
the documents:

- The Contract signed by the parties

- General Conditions of the Contract as amended
by the parties

- Wirtsilda General Terms and Conditions
Parts(2018) as defined in the contract

- THE CONTRACTOR’S Technical Propolsal
- THE CONTRACTING AUTHORITY'S
Technical Specification

- Offered price

6.8. The responsible individual for the
implementation of the present contract on behalf
of THE CONTRACTING AUTHORITY shall
be Rosen Tepavicharov, Head of DGS Group,
Electrical Equipment, Maintenance Division tel.:
+ 359-973-7-3085.

6.9. The responsible individual for the
implementation of the present contract on behalf
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1. INTERPRETATION

1.1. These General Terms and Conditions to the Contract shall be applied to all contracts
concluded by Kozloduy NPP plc in its capacity of a CONTRACTING AUTHORITY.

1.2. The General Terms and Conditions shall constitute an integral part of the Contract and shall
not be read and construed on their own.

1.3. Clauses included in the General Terms and Conditions, which do not relate to the subject of
the Main Contract, shall be considered inapplicable thereto.

1.4. Contractor’s services at the Kozloduy NPP plc site shall comply with the current plant written
procedure "Quality Procedure. Work of External Organizations under a Contract concluded with
Kozloduy NPP, ID. No. IBK.KJ[.MH.028.

1.5. When performing public procurement contracts, CONTRACTORS and the subcontractors
thereof shall be obliged to comply with all applicable rules and requirements in the fields of
environmental, social and labour law, applicable collective agreements and/or international
environmental, social and labour law provisions listed in Annex 10 to Article 115 of the Public
Procurement Act.

2. PERFORMANCE GUARANTEE

2.1. Upon Contract sign off, THE CONTRACTOR shall submit a Performance Guarantee at
the amount of 5 % (five percent) of the Contract price — cash deposit, an irrevocable,
unconditionally payable bank guarantee or insurance with a period of validity 30 days longer than
the validity of the Contract, which shall be released not later than 15 working days following the
effective performance of the Contract confirmed by a written notice given by THE
CONTRACTOR to THECONTRACTING AUTHORITY indicating the current bank details.
2.2. When the procurement subject includes a warranty maintenance service, THE
CONTRACTING AUTHORITY shall determine in the specific conditions of the contract the
share of the performance guarantee destined to secure the warranty maintenance service. If not
explicitly stated in the specific contract terms and conditions, the performance bond shall be
released upon contract effective completion in accordance with paragraph 2.1.

2.3. Where the public procurement contract is performed in stages, THE CONTRACTING
AUTHORITY shall partially release the performance security upon completion and final
acceptance of each stage as follows:

2.3.1. In case of a bank guarantee for contract completion, THE CONTRACTOR shall replace the
guarantee with a new value reduced in proportion to the completed and accepted contract stages.
2.3.2. In cases in which the Performance Security is a cash deposit, THE CONTRACTING
AUTHORITY shall reimburse THE CONTRACTOR for the relevant amount of the performance
guarantee in proportion to the amount of the completed and accepted stages upon receiving a
written request on behalf of THE CONTRACTOR indicating the current bank details.

23.3. In case of insurance securing performance by covering the liability of THE
CONTRACTOR, THE CONTRACTOR shall replace the guarantee with a new insurance policy
for a value reduced in proportion to the completed and accepted contract stages.

2.4. Should the CONTRACTOR fail to fulfil its obligations under the Contract, the performance
guarantee shall be retained by the CONTRACTING AUTHORITY.

2.5. THE CONTRACTING AUTHORITY does not owe any interest on the funds included in
paragraph 2.1. for the contract period these funds were in the legal possession thereof.

3. RIGHTS AND OBLIGATIONS UNDER THE CONTRACT

3.1. The Parties' rights and obligations are specified in the Contract.

3.2. THE CONTRACTOR shall not assign its contractual obligations or any part of them to a
third party.

4. SUBCONTRACTORS

4.1. All applicable regulations of the Public Procurement Act in force shall be imposed on THE
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CONTRACTOR and subcontractors to be selected for Contract performance.

4.2. THE CONTRACTOR shall be obliged to conclude subcontracts with the subcontractors
indicated in the tender thereof in 30 days as of the contract signing. THE CONTRACTOR shall
submit to THE CONTRACTING AUTHORITY a certified copy of the contract in a 3-day period
as of its signing and evidence that the proposed subcontractor meets the selection criteria and there
are no reasons for his-her exclusion.

4.3. THE CONTRACTOR shall be obliged to submit in a timely manner all documents and
information about the subcontracts to THE CONTRACTING AUTHORITY in accordance with
the Public Procurement Act.

4.4. THE CONTRACTOR shall be fully and solely responsible before THE CONTRACTING
AUTHORITY for the Contract performance, including the activities of its Subcontractors. THE
CONTRACTOR shall be responsible for the acts of any Subcontractor as its own.

4.5. THE CONTRACTOR shall be responsible for the quality control over the work assigned
and adherence to the safety requirements by the personnel of its Subcontractors.

4.6. THE CONTRACTOR shall assign competent officials in charge of exercising control over
its Subcontractors’ work.

4.7. All provisions of the Contract performance specified for THE CONTRACTOR shall be
fully applied to its Subcontractors. THE CONTRACTOR shall be responsible for complying with
this provision.

4.8. The communications between THE CONTRACTING AUTHORITY and Subcontractors
shall be effected solely via THE CONTRACTOR.

49. THE CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to conduct quality audits,
inspections and surveillance of Subcontractors’ performance on the site according to the procedure
established for THE CONTRACTOR.

4.10. Where the portion of the procurement which is performed by a subcontractor may be
delivered as a separate site to THE CONTRACTOR or THE CONTRACTING AUTHORITY,
THE CONTRACTING AUTHORITY shall pay the subcontractor remuneration for that part.
4.11. Settlements under paragraph 4.10 shall be effected on the basis of a claim addressed by the
subcontractor to THE CONTRACTING AUTHORITY via THE CONTRACTOR, which shall
be obliged to provide the said claim to THE CONTRACTING AUTHORITY within 15 days of
receipt thereof. The CONTRACTOR shall accompany the claim by an opinion showing whether
the CONTRACTOR objects to the payments or part thereof as undue. THE CONTRACTING
AUTHORITY may refuse payment where the payment claim has been objected to until such time
as the cause of the refusal has been remedied.

4.12. Replacing or involving a subcontractor during the performance of a public procurement
contract shall be admitted only in the cases specified in the Public Procurement Act.

5. CORPORATIONS
5.1. When THE CONTRACTOR is a corporation, all the parties bear joint liability for the
fulfilment of their obligations under the Contract.

5.2. Any change in the organizational structure and parties involved in the corporation shall be
deemed a failure by THE CONTRACTOR to fulfil its obligations.

6. TAXES AND FEES FOR FOREIGN CONTRACTORS

6.1. Withholding tax

6.1.1. If THE CONTRACTOR is a foreign entity, the income generated by THE
CONTRACTOR under the Contract could be subject to withholding taxation applying the relevant
regulations of the Bulgarian tax legislation. In this case, THE CONTRACTING AUTHORITY
shall be obliged to levy and charge the tax, declare and pay it on behalf and at the expense of THE
CONTRACTOR.

6.1.2. In case there should be a taxable event regarding THE CONTRACTOR'S income related to
payment under the Contract, THE CONTRACTING AUTHORITY shall levy the withholding
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tax on the payment calculated by applying the appropriate tax rate to the taxable event's tax base as
specified by the applicable law and pay it in the relevant territorial office of the National Revenue
Agency (NRA's office) within the statutory order unless THE CONTRACTOR is provided with
an expert statement by the revenue authority to apply the Double Taxation Agreement (DTA) and
exempt from taxation. Such deduction and payment of the withholding tax from the payment under
the Contract shall not be deemed a failure by THE CONTRACTING AUTHORITY to pay the
agreed value under the Contract terms and conditions.

6.1.3. THE CONTRACTOR can be issued a certificate by the NRA's office on the withholding
tax paid upon a request submitted in writing. THE CONTRACTING AUTHORITY shall
cooperate to provide the required documents to be applied to the request, if available.

6.2. Application of the Double Taxation Agreement (DTA)

6.2.1. Upon an effective Double Taxation Agreement between the Republic of Bulgaria and the
country of THE CONTRACTOR that makes provision for tax concession for THE
CONTRACTOR when imposing its income in the Republic of Bulgaria, THE CONTRACTOR
may request the application of the DTA and in case of the occurrence of a taxable event it shall
make a convincing case for this by the revenue authorities. In this case, THE CONTRACTING
AUTHORITY shall cooperate with THE CONTRACTOR to provide the required documents to
be applied to the request for the application of the DTA, which are available in its offices or has the
authority to issue them.

7. INPUT DATA AND INFORMATION UNDER THE CONTRACT

7.1. THE CONTRACTING AUTHORITY shall submit to THE CONTRACTOR the required
input data for the performance of the works under the Contract.

7.2. Input data may be the existing plant documents and data of Kozloduy NPP plc and such
documents and data shall be submitted in the available format.

7.3. THE CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to submit the input data required
both on electronic and hard copy.

74. THE CONTRACTOR shall not use, without the prior written consent of THE
CONTRACTING AUTHORITY the documents or information for purposes other than the
performance of the Contract over the term of the Contract and up to 5 (five) years after the Contract
completion.

7.5. THE CONTRACTOR shall not disclose to any third party or legal entities not only the input
data and information received by THE CONTRACTING AUTHORITY without the explicit
written consent of THE CONTRACTING AUTHORITY, but also the results of the work
completed during Contract implementation and up to 5 (five) years after the Contract completion.

8. PERSONAL DATA PROCESSING

8.1.  The parties shall undertake to observe the applicable legislation in the area of personal data
protection and Regulation (EU) 2016/679 General Data Protection Regulation (GDPR), in their
capacity of personal data controllers

8.2.  For the purposes of the present section, personal data processing shall mean any operation or
set of operations which is performed on personal data or on sets of personal data, whether or not by
automated means, such as collection, recording, organisation, structuring, storage, adaptation or
alteration, retrieval, consultation, use, disclosure by transmission, dissemination or otherwise
making available, alignment or combination, restriction, erasure or destruction.

8.3. The CONTRACTOR ensures his capacity as personal data controller, due to which he can
process personal data, provided by the CONTRACTING AUTHORITY, only for the purposes of
the performance of this Contract. The CONTRACTING AUTHORITY ensures his capacity as
personal data controller, due to which he can process personal data, provided by the
CONTRACTOR, only for the purposes of the performance of this Contract.

8.4. In case that during the performance of this Contract, a necessity arises for the transfer of the
received personal data in a third country or an international organization, the respective party
/recipient of the data/, as a personal data controller, shall be obliged to notify the other party, unless
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10.2. THE CONTRACTOR shall prepare and submit to THE CONTRACTING AUTHORITY
the documentation required to provide access to the Kozloduy NPP plc protected area for the
personnel who have been assigned to perform the Contract pursuant to Procedures No.VC.®3.MMTH
015 and No.JIBK.KJI.IH.028.

10.3. In case of a failure to comply with the above-mentioned clause, THE CONTRACTOR'S
personnel shall be refused an access to the protected area of Kozloduy NPP ple.

10.4. When, in line with its contractual obligations, THE CONTRACTOR shall use vehicles, it
shall be obliged prior to their entry to the Kozloduy NPP plc protected area, to present a Checkup
Report for the certain vehicle, the latter explicitly stating that such a vehicle shall not directly or
indirectly be used as a source of unauthorized actions, in compliance with the requirements of the
Regulation on Provision of Physical Protection of Nuclear Installations, Nuclear Material and
Radioactive Substances.

10.5. A Checkup Report shall be prepared for any vehicle for each individual case and signed by a
manager or a duly authorized person of THE CONTRACTOR and the driver of the vehicle.

10.6. In case of a failure to comply with the provisions of the above-mentioned paragraph, the
vehicles of THE CONTRACTOR shall be refused an access to the Kozloduy NPP plc protected
area.

10.7. THE CONTRACTOR shall be obliged to organize a human reliability check for its
personnel to be involved in the work at the Kozloduy NPP plc site pursuant to Article 40, item 2 of
the Rules on the Implementation of the National Security Act of the State Agency.

11. NUCLEAR SAFETY AND RADIATION PROTECTION

11.1. For contracts, involving activities, supplies, or services related to nuclear safety, radiation
protection, emergency preparedness, quality and/or physical protection, THE CONTRACTOR
shall submit the required documents for review to the Kozloduy NPP plc Safety and Quality
Directorate within the scope and term specified in Procedure No.JJbK.KJI.1H.028.

11.2. Contracts related to nuclear safety, radiation protection, emergency preparedness and/or
physical protection shall become effective as of the date of their bilateral signing, while the
Contract Commencement Date shall be deemed the date of the notification of THE
CONTRACTOR for the approval of the Contract Document Review Sheet by the Kozloduy NPP
plc Safety and Quality Directorate.

11.3. Should an activity, subject of a certain Contract with an external organization, is related to the
implementation of a design modification, for which a regulatory permission is required under the
Act on the Safe Use of Nuclear Energy, the performance of the Contract activities shall start after
the issuance of the relevant regulatory permission by the Bulgarian Nuclear Regulatory Agency
(NRA). If the BNRA requests submission of additional documentation, THE CONTRACTOR
shall be obliged to submit the documents within the specified terms.

11.4. The activities on safety related structures, systems and components (SSC) shall be carried out
in line with written procedures, technologies, and methodologies.

11.5. THE CONTRACTOR shall be obliged to introduce its personnel involved in the works at
the Kozloduy NPP plc site to the general requirements for response in the event of an emergency at

the NPP and adhere to the procedures for mitigating its consequences.
11.6. THE CONTRACTOR'S personnel and its Subcontractors' personnel, including foreign
companies to carry out activities in the radiation controlled area (RCA) at the Kozloduy NPP site,
shall adhere to the requirements of:

- Radiation Protection Procedure for Kozloduy NPP ple, Units 5 and 6,
[D.No0.30.05.00.PB.01;

- Radiation Protection Procedure at the Spent Fuel Storage Facility of Kozloduy NPP plc,
ID.No.XOI'.1P3.01;

Quality Procedure. Work of External Organizations under a Contract concluded with
Kozloduy NPP, ID. No. IBK.KJI.J11H.028.
11.7. THE CONTRACTOR shall be liable for the health and safety, and dose exposure of its
personnel, who are assigned to work at Kozloduy NPP plc under the Contract.



11.8. THE CONTRACTOR shall assign an official in charge of radiation protection in its
organization by issuing an order.

11.9. Should activities are to be performed in the RCA, it is obligatory for THE
CONTRACTOR'S personnel to pass a whole body counting, including freelancers and foreign
organizations' representatives, prior to the beginning and upon work completion under the
respective Contract with an external organization.

11.10. If the work is to be performed in the RCA, THE CONTRACTING AUTHORITY shall
provide at its expense THE CONTRACTOR with a special protective clothing, personal
protective equipment, dosimetry control, etc. pursuant to the requirements of Regulation No. 32 as
of 7 November 2005 on the Procedure for Performing Dosimetry Control of Individuals Working
With Sources of Ionizing Radiation.

11.11. THE CONTRACTING AUTHORITY shall inform THE CONTRACTOR on a regular
basis of the dose exposure of its personnel pursuant to Article 122, paragraph 3 of the Regulation on
Radiation Protection in Activities with Sources of Ionizing Radiation. THE CONTRACTOR shall
submit data on the dose exposure of its personnel prior to the initial work authorization.

11.12. THE CONTRACTING AUTHORITY, in its capacity as an operator of a nuclear
installation, shall be liable for nuclear damage pursuant to Article II of the Vienna Convention on
Civil Liability for Nuclear Damage.

11.13. The liability of the operator for nuclear damage under the Vienna Convention on Civil
Liability for Nuclear Damage shall be absolute.

12. HEALTH AND SAFETY AT WORK
12.1. In terms of industrial safety, THE CONTRACTOR'S personnel and its subcontractors
including foreign companies are provisionally considered equivalent (except for the authorization to
issue work orders and work permits) to the Kozloduy NPP plc's personnel and shall adhere to the
requirements of the following:

— Safety Rules at Work in Non-electrical Installations of Power Generating and Heat
Generating Plants and in Heat Distribution and Hydro Engineering Facilities;

— Safety Rules at Work in Electrical Installations of Power Generating and Heat Generating
Plants and in Electrical Networks.
12.2. THE CONTRACTOR shall assign an official in charge of industrial safety in its
organization by issuing an order.
12.3. For contracts which completion requires signing of a Risk Assessment Report and/or
Memorandum of understanding on health and safety at work, Annexes No.3 and No.3-1 of
Procedure No. JIBK.KJ[.1H.028, THE CONTRACTOR shall submit to the Kozloduy NPP plc's
Safety and Quality Directorate these documents upon Contract signing.
12.4. THE CONTRACTING AUTHORITY shall be obliged to provide accessibility in
compliance with the relevant conditions of continuous production and shutdown by isolating the
facilities according to the current rules at KNPP and issue work permits.
12.5. Issuing work orders, granting work permits, control over the external organization’s work on
site in terms of adherence to the requirements of the technical documentation, cancellation of work

orders and handover/acceptance of the workplace after completion of work, control and reporting of
the personnel dose exposure, etc. shall be performed in compliance with the established procedures
in the certain organization unit, owner of the equipment/plant where the work is carried out.

12.6. THE CONTRACTING AUTHORITY shall be obliged to provide instructions of the
external personnel in compliance with the requirements of REGULATION No. RD-07-2 as of 16
December 2009 on the Implementation of Periodic Training and Instructions of Workers and
Employees on the Rules for Providing Health and Safety at Work according to the referenced Rules
in Clause 11.1, taking into account the specifics of the location and conditions of the work to be
carried out by a group or a part of it.

12.7. THE CONTRACTOR shall be obliged to provide training and examination of its personnel
assigned to work at the Kozloduy NPP plc site on topics such as Introduction to NPP and Radiation
Protection to be held at the Kozloduy NPP plc Training Centre and in compliance with the
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requirements of REGULATION on the Terms and Procedure for Obtaining of Vocational
Qualification and on the Procedure for Issuing Licenses for Specialised Training and of Individual
Licenses for Use of Nuclear Power.

12.8. THE CONTRACTOR shall be obliged to adhere to all the restrictions and prohibitions
regarding assigning work and work permits to individuals and work teams that are included in the
work safety rules. THE CONTRACTOR shall make the appropriate selection of the management
personnel and workers to perform the work under the Contract in terms of their professional
qualification and health and safety certification.

12.9. THE CONTRACTING AUTHORITY shall be obliged to designate an official (or officials)
in charge of admitting the external personnel of THE CONTRACTOR, as well as requesting
submission and performing review of all documents indicated in the Regulations, including
certificates of competence on health and safety at work.

12.10. The performing authority and/or the permit user shall accept any workplace from the area
authority, checking the implementation status of the technical measures for securing the area as well
as THE CONTRACTOR’S actions.

12.11. THE CONTRACTOR'S managers/work supervisors shall continuously monitor the
adherence to the health and safety rules on behalf of the work team members and take actions to
handle violations.

12.12. THE CONTRACTOR shall be obliged to notify THE CONTRACTING AUTHORITY
in writing of the actions taken by the former with regard to THE CONTRACTING
AUTHORITY’S request for imposing sanctions on individuals whose actions may constitute
violation of the health and safety rules.

12.13. THE CONTRACTOR shall follow the written orders of the authorized officials of THE
CONTRACTING AUTHORITY in case of identified violations of the work discipline and health
and safety rules.

12.14. In the case of work accident involving a person employed by THE CONTRACTOR, the
area authority shall notify the management of the company — CONTRACTOR and the Industrial
Safety Department of Kozloduy NPP plc, then shall take further actions and assist the competent
authorities in clarifying the circumstances and identifying the causes for the accident.

12.15. THE CONTRACTOR shall be obliged to adhere to the applicable regulations and existing
requirements of Kozloduy NPP plc in relation to the Act on Health and Safety at Work, Fire Safety
and Emergency Preparedness.

12.16. THE CONTRACTOR shall adhere to the regulatory requirements for environmental
protection during the construction and after its completion, over the warranty period.

12.17. THE CONTRACTOR shall provide for health and safety at work in compliance with the
regulatory industrial safety requirements.

12.18. If necessary, THE CONTRACTOR shall organize the implementation of maintenance
activities at continuous work mode with the aim of meeting the outage schedule requirements of the
certain power unit or due to another technological necessity.

12.19. THE CONTRACTOR shall provide for adherence to Regulation No.2 as of 22 March
2004 on the Minimum Requirements of Health and Safety at Work While Implementing

Construction and Installation Activities on the Territory of the Kozloduy NPP plc Construction
Sites.

12.20. All sanctions imposed by the competent authorities in relation to violations or damages
caused by individuals employed by THE CONTRACTOR (including its Subcontractors) shall be
born by THE CONTRACTING AUTHORITY.

13. FIRE SAFETY
13.1. When performing hot works, the external organization manager and personnel working under
a Contract with Kozloduy NPP plc shall be obliged to follow the codes and standards related to fire
safety as follows:

- Regulation No. 81213-647 as of 01 October 2014 on Fire Safety Rules and Norms During
Operation of Facilities;



- Fire Safety Rules at Kozloduy NPP plc, ID No. JIOJ.I15.I15.307.
13.2. When performing hot works, THE CONTRACTOR shall prepare a List of the individuals
authorized to be performing authority on hot works.

14. ENVIRONMENTAL PROTECTION

14.1. THE CONTRACTOR shall adhere to the requirements for environmental protection while
performing and after completing the Contract in compliance with the Environmental Protection Act
and all applicable bylaw regulations and internal documents of THE CONTRACTING
AUTHORITY.

14.2. THE CONTRACTOR shall fulfil its obligations under Article 14 of the Waste Management
Act and all applicable bylaw regulations and internal documents of THE CONTRACTING
AUTHORITY, including but not limiting to the Regulation on waste electrical and electronic
equipment, Regulation on waste batteries and accumulators and end-of-life batteries and
accumulators, Regulation on the terms and conditions for used tyres treatment, and Regulation on
packaging and packaging waste.

14.3. Should THE CONTRACTOR fail to pay the product fee referred to in Article 59 of the
Waste Management Act, THE CONTRACTOR shall, without any payment on behalf of THE
CONTRACTING AUTHORITY, accept the waste lamps, waste portable batteries and
accumulators, waste tyres, and waste packaging of the delivered materials and make further
arrangements for their safe treatment. '

14.4. THE CONTRACTOR shall prepare and THE CONTRACTING AUTHORITY shall
agree a Plan for arranging the collection and transport of waste lamps, portable batteries and
accumulators, waste tyres, and waste packaging in accordance with the existing regulations on
treatment and transport of the relevant products. Should THE CONTRACTING AUTHORITY
consider the plan proposed by THE CONTRACTOR does not meet the regulatory requirements
and has comments on it, THE CONTRACTOR shall take into account them.

14.5. When implementing activities affecting the green areas and/or long-lasting verdure at the
Kozloduy NPP plc site, THE CONTRACTOR shall restore the lawn and plants at its own expense
in coordination with the relevant owners of THE CONTRACTING AUTHORITY.

14.6. THE CONTRACTOR shall undertake all required measures to prevent environmental
contamination during implementation of the activities under the Contract.

14.7. In the event of emergency situations and events creating prerequisites for environmental
contamination and environmental damage, THE CONTRACTOR shall notify the Kozloduy NPP
plc's management and undertake at its own expense the required preventive and recovery measures
in compliance with the Liability for Prevention and Remedying of Environmental Damage Act.

15. AUDITS, INSPECTIONS, AND SURVEILLANCE

15.1. THE CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to monitor the performance of the
Contract without interfering in the CONTRACTOR'S work or affecting in any way its
independence at work.

15.2. THE CONTRACTOR shall provide access and assist authorized representatives of THE

CONTRACTING AUTHORITY to conduct a quality audit in compliance with the procedure
established by THE CONTRACTING AUTHORITY. THE CONTRACTING AUTHORITY
may initiate an audit by notifying THE CONTRACTOR in writing.

15.3. THE CONTRACTING AUTHORITY shall not disclose the information, which has been
made available to it during the audit.

15.4. THE CONTRACTOR shall provide access to construction and installation sites,
documentation, and personnel for the officials authorized by THE CONTRACTING
AUTHORITY to perform inspections and surveillance.

15.5. THE CONTRACTOR shall allow THE CONTRACTING AUTHORITY or its
representatives to review the final documentation developed throughout the Contract performance,
including making copies of those documents.

15.6. If necessary, THE CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to perform quality
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audits of the subcontractors involved in the contract implementation and THE CONTRACTOR
and subcontractors shall cooperate to a maximal degree and provide access to construction and

Installation sites, documentation and personnel for the officials authorized by THE
CONTRACTING AUTHORITY to perform inspections and surveillance.

16. CONTRACT TERM

16.1. Should THE CONTRACTING AUTHORITY, due to sound production or other reasons
arising from the nature and specifics of its main business activity is unable to provide the
appropriate conditions for performing the Main Contract, the Contract shall be suspended until
elimination of the cause thereof and THE CONTRACTING AUTHORITY is entitled to extend
the Contract term by the delay period.

17. PENALTIES

17.1. In case of a failure to comply with the terms specified in Section 3 of the Main Contract, THE
CONTRACTOR shall pay a penalty of 0.5% (zero point five percent) of the amount due for each
day of the delay but not exceeding 10% (ten percent) of the payment due.

17.2. In case of a delayed payment in compliance with Section 2 of the Main Contract, THE
CONTRACTING AUTHORITY shall pay a penalty to the amount of 0.5% (zero point five
percent) of the amount of the delayed payment for each day of the delay, but not more than 10%
(ten per cent) of the payment due.

17.3. In case of a failure to comply with the Contract obligations due to default, except the cases
specified in paragraphs 16.1 and 16.2, the party of the default shall be obliged to pay the other party
a penalty to the amount of 10% (ten percent) of the Contract price.

17.4. Concerning real damages incurred exceeding the amount of the penalties agreed; the affected
party may claim full compensation for the damages according to the Civil Code.

17.5. For any violation of the provisions of Sections 11 and 12 from the General terms and
conditions of the Contract and the rules, regulations, work instructions given by the Kozloduy NPP
plc, and maintaining good housekeeping at the plant site by the individuals employed by THE
CONTRACTOR, which was ascertained by THE CONTRACTING AUTHORITY, THE
CONTRACTOR shall pay THE CONTRACTING AUTHORITY a penalty to the amount of
BGN 200 /two hundred/ for each individual, for every violation. The penalties shall be imposed
upon available Records of Findings prepared by the plant Production Activity Control Section or
THE CONTRACTING AUTHORITY'S industrial safety officials.

17.6. In case of three or more violations under paragraph 16.5, THE CONTRACTING
AUTHORITY may impose sanctions on THE CONTRACTOR amounting to 5% (five percent)
of the Contract price.

18. TERMINATION OF A CONTRACT

18.1. The contracting parties shall be entitled to terminate the Contract by mutual agreement to be
stated in a bilateral minutes of meeting.

18.2. Either contracting party shall be entitled to terminate the Contract upon giving a 30 days

/thirty/ written notice to the other party.

18.3. The Contract may be terminated upon a request of either party in case of the circumstances
defined in Section 18 of the General Conditions of the Contract. Therefore, the parties shall sign a
bilateral co-operation agreement.

18.4. The Contract may be terminated by a 15-day /fifteen/ written notice issued by the reliable
party to the defaulting party should the latter fail to fulfil its obligations under the Contract.

18.5. THE CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to terminate the Contract if as a
result of unforeseen circumstances is not able to fulfil its contractual obligations. In these cases,
THE CONTRACTING AUTHORITY shall pay THE CONTRACTOR the actual quantities of
the works undertaken and executed under the Contract free from indemnity against real damages
and/or loss of profit.

18.6. THE CONTRACTING AUTHORITY may break the Contract and request payment of the
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penalty under Clause 16.1 but not exceeding the amount specified in Section 2 of the Contract in
case THE CONTRACTOR does not start work under the Contract more than 30 /thirty/ days
following the commencement date.

19. FORCE MAJEURE

19.1. Should either party fails to fulfil its obligations under the Contract due to any unforeseeable or
irresistible event beyond the parties' control, arising after the Contract execution that impairs
Contract performance that party shall notify in writing the other party within 3 days. Such an event
shall be confirmed by competent state authorities; otherwise the party is deprived of the opportunity
to claim Force Majeure.

19.2. For the duration of the case of Force Majeure, the performance of the obligations and
associated obligations of the other party shall be terminated and the term of the Contract shall be
extended by the period of the Force Majeure duration.

19.3. In case of Force Majeure for a continuous period of more than 30 /thirty/ days, either party
may claim termination of the Contract.

20. SETTLEMENT OF DISPUTES
20.1. Any dispute, controversy or claim arising out of or in relation to this Contract shall be settled
through negotiations between the Parties. If the Parties fail to settle the dispute amicably through
negotiations, the dispute shall be settled through the Bulgarian legislation (Public Procurement Act,
Obligations and Contracts Act, Commerce Act, Civil Code, etc.).
20.2. In case of any dispute between the parties resulting from the interpretation of this Contract,
the following order of priority shall be applied to the documents:

- The Contract signed by the parties;

- General Conditions of the Contract;

- THE CONTRACTOR'S Technical Proposal;

- THE CONTRACTING AUTHORITY'S Terms of Reference/Technical Specification;

- Offered price.

21. CONTRACTING AUTHORITY’S OFFICIAL IN CHARGE OF THE CONTRACT

21.1. THE CONTRACTING AUTHORITY shall be obliged to assign an official in charge of the
Contract. The official in charge shall represent THE CONTRACTING AUTHORITY and
organize the work under the Contract on behalf of THE CONTRACTING AUTHORITY.

21.2. THE CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to substitute the official in charge at
any time of the Contract performance. THE CONTRACTOR shall be notified of the substitution
in writing.

22, CONTRACTOR’S OFFICIAL IN CHARGE OF THE CONTRACT

22.1. THE CONTRACTOR shall be obliged to assign an official in charge of the Contract. The
official in charge shall represent THE CONTRACTOR and organize the work under the Contract
on behalf of THE CONTRACTOR.

22.2. THE CONTRACTOR shall be entitled to substitute the official in charge at any time of the
Contract performance. THE CONTRACTING AUTHORITY shall be notified of the substitution
in writing.

23. COMMUNICATIONS BETWEEN THE PARTIES

23.1. All communications between the parties shall be made solely between the officials in charge
via the Contract administrator. If a certain message is to be communicated to another person acting
on behalf of THE CONTRACTING AUTHORITY or THE CONTRACTOR, it shall be
delivered by the officials in charge of the Contract.

23.2. All messages, notices and orders, associated with the Contract performance and exchanged
between THE CONTRACTING AUTHORITY and THE CONTRACTOR shall be considered
valid if sent in writing — in person, by e-mail, by telefax or by courier, upon signature of the
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receiving party.

23.3. The current addresses and fax numbers of the parties shall be indicated in the Contract. If
those are not indicated in the Contract, THE CONTRACTING AUTHORITY'S address and fax
number indicated in the tender package and THE CONTRACTOR ones indicated in its tender are
deemed valid.

23.4. The parties shall be entitled to informal communications by telephone in order to facilitate
their cooperation. The informal communications shall be considered null and void and not officially
accepted.

23.5. Communications with foreign CONTRACTORS shall be in Bulgarian language. Translation
of the documents in Bulgarian shall be at THE CONTRACTOR'S expense.

23.6. Either party shall be entitled to call a Contract kick-off meeting in order to clarify the
requirements pertaining to the performance of the Contract, THE CONTRACTING
AUTHORITY'S goals, Contract performance acceptance criteria, and planning, performance, and
manufacturing to be implemented by THE CONTRACTOR.

23.7. In case circumstances requiring compilation of a Record of Findings which is to be signed
bilaterally arise during the performance of the Contract, the interested party shall invite the other
party stating the reason for calling the meeting with indication of the venue and the exact date and
time of the meeting. The party being notified shall answer the invitation within a three-day period
upon receipt (the date of the incoming letter shall be considered the date of notification).

24. LANGUAGE OF THE CONTRACT

24.1. A Contract with local CONTRACTORS shall be developed and signed in Bulgarian, in two
identical copies.

242. A Contract with foreign CONTRACTORS shall be signed in Bulgarian and another
language, if this is specified in the Contract. In case of conflict of Contractual texts in the two
languages, the Bulgarian version shall prevail, unless otherwise specified in the Contract.

CONTRACTOR: CONTRACTING AUTHORITY:
Wiirtsild Sweden AB KOZLODUY NPP PLC

Goteborg, SE-40277 3321 Kozloduy

Sweden BULGARIA

tel./fax: +4631744 4600; fax: +359 973/

E-mail: lars.wallerstedt@ vvasro:la.com E-mail: comme

UIC: 556046-9552 UIC: 10651377

VAT No.: SE556046-95~ 01 VAT No.: BG |

CONTRACTOR: CONTRACTI

MANAGING DIREC‘IV CHIEF EXECU

LARS WALLERST™ NASKO MIHOV -
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1. PEJ 3A IIPUJIA'AHE HA OBILUMTE YCJIOBHUA 110 JOT'OBOP

1.1. OO6mure ycnoBWs KbM JOrOBOpa C€ IIPHJIaraT 3a BCHYKH JOTOBOpH CKimrouBaHH oT “AEI]
Kosznonyir” EAJ] xato BB3JIOXKUTEJIL.

1.2. OOmuTe ycnoBus ca HepazJelHa dYacT OT JOroBOpa M HE Morar Ja ce pasrjiexnaar
CaMOCTOSTEIHO.

1.3. Knay3ure, cpabpxainy ce B OOIIUTE yCIOBHS IO JOTOBOPA, KOUTO HSIMAaT OTHOIICHUE KbM
IpeaMeTa Ha OCHOBHHMS JIOTOBOP C€ CUMTAT 32 HEIIPUJIOKIUMH.

1.4. Penbt 3a paborara Ha BBHINHH OpraHu3anuu Ha momazakara Ha “AEL] Kosnomyit” EAJI e
CBIVIACHO JeiicTBamaTa NUCMeHa HHCTpyKuus “HMHcTpyknus mo KadecTBo. PaboTa Ha BHHIIHH
opranusanuu mpu ckirrouen gorosop”, Ne JJIBK.KJI.MH.028.

1.5. Ilpm wm3mbaHeHHero Ha jporopopute 3a oOmecTBeHH nopruku MU3IIBJIHUTEJIUTE u
TEXHHUTE NOAM3NBIHUTENM Ca JUIBKHU Ja Cla3BaT BCHYKH IPHUIIOKHMHU NpaBUIa U U3HCKBAHMI,
CBBP3aHH C ONa3BaHE Ha OKOJIHATa Cpela, CONMATHOTO M TPYIOBOTO IIPaBO, IPHIIOKUMH
KOJIEKTUBHHU CIIOPa3yMEHHs W/WIM pasnopendd Ha MEXIYHAPOTHOTO EKOJOMHYHO, CONUATHO U
TPYAOBO IpaBo, chrIacHO NpuitokeHue Ne 10 kpM wit. 115 Ha 3akoHa 3a 00IIECTBEHUTE MTOPHYUKH.

2. TAPAHIIUA 3A M3ITBJIHEHUE

2.1. U3NNBJIHUTEJIST crenga pa mpeicTaBd Opd MOMIMCBAHE Ha JIOTOBOpa TrapaHIMS 3a
U3IBIHEHHE Ha J0roeopa B pasMep Ha 5 % (meT mporeHTa) oT CTOMHOCTTa My - Iapu4Ha cyma,
HEOTMEHHMa, 6€3yCNOBHO IUTaTHMa OaHKOBA FapaHIs WK 3aCTPAaxOBKa ChC CPOK Ha BaHIHOCT 30
IHH I0-JBJIBI OT TO3U Ha AOTOBOPA, KOATO ce 0CBOOOKIaBa He MO-KBCHO OT 15 paboTHu 1M cien
e(exTHBHO U3NBIHEHNE Ha IIpeAMETa Ha Iororopa, 3a koeto U3IMbJIHUTEJIAT u3npamma mucMo
10 Bb3JIOXKHNUTEJIS ¢ aktyaimHu 6aHKOBU PEKBU3UTH.

2.2. Korato npenMersT Ha NOPHUKATa BIUIOYA rapaHiMoHHO noagspxkane, Bb3JIOXKUTEJIAT
ompezeNs B CIENM(UYHUTE YCIIOBHS HA JOTOBOpa KakBa 4acT OT I'ApaHIIMATA 3a HU3INbIHEHHE €
IpelHa3HaueHa 3a obe3reuaBane Ha FapaHIHOHHOTO obpxKaHe. B cirydail 4e ToBa He € H3pHYHO
yKa3aHO B CICIU(UYHUTE YCIOBHS Ha JOTOBOPA, TapaHIIUsTa 3a H3IbJIHEHHE Ce 0CBOOOXKAaBa Cle
e(peKTUBHO H3MbJIHEHNE Ha JIOr0BOpa, ChIIacHo T.2.1.

2.3. B cimydaute, Koraro OpeAMETHT Ha JOrOBOpa C€ M3IBJIHABA Ha €Talld, NPH 3aBBPIIBAHE U
npueMade Ha onpezneneH eran oT jgoroopa BB3JOXKHUTEJIAT oceoboxmaBa YacTHUHO
rapaHIMATa 32 U3NBIHEHUE Ha JOTOBOPA, KaKTO CIIeBa:

2.3.1. Ilpu OGamxoBa rapannus 3a m3mbiHeHue Ha pgorosopa, M3IITBJIHUTEJAT 3amens
rapaHlyATa ¢ HOBA, 3a CTOMHOCT HaMaJeHa IPOMOPIMOHAIHO ChC CTORHOCTTA Ha 3aBBPIICHUTE U
IPUETH ETallH.

2.3.2. Ilpu mapuyna rapanius 3a w3neiIHeHde Ha joroBopa BB3JIOKHUTEJIAT Bprmoia Ha
M3ITBJIHUTEJIA choTBeTHaTa 4acT OT TIapaHIUATa 3a H3MBIHEHHE, IMPOIOPIHOHATHO Ha
CTOMHOCTTa Ha 3aBBPUICHUTE U MPUETH €TallH, CJIeH IOTyYaBaHe Ha IMHCMEHO HCKaHE OT CTpaHa Ha

~ M3ITBJHUAUTEJS ¢ akryanHu 0aHKOBH PEKBH3UTH.
2.3.3. Ilpu 3acTpaxoBKa, KOSTO o0e3ledaBa HM3ITBIHEHHUETO Ha JIOTOBOpa 4pe3 IIOKPHTHE Ha
otrroopHoctTa Ha U3ITBJIHUTEJISA, UBITBJIHUTEJIST 3amens 3acTpaxoBaTesiHaTa ITOJHIA C
HOBA, 32 CTOMHOCT HaMaJIEHa IIPOIIOPLMOHATIHO ChC CTOMHOCTTA HA 3aBBPIICHUTE U IPHETH €TaIlH.
2.4. Tapanuwmsara 3a usnbiHeHue ce 3aabpxka or BB3JIOKUTEJIA npu HewsnbiHEHHE Ha
3aawpmxeHuaTa, noetu ot U3IIbJIHUTEJIS no To3u morosop.
2.5. BB3JMOXHUTEJAT He npmxu NUXBH 3a NEpUoja Ipe3 KoiTo cpeacrsara mo T. 2.1. oT
JIOTOBOpa 3aKOHHO ca NPECTOSITH IIPH HETO.

3. HPABA U 3AQADBJIKEHUA 110 JOT'OBOPA
3.1. IlpaBara u 33BJDKEHHATA Ha CTPAHHUTE Ca perjlaMeHTHPaHH B JOTOBOPA.
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3.2. M3IIBJHHUTEJIAT HaMa npaBo Xa NPEeXBHPJIS CBOUTE 3aIB/DKEHHUS IO TOTOBOpa HIIH YacT
OT TSX Ha TpeTa CTpaHa.

4. NOJU3IBJIHHTEJIH

4.1. Tipm ydactie Ha TOMU3IBIHUTENIH TIPH HM3MBIHEHHETO HA IIpeMeTa Ha JIOrOoBOpa, TO 3a
HU3ITBJIHUTEJIS v 3a MOIu3IBIHATENS ca BATHAHU BCHYKH IIPHIIOKUMHU pasrnopendu Ha 3akoHa
33 OOMIECTBEHHUTE MMOPHUKH.

4.2. UBIIBJHHUATEJAT ce 3ampinkaBa 1a CKIFOYM JOTOBOP 3a MOAU3IBIHEHUE C IIOCOUYCHUTE B
odeprata My HOAM3IBIHUTENH B Cpok Ao 30 AHH OT CKIIOUBAHE HA HACTOSINMS JOTOBOP.
M3ITBJIHUTEJIAT npenocrass va Bb3JIOKHUTEJIS 3aBepeHo komue Ha I0roBopa B 3-THEBEH
CPOK OT TIOAMUCBAHETO My, 3a€QHO C JOKAa3aTEeNICTBA, Y€ IOAM3IBIHHTENSAT OTroBaps Ha
KpUTEpHUTE 32 [10A00D U 32 HETO HE ca HAIUIE OCHOBAHUS 33 OTCTPaHIBAHE.

4.3. U3INBJHUTEJIST ce 3anpmkaBa cBoeBpeMeHHO na mpenoctaes Ha BB3JIOKHUTEJLA
BCHYKH JOKYMEHTH ¥ HH(pOpPMAIUs [0 IOTOBOPHTE 3a IMOAU3NBIHEHWE CBITACHO 3aKOHa 3a
00INEeCTBEHUTE MOPHUKH.

4.4. U3IBJHHUTEJJIAT e usuwsano u emumscreeso otroBopeH npen BB3JIOKHMTEJIA 3a
HW3IIBIHEHUETO Ha [OTOBOpa, BKIIOUUTENTHO M 3a JACUCTBHATA HA NOJU3IIBIHUTEIUTE.
MN3ITBJIHUTEJISAT oTropapst 3a OeiCTBUATA Ha TOIU3ITBIHATEIIMTE KATO 32 CBOM JICHCTBHUAL.

4.5. UBITBJHUTEJIAT HOCH OTTOBOPHOCT 3a KOHTPOJI Ha Ka4eCTBOTO Ha paboTara M Cila3BaHe
Ha M3KCKBaHHUATA 32 Oe3omacHa paboTa Ha IepcoHaa Ha OAU3IBIHATENTE CH.

4.6. H3MOBJHUTEJBIT ce 3anpmkaBa ga ONpeaeid KOMIIETEHTHH JATBKHOCTHH JIUHA, KOUTO Ja
U3BBPIIBAT KOHTPOJ Ha paboTara Ha HOAU3ITBIHUTEIUTE.

4.7. Bcuuku ycnoBus 3a u3nbIHeHHE Ha jgoropopa onpezenenu kbM MBITBJIHUTEJIA Baxar B
IIBJTHA CHJIA M 3@ HETOBHTE NOAM3NBIHUTENU. OTTOBOPHOCT 3a OCHUTYPSBAaHE HA TOBA YCIOBHE OT
Jorosopa Hocu U3ITBJIHUTEJIA.

4.8. Komynukanusra mexny BB3JOXUTEJA wu IlogusmbeiHuTennTe IO JOrOBOpa Ce
ocwinecTBsiBa camo upe3 U3ITbJIHUTEJIA.

4.9. BB3JIOXKUTEJT uma mpaBo Ja IpaBd HHCHEKIMM H HPOBEPKH Ha paboTaTa Ha
IIoINaaKaTa W OJUTH Ha MOAU3NBJIHUTENM, IO pela IO KOWTO CBHIIMTE CE€ H3BBPIIBAT 32
M3ITBJIHUTEJIA.

4.10. B cnyyaute, Korato 4act OT IMOPBUKATa, KOSTO Ce M3ITBJIHABA OT MOAM3IIBIHHUTEN, MOXE Ja
Opae mnpenmageHa karo otnaeneH obekt Ha WUSINBJIHUTEJISL wm Ha BB3JTOXKHUTEJIA,
BB3JIOKUTEJIAT 3annaima Bp3HarpaxIeHHe 3a T3 YacT Ha MOJH3ITBIHATEIS.

4.11. Pasmnamanuara mo T. 4.10 ce ocpHiecTBSIBAaT BB3 OCHOBAa Ha HCKaHe, OTIPaBEHO OT
nogm3nbiaHuTens 10 BB3JIOKUTEJS upez U3INBJIHUTEJIS, xoiito € UIbXeH nOa ro
npenoctaBn Ha BB3JIOJKHUTEJISA B 15-mHeBeH cpok OT moimydaBaHeTo My. KBM HCKaHETO
HU3IBJHUTEJAT npenocraBs CTaHOBUINE, OT KOETO Jla € BHIHO JANH OCIOpBa IUIAINAHHSATA
WK 4acT oT TAX karo HeABDKUMH. BB3JTOKHUTEJIAT mva npaso Ja oTKaxke IUIamaHeTo, KOoraTo
HCKAHEeTO 3a IUIallaHe € OCIIOPEHO, A0 MOMEHTA Ha OTCTpaHsIBaHE Ha MPUYHHATA 32 OTKa3a.

4.12. 3amsiHa WM BKJIIOYBAaHE HA IOAM3IBIHUTEN IO BpeME€ Ha H3MBIHEHHETO Ha JIOTOBOpa Ce
JIOTIyCcKa caMmo IO H3KIIOYEHKE, B TPEIBHICHUTE B 3aKOHA 33 OOIMECTBEHUTE IOPHUKHU CIIyUaH.

S. OBEJHHEHMA

5.1. B cayuaute, xorato USIIBJIHUTEJIAT e o0enuHeHne, BCHYKH YYAaCTHHUIM Ca CONHIAPHO
OTTOBOPHM 3a M3IIBIHEHHUETO Ha 33AbIDKEHUATA IO JOTOBOPA.

5.2. Besko wW3MeHEHHME B CTPYKTypaTa M YYacTHHIUTE B OOEJWHEHHETO IIe Ce CudTa 3a
Hem3nbiaHeHUe Ha 3anabnkenusaTa Ha U3ITBbJIHUTEJIS.

6. JAHBIM 3A YY)KIECTPAHHY W3IBJIHATEIN

6.1. Jlau®bk yobpikaH IPH U3TOYHHKA
6.1.1. Axo H3INBJHUTEJIAT e ugyXIecTpaHHO IOPHAMYECKO JIMIE, JOXOIH, KOHTO
MN3IIBJIHUTEJIAT peamusupa no JloroBopa, Morar Ja HojjexaT Ha ofyaraHe ¢ JaHBK IMpH
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H3TOYHHKA, KOTATO 33 TAX Ca IMPHJIOKMMH CHOTBETHHUTE pasnopend OT OBIrapcKOTO JaHBYHO
3akoHomarenctBo. B TakeB cinydait BB3JTOKHUTEJIAT e 3agpmkeH a HaYyucIH U YABPKH
Ja"bKa, 1a ro JeKiapupa u BHece oT uMeTo u 3a cMeTka Ha U3IThJJHUTEJIA.

6.1.2. IIpu BB3HMKBaHE Ha AaHBYHOTO 3aabinkeHue Ha U3INBJHMUTEJIA 3a moxon, cBsp3aH ¢
mwiamane 1o J{ororopa, BB3JIOKHUTEJISAT nie yappxu OT IJIAIaHETO JaHbKa IIPH U3TOYHMKA,
H3YHCIICH C JaHbYHA OCHOBA M JaHBYHA CTaBKa, KAKTO Ca OIPE/IENICHH B IIPUTOXKAMHUS 3aKOH, U e
ro BHECE B ChOTBETHATA TEPUTOPHATHA quperuys Ha Haunonannara arennus 3a npuxoaute (T[] Ha
HAII) B 3axkoHoBHs cpok, ocBeH ako 3a HM3IIBJHHUTEJIA uMa crapoBHile Ha Oprad IIo
MIPUXOJUTE 3a HaluuMe Ha ocHoBaHus 3a mpwiarane Ha CHUJIJIO u To#f ce ocBoOOXITaBa OT
obnarane Ha moxona. TakoBa ynbpKaHe M BHACcSHE HAa JAHBK NPH M3TOYHHMKA OT ILTAIIAHE IIO
JloroBopa He ce cuuTa 3a HeM3NbJIHeHHEe Ha 3agbDkeHnero Ha BB3JTOXKHTEJIA na mnaru
JIOTOBOpEHA LIeHa 110 ycJIoBUATa Ha JJoroBopa.

6.1.3. K3IIBJIHUTEJIAT moxe ma noxyqu ot TJ] Ha HAII ynocToBepenne 3a BHECEHHUS JaHBK
OpM HW3TOYHHKAa 10 momaneHo or Hero uckade. BDB3JIOXHUTEJIAT cwaeiictBa Ha
MU3IBJIHUTEJIA ¢ ocurypsiBane Ha HEOOXOIUMH JNOKYMEHTH, IIpAJIaraHy KbM HCKAaHETO, KOraTo
ca HaJIH4HH [IPH HETO.

6.2. Tlpunarane na CUJJI0

6.2.1. Korato mexny Pemybnuka bearapus u crpanata Ha USITBbJJHUTEJISA uma Bisizna B cuna
Cnoronba 3a u3bsarpane Ha OBOHHOTO AaHBUHO obOmarane (CUAJO), kosTO mpeaBmxaa JaHBYHO
obonexuenune 3a USIIBJIHUTEJIA npu obnarane Ha HeroBusl aoxon B Penybnuka bbirapus,
H3IIBJIHUTEJAT moxe ma moucka mpuiaranero wa CHUJJO, kato cnen BB3HHKBAHE Ha
JAHBYHOTO 3aBJDKCHUE 3a JI0X0Jla yIOCTOBEPH OCHOBAHHUATA 3a TOBA IIPEJ OpraHa I0 IIPHXOIUTE.
B taxwB cinyuait BB3IJIOKUTEJIAT craeiictea Ha U3HBJIHHUTEJISA ¢ ocurypssane Ha
HeoOXONHUMH JOKYMEHTH, IpUjiaraHd KbM HcKaHeTo 3a npunaraie Ha CUJIJIO, xoraro ca Hamu4H#
HPY HETO WU B MIPaBOMOIIMATA MY J1a TH H3JaJe.

7. BXOJHHU JAHHH 1 HH®OPMALWA 110 JOI'OBOPA

7.1. BB3JOXKUTEJBIT e mrexen aa npeacrasd Ha H3ITBJIHUTEJIS neoOxoauMuTe BXOJHH
NaHHY 32 U3I'BJIHCHUE Ha JEHHOCTHUTE [0 AOTOBOPA.

7.2. BxomHum maHHH MoraT Ja OBJAT ChINECTBYBammM AOKyMeHTH U maHHU B “AEIll Kosnoayii”
EAJI u ce mpenapar BbB B, B KOKTO ca HAJMYHHU.

7.3. BB3JOXKUTEJAT umMa npaso fa npeaaBa HeoOXOJUMHTE BXOJHHU JaHHU Ha XapTHUEH U
ENIEKTPOHEH HOCUTEN.

7.4. UBOBJIHUTEJISIT Hama npaBo, 0Oe3 npeABapUTENHOTO IMCMEHO CBIJIACHE Ha
BB3JIOKHUTEJISA, na u3non3pa JOKYMEHT Wiy uHGOpManus 3a Iefi pa3IndHy OT U3II'BIHEHUETO
Ha JIOTOBOPA, 3a CpOKa Ha AeHCTBHE Ha TO3M JIOTOBOP M A0 5 (IET) FOAMHH CIE] IPHKIIOYBAHETO
My.

7.5. HU3IIBJIHUTEJIAT ce 3agpmkaBa 1a He IpefocTaBs Ha TPETH QU3NIECKHA MM IOPAINYECKH
munia nojydennte oT Bb3JIOKHUTEJIA w3xonuu nanuy ¥ HHGopManust, 6€3 N3pUIHOTO ITHUCMEHO
cermacue Ha BB3JIOKHUTEJISA, kakto U pe3ynTaTuTe OT H3BBpIIEHAaTa paboTa, 3a BPEMETO Ha
JeMCTBHE Ha TO3H JOTOBOP M 10 5 (IIeT) TOJMHH Ciiell IPHKITIOYBAHETO MY.

8. JIMYHHU JAHHHU

8.1. CrpaHuTe ce 3agb/DKaBaT Ja ClasBaT NPHJIOKHUMOTO 3aKOHOJATENICTBO B oOnacTTa Ha
mvunute AaHEM U PernameHt (EC) 2016/679 General Data Protection Regulation (GDPR), B
Ka4yeCTBOTO UM aJIMUHHCTPATOPH Ha JTUYHY JaHHU.

8.2. 3a menuWTe Ha HACTOSINUS pasfen moj oOpaboTBaHe Ha JIMYHM JaHHU ce pa3dupa Bcsika
OIIEpaliks WIH CHBKYIHOCT OT ONEPaIlHK, H3BBPINBAHA C JIMYHY JaHHM WIK HaOOp OT JTHYHU JaHHU
ype3 AaBTOMATHYHM WIM Jpyr¥ CpeACTBa KaTo ChOHMpaHe, 3alllCBaHE, OPTraHU3HPAHE,
CTPYKTypHUpaHe, ChXpaHEHHUE, ajaliTHpaHe WM IPOMsHA, M3BIMYaHe, KOHCYJITHpaHe, ynoTpeba,
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pasKpuBaHe 4Ype3 MpeAaBaHe, pa3NpOCTpaHsBaHE WM APYT HAYMH, 10 KOWTO JAaHHUTE CTaBaT
JIOCTBITHH, TMOAPEXAAHE WK KOMOUHIpaHe, OrpaHNYaBaHe, U3TPHUBAHE MJIH YHHUIIIOXKABaHE.

8.3. MU3IBJHHUTEJIAT rapantupa KaueCTBOTO CH aIMUHUCTPATOP HA JIMYHU JIAHHU ¥ MOXKE J1a
obpadorea mpemocraBeHd My oT BB3JIOJKUTEJISA nuusu JaHHUM €IMHCTBEHO 3a LIEJIMTE Ha
mnbiHenne Ha Hacroamms AoroBop. BDBIJOKHUTEJAT rapantupa KadecTBOTO CH
aJIMAHUCTPATOp Ha JIMYHU JJaHHU U MOKe Ja oO0pabotBa npepoctaseHd My ot H3ITbJIHUTEJIA
JIMYHY JJaHHU eTMHCTBEHO 32 IIeJIMTE Ha U3ITBJIHEHUE Ha HACTOSIIUS IOTOBOP.

8.4. B cnywaii uye mpH HM3NBJIHCHHE HAa JOTOBOPAa BB3HHKHE HEOOXOAUMOCT OT IpelaBaHE Ha
HOJIyYEHH JINYHU JaHHH B TpeTa AbpXKaBa MM MEXTyHapOJHa OpraHu3alus, ChOTBETHAaTa CTpaHa
/moity4aTes1 Ha JaHHHTE/ KaTo aMHHUCTPATOp Ha JIMYHU JaHHHU CE 33bJDKaBa 1a YBEJAOMH Apyrara
CTpaHa, OCBEH aKO TaKoBa IIpe/laBaHE€ Ha JaHHA € HeoOXOOUMO CBIVIACHO MAEHCTBAaIoTO
3aKOHOJATEJICTBO Ha EBpomefickust Chi03, KaTo BhB BCHYKH CIy4YaW Ce 3aJbJKaBa Jia MperpuemMe
HEOOXOJUMHUTE H JIOCTATPYHH MEPKH 3a 3ala3BaHe Ha KOH(PUICHIMAIHOCTTa Ha JaHHHTE. B
CIlyJyauTe IO IpPEeAXOJHOTO H3PEUYCHHE, MOJydyaBaillaTa CTpaHa IIPeJOoCTaBs Ha ApyraTa CTpaHa
JOCTaTHYHO JIOKA3aTEeJICTBA, YOCTOBEPSBAIY Ue PEOCTABIHETO Ha JaHHUTE OT 00paboTBamIOTO
M JIMLE CTaBa CBHIVIACHO IIPEBAPUTENIHO JOKYMEHTHPAHO HapeKJaHe Ha aJMHHHCTpaTopa —
U3IBJIHUTEIL.

8.5. MBINBJHUTEJIAT ce »3agpkaBa Jga MNpeANpUEeMe BCHYKH HEOOXOIUMH MEpKH,
rapaHTHpalld, Y€ JIWIara, ONPaBOMOIICHH OT Hero 3a o0paboTka Ha JTHYHM JAHHMA Ca IOEIH
aHTQKHAMEHT 3a KOHQHJISHIMATHOCT WM ca IOJYMHEHM Ha 3aKOHOBO 3aJBbIDKCHHE 3a
KOHQHIEHIMATHOCT. B ciIydyamTe, KOraro 3a LeIMTE Ha H3NBIHCHHETO Ha J0roBopa
M3 BJHUTEJIAT crensa na npemage Ha BB3JNOXHWUTEJIA nuuey jgaHHYW, TOCIIEAHUST
clie/iBa Jla TpeANprueMe BCHUKH HEOOXOIUMU MEpKH TapaHTHpalld, Ye JIUIATa, OMPaBOMOUICHH OT
Hero 3a 00paboTka HA JIMYHU JIaHHW, ca MOENH aHTAKUMEHT 3a KOH(GUICHIMATHOCT WM ca
HOAYMHEHH Ha 3aKOHOBO 33Ib/DKCHUE 38 KOH(DHUICHIIMATHOCT.

8.6. CrpanuTe ce 3aab/DKaBaT Ja NpeAOpUeMaT BCHUKH HEOOXOMUMH MEDKHM 3a TapaHTHpaHE
CHUT'ypHOCTTa Ha 00pa00oTBaHETO Ha MHPENOCTaBCHHWTE JIMYHHM IAHHU, 4Ype3 IPHIaraHeTo Ha
HIOAXO/SIIH TEXHUYECKH M OPTaHU3AMOHHN MEPKH 3a 3auuTa chriacHo Pernament (EC) 2016/679
General Data Protection Regulation (GDPR).

8.7. MBIIBJHUTEJIAT ce 3ampmxaBa na npepocraBu Ha BB3JOXMTEJIA wanata
uHbOpMaIus, HeoOXoauMa Ja AOKaxe, 4e € H3NBIHUI IIOETHTE II0-TOpe 3aABKCHHS U 1A
CHICUCTBA IPH OCHINECTBIBAHE HA OUTH OT CTpaHa Ha KOMIIETEHTHU OpraHu.

8.8. CrpaHuTe - aIMUHUCTPATOPU HA JIMYHH JAHHU, C€ 3aABJDKABAT Ja 3a4UTaT U YHOBIETBOPAT
npaBaTa Ha CyOeKTHTe Ha JmuHHTe naHHH chriiacHo Permament (EC) 2016/679, BmoduTenHo
[IPaBOTO J@ WCKAT KOpUTHpaHe, W3TpHUBaHe, orpaHnyaBaHe oOpabOTBAaHETO Ha JIMYHM JaHHU,
paBOTO Ha y3HaBaHEe Ha H3TOYHHMIUTE HA JaHHM, KOraro CBHIIUMTE HE ca IMPEJOCTaBEHH OT
CyOeKTHTE HA JMYHHUTE JaHHU, KaKTO M IPaBOTO Ha IOJy4yaBaHE HAa KONHE OT JUYHWUTE JaHHU B
JIOCTBIICH eNIEKTPOHEH (opMar.

9. VYIPABJIEHUE HA KAYECTBOTO

9.1. UBNBJHHUTEJAT e mrpxeH Aa U3IBJIHUA BB3JIOKEHATa My HAEHHOCT B CHOTBETCTBHUE C
H3ACKBAaHHATA HA COOCTBEHAaTa CH CHCTEMa 3a YIpaBIeHHE HAa KaueCTBOTO C OTYHTaHE
m3ucksBanusTa Ha Bb3JIOAKUTEJISA.

9.2. Ilpm m3uckeane B TexHuueckara cuenudukanus/TeXHU9eCcKOTO 3a/laHue 3a MpeCTaBsHE Ha
ITporpama 3a ocurypsiBane Ha kagectBoTo (IlTaH 1o kayecTBOTO) 3a U3NBJIHEHHUE Ha JEHHOCTTA 10
nmoroBopa u/unu Ilnan 3a korTpon Ha kagecTBoTo, M3ITBJIHUTEJIST pa3paboTBa JOKyMEHTUTE
no ykazamus Ha “AEll Kosmony#t” EAJl, B cpoka ompeaeneH B TexHuyeckara
crnemudukanus/ TeXHIIecKoTo 3a1aHue.
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9.3. Bcuuxu noxymenTtH, cobcterocT Ha U3ITbJIHUTEJISA, xouto ca mutupanu B [Iporpamara
3a ocurypsBaHe Ha KadecTBoro (IInmama mo kxauecTBOTO), Morar na ObJaT HM3UCKAaHH IpH
Heobxomumoct ot BB3JIOKHUTEJIA 3a mpernmen u oOlLeHKa, C OINIEN WISHTU(GHIUpaHE Ha
METOUKAaTa M/UIH TEXHOJOTUATA, 10 KOSATO 1IIe Ce U3BBPIIBAT JEHHOCTH.

94. MHM3NBJHUTEJSAT e anpxen cBoeBpemenno jga yseaomsiBa BB3JIOKHUTEJISL 3a
BCHYKH HACTBHIIWIM CTPYKTYPHH IPOMEHM MM IIPOMEHH B JOKyMeHTarusra Ha Cucremara 3a
ylpasjieHUe Ha BpHIMHATa OpraHu3aiis, CBbp3aHy ¢ H3MBIHABAHUTE NeHHOCTH 110 IOTOBOpA.

9.5. HecnoTBeTcTBUATA IO JOCTABKUTE M EHHOCTHTE, IPEIMET Ha JOrOBOpA C€ YIPAaBISABAT IIO
pelia 3a KOHTPOJI Ha HECHOTBETCTBHATA, OlIpeieNieH B Texaudeckara crnenuduxanysy/ TeXHHIecKoTo
sagagne Ha Bh3JIQXKUTEJIA.

9.6. Ilporpammure 3a ocurypspaHe Ha kadecTBOTO (ILmanoBeTre mo kadecTBoTO) M Ilnmanosere 3a
KOHTPOJI Ha Ka9e€CTBOTO CE U3TOTBAT OT M3IbIHMTENS, CHIIACYBAT CE OT YI'BIHOMOIICH IIEPCOHANT
Ha “AEIl Koznoxyit” EAJ] u ce pasnpocTpaHsBar Ipeid CTapTHPaHe Ha JeHHOCTUTE IO AOTOBOPA.

10. ®PH3NYECKA 3AIIUTA, CUT'YPHOCT 1 JOCTBII A0 3AIIIUTEHATA 30HA

10.1. BB3JIOKHUTEJIAT ce 3anpmkaBa ga ocurypu aoctei Ha nepconan Ha UBITBJIHUTEJIS
IIpH H3OBJIHEHUETO Ha 3aJBDKCHHATZ UM II0 HACTOSIIHUSA JOroBOp, chriacHo “MHcTpyknus 3a
nponyckatesieH pexxuM B “AEL] Kosnonyit” EAJ”, Ne YC.®3.1H 015.

10.2. A3I'BJIHUTEJIAT Tps6ea na wsrorsu u npenaae Ha Bh3JIOXKUTEJISI meobxoaumara
JOKYMEHTaIMs 3a JOCTHII Ha MEpcoHala M0 HM3IIBIHEHHE Ha JOroBopa 10 3allMTeHaTa 30HA Ha
“AElL] Koznmonyit”EA, ceriacHo uxctpykuuu NeYC.O3.MH 015 u Ne JIBK.KJI.AH.028.

10.3. Ilpn HeusnbBNIHEHHWE Ha IpeAXoJHaTa TOYKAa OT JOroBopa Iue OBAE OTKa3zaH AOCTHI Ha
nepconana Ha USIITBJIHUTEJISA B 3amurenara 3ona Ha “AEI Kosnoayit”EAJL

10.4. Korato 3a m3nmbiHeHHe Ha 3anbiDKeHHATa 10 To3H jgoropop USITBJIHHUTEJAT e
H3II0JI3Ba TPAHCIIOPTHH CPEJICTBA, TOH Ce 3aAbJKaBa IPH BHBEXKAAHETO UM B 3alMTEHATa 30HA Ha
“AEL Kosnonyit” EAJl na npencrass [IpoTokosn 3a u3bpineHa nposepka Ha koukperHoto MIIC, ¢
U3pHYEH 3allMC B HETO, Y€ TO HsMa Ja ObJe NPSKO MIM KOCBEHO H3TOYHHK Ha HENPaBOMEpPHH
Ievicteus, cpriracHo Hapenba 3a ocurypsiBane Ha ¢usuueckara 3aIuTa Ha SAPEHUTE ChOPBKEHHS,
SAPEHUs. MaTepHal U paJloaKTHBHHUTE BELIECTBA.

10.5. Ilporokou 32 u3BHpIICHATa IpoBepKa ce odopmst 3a Besko MIIC, nmpu Bcexu oTaeNeH cIyyaii
U Cce MoAuucCBa OT PpKoBOAMTENd WIM YIOBIHOMOHIEHO 3a TOBAa JUIBXKHOCTHO JIMIE Ha
U3ITBhJIHUTEJIA u Bofaga Ha TpaHCIOPTHOTO CPEACTRO.

10.6. IIpn HeWsNIBJIHEHHE HA NpPEAXOMHATA TOYKA OT JOrOBOpa Ime OBJe OTKa3aH JOCTBHII Ha
tpaHcnoptHuTe cpeactsa Ha USITBJIHUTEJISA B 3amutenara 3oHa Ha “AEIL] Kosmonyit” EAL
10.7. I3IIBJIHUTEJIST ce 3anbipkaBa ga obesneun IIpeMHHABaHe IIPOBEPKa 32 HAIEKTHOCT Ha
nepcoHana, Koiro me pabotu Ha muomankata Ha “AEL] Kosnmonyit” EAJI, cerimacHo w40, 1.2 oT
IIpaBunnrKa 3a npunarase Ha 3akoHa 3a J[bpkaBHa arenius “HanmoHaHa curypHocT”.

11. AAPEHATA BE30OITACHOCT U PAJIMAIITUOHHA 3AIIIUTA

11.1. 3a moroBOpH, KOUTO BKJIIFOUBAT AEHHOCTH, JOCTABKH HJIHM YCIYTH, KOUTO MMaT OTHOIICHHE
KbM sjIpeHaTa 0e30MacHOCT, pajualliOHHATa 3aIl{Ta, aBapuifHaTa TOTOBHOCT, KAuecTBO W/WIIH
dusuyeckata 3amuTa, ce u3ucksa ot U3II'bJJHUTEJIS na npencraBy HeoOXOAUMUTE TOKYMEHTH
3a npoBepka oT Jupekuus buK na “AEILl Ko3znonyit” EAJl B 06eM 1 CpoK, CHIIIACHO MHCTPYKIIUS
NeJIBK.KJT1.1H.028.
11.2. JloroBopu, KOUTO MMaT OTHOILIECHWE KBM sIpeHaTa 0e30MacHOCT, paiualOHHATa 3alluTa,
aBapHuifHaTa TOTOBHOCT W/WIK QH3MYecKaTa 3aIlUTa BIM3aT B CHJIA OT MOMEHTA Ha JIBYCTPAHHOTO
¥M IIOJIMCBAHE, a U3I'BIHEHUETO Ha IIpeIMEeTa Ha IOTOBOpa 3aIll04Ba OT JaTaTa Ha yBeJOMsIBaHE Ha
N3NBJIHHUATEJISA 3a yreepraer potokxon 3a mpoBepka Ha qokyMeHTHTe 0T Hupeximsa buK Ha
“AEL Kosnmoayit” EAJL
11.3. B ciny4anre, KOrato IeHHOCTTa, IpeMeT Ha KOHKPETEH JOTOBOP C BHHINHA OpraHU3alus €
CBBp3aHa C pealr3aiusaTa Ha TEXHUYECKO PELICHHE, 3a KOETO Ce M3UCKBA pa3pelleHHe CHINIACHO
3BMSIE, u3nbsnHeHHETO Ha JNEMHOCTUTE II0 JOTOBOPA 3alo4Ba CIE] H3JaBaHE HA pa3pemlicHHE 3a
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TexHuyeckoTo permenne or ASP. B choyuail, ye ASIP wu3ucka JOUBIHHUTENIHH JOKYMEHTH,
H3HNBJIHUTEJIAT e nnbxeH fa r'u NPeICTaBH B [IOCOYSHUTE CPOKOBE.
11.4. JlefinocTuTe mO KOHCTpykumu, cucreMd U KommoHeHTH (KCK), mMamm OTHOIIEHHE KBM
0e301macHOCTTa ce U3BBPIIBAT CIPSAMO MHCMEHH IIPOLEAYPH, TEXHOJIOTHH U METOIOIOT Y.
11.5. ABIIBJIHUTEJISAT ce 3aambxaBa ga obe3nedn 3amo3HaBaHe Ha II€pPCOHaNa, KOWTO Iue
pabotu Ha riomaakara Ha “AEL Koznonyit” EAJl, ¢ obmuTe nu3uckBaHus 3a ASHCTBHS IIPH aBapus
B AEILI, na cuassa npoluenypure IpH JUKBUAALNS HA aBapHUs.
11.6. Ilepconansr ©Ha W3IIBJIHUTEJISL wu HeroButre MOAHUNBIHHTEIN, BKIIOUUTEIHO
9y>KIECTPAaHHH (PUPMH, KOUTO U3ITBJIHABAT JEHHOCTH B KOHTpoJmpanara 30oHa (K3) Ha miomaakara
Ha "AEL] Koznoayit“EA/] ca [urbxHHE Ja clia3BaT U3UCKBAHUATA HA:

- “HMiactpyknus 3a paguarnuonHa 3ammura B AEL] Koznoay#t EAJL, EI1-2”, Ne 30.05.00.PB.01;

“Urctpykius mo paauanuonna 3amura B XOI' Ha “AEL] Kosmomy#”EAIT”, Ne

XOI'.1P3.01;

- “WHCcTpyKIMsg DO KadecTBO. PaboTa wa BBHHINHM OpraHW3alldd TPH CKIIIOYEH JIOTOBOp”,
Ne ABK.KJI.MH.028.
11.7. HA3IIBJIHUTEJIAT wHOcH oTroBOopHOCT 3a ©€30macHOCTTa Ha TpyAa H JO30BOTO
HATOBapBaHE Ha IepcoHaNa, KOHTO KomaHmupoBa 3a pabora B “AEIl Koznonyii” EAJl 3a
M3IIBJIHEHUE HA JEHHOCTTA II0 10r0BOpA.
11.8. M3IIBJHMTEJIAT onpenens OTroBopHO JiMUEe [0 pajualdOHHA 3amuTa B
OpraHH3alKsLTa ChC 3al0BEl.
11.9. llpu HEOOXOmMMOCT OT H3BBHpIIBaHE Ha JeiiHocTH B K3 3anbmkuTenHO ce H3BBpIIBA
nW3MepBaHe Ha LiejoTeNecHaTa akTuBHOCT Ha nepcoHata Ha U3ITBJIHUTEJSA, BrmounTenso 3a
nuna, paboTeny Mo IpaXkJaHCKH JOrOBOpP M INPEICTABUTENM Ha YYXAECTPaHHH OpraHU3aIIH,
Npeau 3aloyBaHe U ciejl 3aBbpIIBaHe Ha paboTarta 10 ChOTBETHHS JoroBop Ha BO.
11.10. 3a pabora B K3, Bb3JIOZKMTEJIST ocurypssa na H3ITBJHUTEJIA 3a cos cMeTka
crenuanHo paboTHO 00JIEKIIO, INYHU IpEeAIa3Hi CPENCTBA, JOZUMETPHYEH KOHTPOI U JIp. CHIVIACHO
m3uckBaHuiaTa Ha Hapemba Ne 32 or 07.11.2005 r. 3a ycioBudTa W pefa 3a U3BBpIIBaHE Ha
JIO3UMETpHUYeH KOHTPOJ Ha JIHIaTa, paboTeny ¢ H3TOYHUIM Ha HOHM3UpaIIy ThICHHS.
11.11. BB3JOXKUTEJIAT unpopmupa nepupoaugao U3MBJIHUTEJIISA 3a nomydeHOTO 1030BO
HATOBapBaHe Ha IepcoHana, chriiacHO wi. 122 an. 3 va Hapenba 3a pasmanuonHa 3amuTa mpH
JIeiHocTH ¢ w3ToyHunM Ha Houumsupamu jabueHus. MSIMNBJIHHATEJBIT npenocraBs naHHA 3a
J030BOTO HAaTOBapBaHE Ha MIEpCOHAJa CH MpeaU IIbPBOHAYATHOTO JOIyCKaHe JIo paboTa.
11.12. BB3JIOKUTEJIAT, B kauecTBOTO CH Ha €KCIUIOATHPAL] SAPEHA HHCTANAIHS € OTTOBOPEH
3a sapeHa Bpefa, B ChoTBeTCTBHE ¢ wieH [ or BueHckaTa KOHBEHIMS 3a I'pakIaHCKa OTTOBOPHOCT
3a siipeHa Bpea.
11.13. OtroBopHOCTTa 3a fApeHa Bpela Ha €KCIUIOATHPAIIHs SApeHa MHCTAIAUs € abCoMoTHA
ChIVIaCHO BHeHckara KOHBEHIIMS 3a IPaXKIaHCKa OTI'OBOPHOCT 3a siIpeHa Bpesa.

12. BE3OIIACHOCT HA TPYJA " 3JPABOCJIOBHHU YCJIOBUSA HA TPY ]

12.1. Ot rnegHa Touka Ha TexHMYeckara Oe3omacHoct, nepcoHansT Ha WUSIITBJIHATEJIA u
HETOBUTE MOAM3IBIHUTEIH, BKIIIOYHTETHO YY)XXASCTpaHHH (UPMH, YCIOBHO ce IIpHpaBHsSBa (C
U3KIIOYEHHE Ha IPaBOTO 3a M3/1aBaHe Ha HapsIy U JoIlycKaHe 0 paboTa) KbM nepcoHana Ha “AEL]
Koznoxyit” EAJl u € JurbXXeH J1a clia3Ba H3UCKBAHUATA Ha:

— ,IIpaBHIHHK 3a 0€30macHOCT IpH paboTa B HEENEKTPUYECKH YpeAOU Ha ENeKTPHYECKH U
TOIUTO(HKAIIMOHHH IIEHTPAIH U 110 TOILIONPEHOCHH MPEXHU U XUIPOTEXHUUECKH ChOPBKECHUS

— ,,JIpaBmiHKK 32 6€30IaCHOCT ¥ 3ApaBe NpH paboTa B EIEKTPHMUCCKH YpeaXOHl Ha eIeKTPUUECKI
¥ TOILTO(MKAMOHHE IEHTPATIH U IT0 eJICKTPUUECKH MPEXHU”.
12.2. I3TBJIHUTEJISAT omnpenens 0TTOBOPHO JIuIe 110 6e30MacHOCT Ha TPy/a B OpraHU3aIusITa
ChC 3aII0BE].
12.3. 3a goroBopu, KbM H3IIBIIHEHHETO Ha KOUTO Ca ITOCTABCHU W3MCKBAHHUS 3a IOAINHCBaHE Ha
ITpoTokoJT 32 OIIEHKA Ha PHCKa F/WTH CIIOPa3yMHTEIEH IPOTOKOJ 32 OCUTYPSABAHE Ha 3/IpaBOCIOBHH
u Oe3omacHu yciIoBUS Ha TpyA, npuiaoxkeHus Ne3 i Ne3-1 Ha uncTpykmug Ne JJIBK.KJI.MMH.028, ce
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usucksa o1 UIIMTBJIHUTEJIS na npencraBu B Jupekuus buK na “AEIl Koznonyit” EAJ] Te3u
JOKYMEHTH cJie]l IOANMCBAHETO Ha JOTOBOpA.

12.4. Bb3JIOXKHUTEJISAT ce 3agpmkaBa ga ocurypu GpoHT 3a paboTa choOpa3HO CHOTBETHHTE
YCIOBUS 32 HENPEeKbCHAT WIM CHpPSH HPOW3BOACTBEH IIPOIEC, KaTo 00€30MacH ChOPBHKECHHUITA
CBIIacHO AelicTBamute npapuiHuny B AELL u oTkpue Hapsaau 3a nomyck no pabdota.

12.5. V3naBaHeTo Ha Hapsam® 3a paboTa, JomyckaHe 7o pabora, KOHTpoX Ha jaeiHocTTa Ha BO,
OTHOCHO M3HCKBaHHsTA Ha TeXHHUYECKAaTa JOKYMEHTALUs, 3aKpHBaHe HA HApSIUTE U IpHEMaHe Ha
pabOTHOTO MSCTO, KOHTpOJA M OTYMTAHE HA JIO30BOTO HATOBapBaHe Ha IepCOHAAa H Ap. Ce
U3BBPINBAT CIIOpE]] ONPEIETICHUS pel B ChOTBETHOTO CTPYKTYPHO 3BEHO, I10 YHETO 000pyABaHe/Ha
YHUSITO TEPUTOPHS ce paboTH.

12.6. BB3JIOXKUTEJIAT ce 3ambmkaBa Aa OCUTYpH HHCTPYKTHpaHe Ha BBHHINHHS NEPCOHA,
cnopen msuckBaHusaTa Ha HAPEJIBA Ne PJI-07-2 ot 16.12.2009r. 3a ycnoBusTa W pema 3a
IPOBEKAAHETO Ha TEPUOAMYHO OOYyUEHHE M HMHCTPYKTaX HA PAOOTHHUIMUTE M CIIYXKUTEIHTE II0
[IpaBUJIaTa 3a OCHIYpsIBAHE Ha 3APaBOCJIOBHHM U O€30IIaCHU YCIIOBHMS HA TPYJ IO LUTHPaHUTE B
T.11.1 TlpaBUnHHIIM U B CHOTBETCTBHE C MSCTOTO U KOHKPETHUTE YCJIOBHA Ha paboTa, KOSATO
rpymnara Wid 9acT OT Hes IIe U3BBPIIBA.

12.7. A3NBJHUTEJIAT ce 3agpmkaBa na ode3neyn o0ydeHHe W U3NUTH Ha IIEPCOHANA, KOUTO
e pabotu Ha momankara Ha “AEIl Koznonyii” EAJl, mo “BeBenenne B AEIL” u “Pammannonna
samuta” B YTI| Ha “AELl Kosnonyit” EAJl u cernacao HAPEJIBA 3a yciosusita U pena 3a
npugobuBane Ha npodecHoHaTHA KBAMGUKAIMA M 3a peda 3a H3/laBaHe Ha JHICH3WUH 3a
CHenHMaTH3upaHo 00ydeHHe U Ha YIOCTOBEPEHUS 3a MPAaBOCIIOCOOHOCT 3a M3MOI3BAHE Ha ApeHaTa
eHeprusl.

12.8. UBIITBJIHUTEJIAT ce 3ampmkaBa Jia clia3Ba BCHYKW OrpaHHueHHs H 3abpaHu, 3a
H3Mpalaxe u Jomyckane A0 paboTa Ha Jinia U Opuraju, KOUTOo ca IpeJIBUACHH B IPABUIHUIIATE 110
6e3omacHOCT Ha Tpyza. J[a M3BBPIIM IpaBUIIEH TOA00p IIPH CHCTABSHE CIHCHKA Ha PHKOBOJHUS U
U3IIBITHUTEIICKH [IEPCOHAN, KOMTO e W3IbIHIBA paboTara 10 CKIIFOUEHUS JOTOBOP, O OTHOLIEHUE
Ha mpodecHOHAIHA KBATH(UKAIINS U Ta3H 10 0€30MacHOCTTa Ha Tpy/Ia.

12.9. BB3JIOXKUTEJIAT ce 3aapmkaBa Aa ONpeend JIBXHOCTHOTO JIHe (MM JUIa), KOUTO Ja
npuematr BpHIIHNSA nepcoHan Ha U3IIBJIHUTEJISA, na usnckar U U3BHpHIAT IPOBEpKa HAa BCUUKU
IpeIBUJCHH B IPAaBWIHULUTE JOKYMEHTH, BKIFOUMTEIHO U YIOCTOBEPEHHATA 3a MPUTEKABAHE
KBaM(puKanuoHHa rpyma o 6e30macHoCT Ha Tpyaa.

12.10. OTroBOpHHAT PHKOBOAMTEN M (HJIM) M3MBIHATEIAT Ha padoTa mpHeMaT BCAKO pabOTHO
MSCTO OT JOIyCKamys, KaTo IPOBEpSBaT H3NBJHEHUETO Ha TEXHHUYECKUTE MEPOIIPUATHS 3a
obe3omnacsBaHe, KaKTo U TAXHATa JCHHOCT.

12.11. PwxoBoautenure Ha U3IIBJIHUTEJISA nocTosHHO ynpaXHSBAT KOHTPOJ 3a ClIa3BaHE HA
IPaBUIHUIUTE IO O€30IIaCHOCT Ha Tpyla OT WICHOBETE Ha rpynara ¥ HpeAlpHeMaT MEpKH 3a
OTCTpaHJIBaHE HA HAPYIICHUATA.

12.12. UBIIBJHUTEJIAT ce zangbmkaBa ga ysegomsBa nmcMmeHo BB3JNOXKUTEJS 3a
IPEINPHETUTE MEPKH MO JaJEHH OT HEro TPEIUIOKEHUSI-UCKAaHUS 3a CAaHKIHOHHpaHEe Ha JIHIlA,
JIONTyCHAJIA HApYIIEHHUs IO U3UCKBaHUATA Ha 0€30M1acHOCTTa Ha TpyAa.

12.13. UBIIBJHMTEJAT ce 3agpmkaBa ja M3MBIHSIBA MHCMEHHTE pa3loOpeXNaHus Ha
ybaHOMOIeHUTe AThKHOCTHE ymia oT Bb3JIOMKHUTEJIA npu xoHcTaTHpaHu HapyIIeHHS Ha
TEXHOJIOTMYHATa AUCIMIUIMHA H IpaBuiiara 3a 6e3omacHa padora.

12.14. B ciydaif Ha TpyznoBa 3nononyka c june Haero oT U3IMIBJHHUTEJIA, prroBoauTensaT Ha
rpynara yBenoMsiBa pbkoBoncTBoTO Ha ¢upmara — U3IIBJHUTEJL u cekrop “TexHudecka
6e3onmacHoct” Ha “AEI] Kosnoayit”EAJL, cien koeTo npeanprHeMa MEpKH B OKa3Ba ChACHCTRHUE Ha
KOMHETCHTHUTE OpraHy, 3a U3ACHIBaHE Ha 00CTOATENCTBATA M IPUYMHMTE 32 3JIONOJIyKaTa.

12.15. M3IIBJHUTEJIAT ce 3agpmkaBa fja cnasBa IPUIOKHUMHUTE HOPMAaTUBHU JOKYMEHTH U
neicteamute B “AELl Kosnomyi” EAJ] wusuckBanus no otHomenuwe Ha 3BYT, moxapna
0e30IacHOCT M aBapuifHa FOTOBHOCT.

12.16. UBIIBJIHUTEJT ce 3ampikaBa ga cra3Ba 3aKOHOBHTE HM3HMCKBAHHUS 3a Ola3BaHe Ha
OKOJIHaTa cpefia [0 BpeMe Ha CTPOUTENICTBOTO U CIIE IPUKIIOYBAHETO MY, B FapaHIIMOHHHUS CPOK.
12.17. M3NBJIHHUTEJIAT ocurypssa 3apaBOCIOBHU U 0€30MacHU YCIOBHS Ha TPYH, CHIVIACHO
HU3UCKBAHHATA HA HOPMaTUBHUTE JOKYMEHTH 0 O€30I1acCHOCT Ha TpyAa.
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12.18. TIpu neobxomumoct HU3IIBJHUTEJAT opranusupa H3IBIHEHHETO HAa PEMOHTHHTE
JIEWHOCTH MPH HENPEKbCHAT PEXHUM Ha paboTa, C Il Clia3BaHe CPOKa Ha PEMOHTA Ha ChOTBETHHUS
GJIOK HJTH ApyTra TEXHOJIOTHYHA HEOOXOIUMOCT.

12.19. U3IIBJHHUTEJAT ocurypssa cnasBane Ha Hapeaba Ne 2 or 22.03.2004 r. 3a
MUHHAMAaTHATE W3HCKBAHUS 3a 3]IPABOCIOBHH W O€30IIACHHU YCJIOBHS HA TPYJA NPH H3BBPIUBAHE Ha
CTPOMTENIHU U MOHTaXHH paboTu Ha TepuTopusira Ha obektute Ha “AEL] Koznonyit”EA /L.

12.20. Bcuukm CaHKIWHW, HAIOXKEHU OT KOMIIETEHTHUTE OpraHHu 3a HapyLICHUATa WU 3a IIEeTH

HaHeceHu oT juna, HaeTH oT U3ITBJHMUTEJIS (Bxiro4uTeNTHO HOAM3IBIHUTEINTE MY) ca 3a
cvetka Ha U3ITBJIHUTEJIA.

13. ITIOXXAPHA BE3OIHACHOCT

13.1. Ilpu u3mbrnHeHHEe Ha OrHEBU pabotu PprxoBomurensT M nepcoHana Ha BO usnmbiHsBal
neiinoctn 1o jgoroBop ¢ “AEILl Kosnonyit’EAJl, e 3ambkeH Ja cIa3Ba H3UCKBAHMATA Ha
HOPMAaTHBHO-TEXHUUECKHUTE JOKYMEHTH IO NOXKapHa 6€30M1acHOCT:

- Hapen6a Ne 81213-647 ot 01.10.2014r. 3a mpaBuiaTa U HOPMHTE 3a IHOXKapHa 0€30IaCHOCT
IIPH EKCILIOATAIMS Ha OOEKTHUTE;

- “IIpaBuna 3a moxapHa 6e3onmacuoct Ha “AEI] Kosnoxyi”EAJL”, Ne 1O/1.I1b.115.307;
13.2. Tlpu m3nbiaHenue Ha orHeBd pabotu, USITBJIHHUTEJIAT nmoarores CHuchK Ha JMIATA,
HAMAIIF IPaBo J1a ObJaT PHKOBOJHUTEIN HA OTHEBH PabOTH.

14. OMIA3BAHE HA OKOJIHATA CPEJA

14.1. UBITBJIHUTEJIAT e qnexeH a cria3Ba H3UCKBAHUATA 33 ONa3BaHE HA OKOJIHATA Cpela 110
BpeMe Ha U3IBIHEHUETO Ha [IpeAMeTa Ha IOroBOpa U Clie/l IPUKITI0OYBAHETO My, ¢ho0pa3HO 3aKoHa
3a OIla3BaHe Ha OKONHATA Cpefla U BCHYKM NPHJIOKHUMH HMOJ3aKOHOBH HOPMAaTHBHHU U BBTPEUIHH
nokymeHTH Ha Bb3JIOKHUTEJIA.

14.2. IBNIBJIHUTEJIAT ce 3amppkaBa [a W3IIBIHE 3a0B/DKEHMASTA CH 10 WI. 14 oT 3akoHa 3a
yUpaBlieHHE Ha OTHANBbLUTE M BCHYKU INPUIOXKUMH IIOA3aKOHOBH HOPMATHBHH U BBTPEIIHH
noxymeHTd Ha Bb3JIOKUTEJISA, BrrounTtenso, HO He orpaHundeny no Hapenba 3a uznsas3inoro ot
ymoTpeba eNeKTpHUYecko U eneKTpoHHO obopyasane, Hapenba 3a Garepuu M akyMynaTopH U 3a
HerogHu 3a ymorpeba Oarepum u akymynaropw, Hapenba 3a u3uckBaHuHSTa 3a TpeTHpaHe Ha
U3Je3NH oT ynoTpeda rymu, Hapenda 3a omakoBKUTE U OTIAIBUUTE OT ONAKOBKHY,.

14.3. B cayuaii, ye I3IIBJHUTEJIAT He 3amama OpoaykToBa Takca o wi. 59 or 3akoHa 3a
yIpaBjeHHe HA OTHAABIUTE TOH ce 3aabihkaBa Oe3 3artamane oT crpada Ha Bb3JIOYKHATEJISA,
na mpueMe oOpaTHO HM3ne3nuTe oT ymorpeba mammu (UYJI), Heroasute 3a ynorpeba MOpTaTUBHU
akymynaropuu 6arepuu (IIADB), u3nesnure ot ynorpeda rymu (UYTD'), oTagbuyHHTE OMAKOBKH OT
JOCTaBEHUTE MaTePHAIH U 1a OpTraHU3Mpa TAXHOTO IOCIeABAII0 O€30IIaCHO TPETUPAHE.

14.4. WBINBJIHUTEJBIT uzrotes u BB3JIOKUTEJAT coriacyBa IuiaH 3a opraHu3HpaHe Ha
JieitHocTTa o cwbmupane u u3Bo3pane Ha UVYJL, IIAB, UVI', oTnanb4Hu 0NIakOBKU, B CHOTBETCTBHE
C JCHCTBANIUTE pa3mopendH 3a TpeTHpaHe W TPAHCHOPTHpaHE Ha CHOTBETHUTE IPOAYKTH. B
ciydait, ue Bb3JIOKHUTEJAT cuere, ge mnansT npeanoxes or U3ITBJIHUTEJIA se otrosaps
Ha HOpPMaTHBHHUTE M3HCKBaHus U uMa 3abenexxu no Hero, To H3IITBJIHUTEJAT e mrexer na
B3eme npeaBuy 3abenexkure Ha Bh3JIOMXHTEJISA.

14.5. Ilpu w3mbIHEHHE Ha OEWHOCTH, KOWTO 3acsAraT 3€JIeHHTe IUIOINM W/WIH ABIrOTpaiHaTa
pactutensocT Ha mwromaakara Ha “AEL] Koznoayit” EANl, UBITBJIHUTEJIAT e nrbxeH 3a CBOS
CMETKa Ja BH3CTAHOBH TPEBHUTE IUIONIM M HACWKIEHWATA, CHIVIACYBAHO CHC CHOTBETHHUTE
otroBopHk 3BeHa Ha BB3JIOKHUTEJISA.

14.6. UBITBJIHUTEJIAT e murpxeH Aa npeaipueMe BCUYKHA HE0OX0IUMHU MEpPKH 3a HEIOIIyCKaHe
HAa 3aMBPCSABAHE HA OKOJIHATA Cpejia IPH U3IIBJIHEHHE Ha ICHHOCTUTE 10 JOTOBOpA.

14.7. llpy BB3HUKBaHE HA aBapUiiHM CHUTyallud M CHOWTHSA, CH3JABALM [PEANIOCTABKHA 32
3aMBpCSBaHEe HA OKONHATa cpela M Bb3HMKBaHe Ha exojoruuHu merd M3ITBJHHUTEJIAT e
JUThKeH Ja yernomu PrxoBoacTBoTo Ha “AELL Kosnoxyit” EAJL u 3a cBos cMeTKa ja Ipeanpueme
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H606XOD,PIMI/ITC IIPCBAHTUBHH W O3JIPaBUTCIIHH MCPKH B CBOTBECTCTBHE CBC 3akoHa 3a
OTr'OBOPHOCTTA 3a IPEAOTBPATABAHC B OTCTPAHABAHC HA €KOJIOTHMYHH ICTH.

15. OJHUTH, UHCHEKIIUH U ITPOBEPKH

15.1. BB3JIOKHUTEJAT mvma mpaBo Ja OCBHIIECTBSIBA KOHTPON IO HU3MBIHEHHETO HA TO3HU
JoroBop, crtura na He Be3mpensTtcrea padortara Ha MIINBJIHUTEIAS u na He Hapymara
ollepaTUBHATA My CAMOCTOSATEIHOCT.

15.2. A3TBJHHUTEJAT ce 3agpkaBa Aa JOIYCHE M OKaXe CHAECHCTBHE Ha YIIBIIHOMOIICHH
npeacrasuteny Ha BB3JIOKHUTEJIA 3a u3BbpmiBaHe Ha OJUT IO Ka4yecTBOTO IO pela Ha
yrBbpaeHH npaBuna Ha Bb3JIOKUTEJIS. Muunuupanero Ha OUT MOXe Ja CTaHe MO HCKaHe Ha
BB3JIOKHUTEJIA u nucmeno uzpecrapane Ha U3ITBJIHUTEJIS.

15.3. BB3JIOKHUTEJIAT HOCH OTTOBOPHOCT 3a HEpa3NpoCTpaHEeHHUEe Ha WHPOpMaIusiTa, CTaHaIa
JOCTBIIHA II0 BpEME Ha W3BLPIIBAHE Ha OJTUTA.

15.4. ASHBJIHUTEJIAT ce 3ambirkaBa Aa MPEAOCTAaBH JOCTBII O CTPOWTETHH M MOHTRXKHH
IUTOMAJKH, JOKYMEHTAUsI W IepcoHain Ha Jjmiara, ynbiaHoMmorneHH oT BB3JIOKHUTEJIA na
U3NBJIHSABAT KOHTPOJI ¥ HHCIEKIIUH.

15.5. ASIIBJHHUTEJAT e morexen na no3somd Ha BB3JOXKUTEJIS wix #Ha D0COYEHO OT
BB3JIOKHUTEJISl nuue, na npaBu NpPOBEPKH Ha OTYETHATa JOKYMEHTAlMs, CHCTaBEHA HpPH
U3IIBJIHEHUE Ha JOTOBOPA, BKIFOUUTENHO U J1a C€ IpaBsAT KOIUS Ha JOKYMEHTHTE.

15.6. IIpu neobxomumoct BB3JOKUTEJIAT rma npaBo ga H3BBPIIM OAUT IO KAYECTBOTO W HA
[OM3IIBIHUTENNTE, yJacTBallll B H3NBJIHEHHETO Ha JoroBopa, karo USIIBJHHTEJIAT wu
TOM3IIBIIHUTEIIUTE CE 33Bb/DKABAT 12 OKa3BaT MaKCHMATHO CHJCHCTBHE U J1a IPENOCTABAT JOCTHII
JIO CTPOHUTENIHU ¥ MOHTaXHH IUIOINAAKY, JOKYMEHTAIU Y IIEpCOHA Ha NHUI{aTa, YIIBIHOMOLIECHH OT
BB3JIOXHUTEJIS na u3mbiHgBaT KOHTPOJ U HHCIIEKITHH.

16. CPOK 3A M3IIBJIHEHHUE

16.1. Korato mo oOeKTUBHM NPHYMHU OT IPOU3BOACTBEH MM APYT XapakTep, NPOM3THYANd OT
€CTECTBOTO M crenudukara Ha OCHOBHUA npeaMeT Ha AefiHocT Ha BB3JIOKHUTEJIS, Toit He € B
CBCTOSIHHE JIa OCHUTYpPH YCIIOBHS 32 M3NBIHEHHE Ha IIpeaMeTa NOrOBOPa, U3IIBIHEHUETO CIIHpa JI0
OTIIa/laHe Ha ChOTBETHHUTE MpHIKHM 3a ToBa, KaTo BB3JIOXKUTEJIAT Moxxe 1a yIbIKA Cpoka Ha
JIOTOBOpA ¢ IIepuojia Ha 3abaBara.

17. HEYCTOMKH

17.1. B cinygaifi Ha Hecma3BaHe Ha CpPOKOBEeTe II0 pa3fel 3 OT OCHOBHHA JOTOBOD
MU3ITBJHUTEJAT npmxu Heycroiika B pazmep Ha 0.5% (IIONOBHH MPOIIEHT) BEPXY CTOHHOCTTA
Ha 320aBEHOTO M3MBIHEHNE 32 BCEKH JCH 3aKbCHEHHE, HO He moBede oT 10% (mecer npomenTa) OT
CTOMHOCTTa Ha ABJDKUMOTO ILIALaHe.

17.2. B cnyuait Ha 3abaBeHo mamane no pasgen 2 ot ocHoHus xoroBop BB3JIOXKHUTEJIAT
3amama Heycroiika B pasmep Ha 0.5% (UOJOBHH NPOIEHT) BBPXY CTOMHOCTTa Ha 3a0aBEHOTO
IUIAINAHe 32 BCEKH JIEH ‘3aKBCHEHWE, HO He moBede oT 10% (meceT mpoueHTa) OT CTOMHOCTTA Ha
JBIDKAMOTO TUTALIAHE.

17.3. IIpu BUHOBHO HEU3ITBIHEHUE HA 3a{BIDKECHUSATA 110 JOTOBOPA, C U3KIIIOYCHHE Ha CIIyYauTe I10
T.17.1. u 17.2, HewsnpaBHaTa cTpaHa JLIDKH HA M3IIpaBHATa HeycToiika B pasMep Ha 10% (nmecer)
BbpXY CTOMHOCTTA Ha IOTOBOPA.

17.4. 3a ngeHCTBUTENHO NIPETHPIECHU BpPEAW B pa3Mep IO-TOJSIM OT pa3Mepa Ha YTrOBOPEHUTE
HEyCTOMKH, 3aMHTEpecOBaHATa CTpaHa MOXE Ja ThPCH 0OE3LIETEHHE B IIBJICH pasMep 1o oOums
IPKTAHCKOIIPABEH PE/I.

17.5. 3a Bcaxo xoHcTatupano ot Bb3JJOKHUTEJIS Hapymenue Ha pa3mopeaOHTe Ha pazaen 12
u 13 or OOmure ycroBUd Ha J0OTOBOpa, KaKTO M Ha HHCTPYKUUH, NPABWIHHUIHK, MOIy4eH
uHCTpykTax 3a pabdora B “AEIl Kosznoxyit” EAJl u moambpxaHe Ha YUCTOTaTa Ha padoTHATa
wronragka ot cTpaHa Ha Haetd Jmna oT HW3INBJHMTEJS, nocnegHusar 3amiaima Ha
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BB3JIOKUTEJISA seycroiika B pasmep Ha 200 B 3a BCAKO JIMIE, 3& BCAKO HapyIICHHE.
Heycroiikute ce Hanarar npu HaJH4Me Ha IIPOTOKON OT 3BeHO “KOHTpON HA MpOU3BOACTBEHATA
JIeHOCT” WK OT ANBXXKHOCTHH JIMIA 0 TexHudecka Oe3onacHocT Ha Bh3JIOXUTEJIA,.

17.6. Ilpu Tpu wmiu noBede Hapymenus no 1. 17.5, Bb3JIOKHUTEJIST Moxe ma HaIOXH Ha
N3UBJHUTEJS canknus, B pasmep Ha S5 % (TET NporeHTa) OT CTOHHOCTTA Ha JOTOBOPA.

18. IIPEKPATSBAHE U PA3BAJIAHE HA JOI'OBOPA

18.1. /IgeTe crpaHM MMaT IIpaBO Ja IpPEKpaTAT JOrOBOpa IO B3aMMHO CHIJIACHE H3PAa3eHO B
JIBYCTPAaHEH MPOTOKOI.

18.2. Beska oT cTpaHHUTe MOXeE Ja MOUCKA MpeKpaTsBaHe Ha foroBopa ¢ 30 (TpuumeceT) THEBHO
IICMEHO IIPEAU3BECTHE, OTIPABEHO 10 JIpyraTa CTpaHa.

18.3. JloroBopsT MOXe Ja ObJe IpeKpaTeH 10 HCKaHe Ha BCSKa OT JIBETE CTPAHH IPH HACTHIIBAHE
Ha obcrositencta mo Pasgen 19 or obmure ycnoBus Ha moroBopa. B To3m ciydail crpaHuTe
IIOJIIMCBAT JIByCTpaHEH IPOTOKON 32 0POpMsIHE Ha OTHOIICHUSATA MEXTY THAX.

18.4. ToroBopbT Mosxe Jia ObHe pasBalieH upe3 15 (meTHameceT) JHEBHO IHCMEHO TIPEIU3BECTHE OT
U3IIpaBHATa CTpaHa JO HEHW3IpaBHaTa B Cllyyall Ha HEM3NBIHEHWE HA MOETHUTE C JIOTOBOpA
3aJTBIDKEHUSL.

18.5. BB3JIOKMTEJIAT Mmoxe na mpekpaTH JOroBOpa, ako B pe3ynTaT Ha HENPEABUICHH
o0CTOATENCTBa, HE € B CHCTOSHHE Ja U3NBJIHH CBOWTE 3aIbJDKEHHS. B Tesu ciydan
BB3JIOKUTEJIAT 3zamnama wa USINBJIHUTEJISA neficTBUTENHO H3MBIHEHHTE H IPHETH
JNEeHHOCTH 1O J0roBopa, 0e3 Ja ABIKU oOe3leTeHHe 3a NPETHPIEHH BPEeAH U /MM NPOIYCHATH
TIOJI3H.

18.6. BB3JIOKUTEJISAT moxe ma pa3Baig I0roBopa U Ja MOUCKA 3alljlallaHe Ha HEeyCTOMWKa 110
T.17.1, HO He IoOBedye OT cyMmara ONpeAeleHa B pasfea 2 Ha JJOTOBOpa, B Clydail ue
M3ITBJIHUTEJIAT se 3anoyne paboTa 1o Aoropopa nosede ot 30 JHH ClIel JaTara 3a Hadano Ha
H3IBIHEHHETO.

19. HEITPEOJOJIMMA CHJIA

19.1. B ciyyqaii, ye HIKOS OT CTPaHHTE HE MOXE Jia H3IIBJIHH 33XbDKSHUATA CH [0 TO3H JIOTOBOP
HIOPaJy HENIPEIBUICHO WIIH HEIPEIOTBPATUMO CHOUTHE OT H3BBHPE/IEH XapaKTep Bb3HUKHAIO CIIEH
CKJIFOYBAHE HA JOrOBOPA, KOETO IPEMITCTBA HETOBOTO U3MBIHEHUE, T € JUIBXKHA B 3~IHEBEH CPOK
IIMCMEHO J1a yBEIOMH Jpyrara cTpaHa 3a ToBa. ToBa cpbuTHe cienBa Aa Obae IOTBBPIACHO OT
KOMIIETCHTHHTE OPraHU Ha Jbp)KaBaTa, B KOSITO € BB3HHKHANO CHOMTHETO, B IIPOTHBEH CIIydail
CTpaHaTa He MOXe JIa ce II030BE€ Ha HEeNPeoJ0IuMa CHJIa.

19.2. JlokaTo Tpae HeNpeoJOoNUMaTa CHJIa, HU3MBIHCHHETO Ha 33IBJDKCHUATA W CBBP3aHHUTE C TIX
HACpPEIHHU 3aBJDKCHHS CE CIIMpa M CPOKBT Ha JOTOBOpa CE€ YABJIKABa C BPEMETO, IIpe3 KOETO €
Ouia HaHIEe Hempeo oIMMaTa CHJIa.

19.3. Koraro HenmpeomonuMmara cuia Mpoxbiuky rosede oT 30 (TpumeceT) OHH, BCSKA OT CTPAHHTE
MO>K€E J]a IIONCKa JIOTOBOPBT J1a OB/IC IPEeKpaTeH.

20. PEJI 3A PELIABAHE HA CITOPOBETE

20.1. Bcuuxy CHOPHH BBIPOCH, MIPOU3IU3AIIN OT HACTOSIIHS JOTOBOP MK NP H3IBJIHEHHETO MY,
Ile Ce pelIaBaT 4pe3 IPEeroBopu MEXIy ABETE CTpaHU. B cimydvail, ye CIOpHHTE BBIPOCH HE MOTaT
na OpJaT peileHH dUpe3 IPEroBOPH, CBHINUTE Ie OBIAT peIIaBaHH CBINIACHO BhJIrapckoTo
3akoHozmarenctso (3011, 331, T3, I'TIK u np.)
20.2. B ciry4aif Ha cIiop MEX]y CTpPaHHTE IIPH THIKYBaHETO Ha HACTOSIIUA AOTOBOP, TpsOBa Ja ce
Clia3Ba CJIEAHUS pel Ha IPHOPUTET Ha IOKYMEHTHTE:

- J1oroBOpHT, MOANKCAH OT CTPAHUTE;

- Obum ycnoBus Ha JOrOBOPa;

- Texnuuecka odepra Ha U3ITBJIHUTEJIA
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- Texnmdecko 3aaanue /TexHnuecka cuenudukamus Ha Bb3JIOKUTEJISA;
- [Ipennarana nexa.

21. OTTOBOPHO JIMIE OT CTPAHA HA BB3JIOKUTEJISA

21.1. BB3JIOXKUTEJAT e nmopxeH Aa onpedeiad OTTOBOPHO JIMIE IO H3IMBIHCHUETO Ha
norosopa. Otropoproto yuie npeactassi Bbh3JIOKHUTEJISA u opranusupa paborara o Joropopa
ot crpana Ha BB3JIOKUTEJIA.

21.2. BB3JIOKHUTEJIAT uma npaBo Jga CMEHHM OTTOBOPHOTO JIMIIE IO BCSKO BpeMe Ha
winbiaHeHne Ha joroBopa. M3IITBJIHUTEJIAT ce ypemoMsBa HHCMEHO 3a IpemiIpHeTaTa
OpOMSsHA.

22. OTTOBOPHO JIMIIE OT CTPAHA HA U3II'BJIHUTEJIA

22.1. ABTBJIHUTEJIAT e nnbxeH Oa OUPEJEIH OTIOBOPHO JIMIE II0 H3NBIHEHHETO Ha
noroeopa. OtroBopHoTo nuue npeacrass UIITbJIHUTEJIA u opranusupa paborara 1o I10roBopa
ot crpana Ha U3ITBJIHUTEJIA.

22.2. HBIIBJIHUTEJISIT uma npaBo OJa CMEHH OTTOBOPHOTO JHIE IO BCAKO BpeMe Ha
m3nbaHeHne Ha porosopa. BB3JNOKHUTEJIAT ce yBemoMsiBa IMHCMEHO 3a IpeupueTara
IIPOMSHA.

23. KOMYHUKAIIUA MEXKI1Y CTPAHHUTE

23.1. KomyHukaiusra MeXIy CTPaHUTE CE BOOH CaMO MEXy OIPEAECICHUTE OTTOBOPHH JIMIIA UPE3
pedepenta mo moroopa. Koraro mameHo cpoOmenwme TpsiOBa Aa JOCTHUTHE OO APYTO JIHIIE,
ydacTBamo B m3neiaHeHHeTo oT crpana Ha BB3JIOKHUTEJIS wmm ot crpaHa Ha
M3ITBJIHUTEJISA, ToBa ce OCBIECTBABA Ype3 OTTOBOPHHUTE JIMIIA II0 TOTOBOPA.

23.2. Bcuyku ChOOINEHNs, IPEeAU3BECTUS M HAPEKIaHUsL, CBBP3aHH C H3II'BJIHEHUETO Ha JOr0BOpa U
pasmensnn Mexay Bb3JTOKHUTENA u UBITBJIHHUTEJIA ca BanugHu, KOraro ca U3NMpaTeHy B
nucMeHa ¢popMa — IMYHO, Upe3 eJIeKTPOHHA I0IIa, Tefiedake Wik Kyprep, Cpenry NOTBBPKICHIE OT
IpreManara CTpasa.

23.3. Bamumuure anpecH, gakc HoOMepa U €JIeKTpOHHA II0INA Ha CTPAHUTE ce II0COYBaT B JIOTOBOPA.
B cimyuaif, 4e TOBa HE € IOCOYEHO B JOrOBOpa, 3a BaIWOHM aapec U (akc HOMEp Ha
BB3JIOKHATEJIS ce cuurtaT, IOCOYCHHTE B AOKYMEHTAlMATa 3a yJacTHE B IpoLexypara 3a
Bb3JaraHe Ha o0mecrBeHa mopruka, a Ha USIIbJIHUTEJIA — nocoyeHute B Heroara ogepra.
23.4. Mexay cTpaHuTe c€ JOIycka HehopMalHa KOMYHHUKAIHUS 10 Tele(oHa C OmIe/l YIeCHsIBaHE
Ha paborara. HedopmanHara KOMyHHKaius HsAMa IOpHAHYECKa CTOMHOCT M HE Ce CuUmMTa 3a
o(unuanHo mpuera.

23.5. Komynukanusra ¢ gyxaectpasid U3ITBJIHUTEJIN ce ochinecTBsiBa Ha OBITapCKU €3HUK.
OcurypsiBaHeTo Ha TIIPpEBOJ Ha JOKYMECHTHTE Ha ObBArapckd e€3WK € 3a CMeTKa Ha
H3IBJIHUTEJIA.

23.6. Besika 0T cTpaHHTe UMa IIPaBO Jja M3KCKa IbpBOHAYAIHA Cpellla IIpK CTapTHpaHe Ha JOroBopa
C 1IeJ1 yTOYHSABAHE HA M3MCKBAHUATA KbM U3ITBIIHEHHE Ha JoroBopa, enurte Ha Bh3JIOKUTEJIA,
KPUTEPHUHTE 3a OIICHKA HA H3ITBIHEHHETO Ha JOTOBOpa U IUTAHUPAHE, U3IIBIHEHHE U IIPOM3BOJCTBO,
kouto TpsaoOBa xa u3rbpiy U3ITbJIHUTEJI.

23.7. Koratro B xo0Jja Ha HM3NBJIHCHHE Ha padoTara IO JOroBOpa BB3HHKHAT OOCTOSITENCTBA,
H3WCKBAIl CHCTABSIHETO Ha JIBYCTPAHHO MOJIMCAH KOHCTATHUBEH IIPOTOKOJI, 3aWHTEpPECOBAHATA
CTpaHa OTIpaBsd A0 Apyrara MOTHBHpAaHA ITOKaHa ¢ 00O3HA4YEHO MICTO, JaTa ¥ 4yac Ha cpelaTa.
VYBenoMeHaTa crpaHa € JUTbKHa 1a OTTOBOPH B TPH AHEBEH CPOK CIIEH YBEIOMSIBAHETO (3a AaTa Ha
YBEIOMSIBAHETO CE CUMTA JaTaTa Ha BXOJSIIUS HOMED).

24. E3UK HA JOI'OBOPA
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24.1. JorosopbT ¢ MectHH U3IIBJHUTEJM ce cheraBd W nojmucBa Ha OBNTapcKd €3WK B 2
eIH000pa3HN eK3eMIUIApa.

24.2. C yyxecTpaHHH M3IIBIHUTENHU, JOTOBOpa ¢ IOANKCBA Ha OBITapCKU €3UK U Ha JIPYT €3WK,
aKo TOBa € YIOMEHaro B Jorosopa. [Ipu mpoTuBOpeuYme Ha TEKCTOBETEC Ha Pa3sIMYHUTE €3UIY,
BaIMJIEH € OBJIrapCKUs TEKCT, OCBEH aKo HE € OIIpeeNIeHO IPYTo B JJOTOBOPA.

N3ITBJIHUTEJL: BB3JIOXKHUTEJL:
Wirtsild Sweden AB "AFEIl Ko3znonyit" EAJ]
Goteborg, SE-40277 3321 Kosnonyit
[IBenus BBIITAPU A

Fax (Tel.): +4631744 460(C Ten.paxc:

E-mail: lars.wallerstedt@v. ... ...la.com E-mail: co

EUK: 556046-9552 X EHUK: 106:

VIH o JUIC: SE556046 ¢<<701 VH 10 3]]

W3O BJIHUTEJIL: | BBH3JIOM :I
JJUPEKTOP U3ITBJIH

LARS WALLERSTI "HACKO M
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W B | accordance with normal industry practice. The Supplier's warranty obligation

does not include any cranage, electricity, scaffolding, docking, diving, sub-sea
work, towage costs, demounting or mounting costs, expenses of the Supplier's
personnel or representatives, taxes and duties, and all such costs and
expenses shall be reimbursed by the Buyer to the Supplier when applicable.
If after the Supplier's warranty investigation it is found that the Buyer does not
have a warranty claim within the scope of these Conditions, then the Buyer
shall be responsible for all applicable costs and expenses for such inspection,
repaired or replaced components or other service work.

6.4 THIS CLAUSE 6 SETS FORTH THE ONLY WARRANTY APPLICABLE
TO THE PARTS AND IS IN LIEU OF ANY OTHER WARRANTIES,
GUARANTEES, OBLIGATIONS AND LIABILITIES EXPRESS OR IMPLIED
INCLUDING WARRANTIES, GUARANTEES, OBLIGATIONS OR
LIABILITIES AGAINST NON-CONFORMITY OR DEFECTS. THE BUYER
HEREBY WAIVES ALL OTHER REMEDIES, WARRANTIES, GUARANTEES
AND LIABILITIES, EXPRESS OR IMPLIED, ARISING BY LAW OR
OTHERWISE (INCLUDING WITHOUT LIMITATION FITNESS FOR
PURPOSE, MERCHANTABILITY OR SATISFACTORY QUALITY).

7. SUPPLIER'S LIABILITY

7.1 IN NO EVENT, WHETHER AS A RESULT OF BREACH OF CONTRACT,
BREACH OF WARRANTY, TORT LIABILITY (INCLUDING NEGLIGENCE
OR STRICT LIABILITY), OR OTHERWISE, SHALL THE SUPPLIER BE
LIABLE FOR ANY INDIRECT, CONTINGENT, SPECIAL, CONSEQUENTIAL
OR INCIDENTAL DAMAGES, HOWEVER CAUSED OR ARISING
(WHETHER ACTUAL OR ANTICIPATED) NOR FOR LOSSES OR
DAMAGES WHETHER ACTUAL OR ANTICIPATED) CAUSED BY REASON
OF UNAVAILABILITY OF THE EQUIPMENT OR THE FACILITY,
SHUTDOWNS OR SERVICE INTERRUPTIONS, LOSS OF USE, LOSS OF
PROFITS OR REVENUE, LOSS OF SAVINGS, LOSS OF REPUTATION,
INVENTORY OR USE CHARGES, COST Of PURCHASED OR
REPLACEMENT POWER, INTEREST CHARGES OR COST OF CAPITAL
ANY CLAIMS OF THE BUYER'S CUSTOMERS, PUNITIVE OR
EXEMPLARY DAMAGES, THE COST OF SUBSTITUTED EQUIPMENT,
SPARE PARTS OR SERVICES OR REPLACEMENT, REMOVAL OR
REINSTALLATION SERVICE WORK NOT ARISING FROM THE
WARRANTY PROVIDED HEREIN, TOWAGE CHARGES, POLLUTION
REMEDIATION COSTS, COSTS OF DOCKING, DIVING OR SUB-SEA
WORK, DAMAGE TO ANY VESSEL, ENGINE ROOM OR POWER PLANT
SITE, YARD OR OTHER PROPERTY (INCLUDING DAMAGE TO GOODS
OWNED BY THE BUYER), DAMAGE TO ANY EQUIPMENT OR PROPERTY
OTHER THAN THE EQUIPMENT, COMPONENTS AND PARTS
DELIVERED HEREUNDER, COSTS FOR ANY ADDITIONAL TESTS, SEA
TRIALS, DEBRIS REMOVAL OR FOR LOSS OF TIME OR USE OF ANY
EQUIPMENT, INSTALLATION SYSTEM, OPERATION OR SERVICE.

7.2 NOTWITHSTANDING ANY OTHER PROVISION OF THE CONTRACT,
IN NO EVENT SHALL THE SUPPLIER'S AGGREGATE LIABILITY TO THE
BUYER UNDER THIS CONTRACT, WHETHER IN CONTRACT, TORT
{INCLUDING NEGLIGENCE OR STRICT LIABILITY) OR ANY OTHER
LEGAL OR EQUITTABLE THEORY, EXCEED THIRTY PERCENT (30%) OF
THE CONTRACT PRICE.

7.3 Each party shall obtain a waiver of all rights of recourse and subrogation
against the other party from its insurers as well as indemnify and hold the other
party harmless for all claims of or by either of the parties’ insurers.

7.4 The Supplier shall not be liable for any hamm, injury or damages due to or
arising in connection with: (1) software provided by the Buyer; (2) monitoring,
digital and/or cybersecurity-related systems other than those provided by the
Supplier; or {3) improper service work, installation or alterations carried out by
the Buyer on any monitoring, digital andfor cybersecurity-related systems.
“Improper Service Work” is any act or failure to act which contradicts the
OEM recommended maintenance, configuration and advisable operations
resulting in detrimental reliability or increased possibility of failure.

7.5

8. EXPORT CONTROLS AND TRADE SANCTIONS

8.1 The parties agree that the Parts shall be delivered subject to all applicable
export controls, sanctions or restrictions imposed on technology and products
by any country or organization or nation which are enforceable in the
jurisdiction of the Supplier, its affiliates or parent company, including the
Suppliers country, the United Nations, the European Union and the United
States of America. The Buyer acknowledges that the Parts and all related
technical information, documents and materials may not be imported or
exported, re-exported, transhipped, traded, diverted or transferred, directly or
indirectly, contrary to such controls, sanctions or restrictions.

8.2 The Buyer confirms that the Parts supplied will be used solely for peaceful
purposes. The Buyer further confirms that the Parts will not be used in
connection with, or for purposes associated with any chemical, biological or
nuclear weapons, missiles or any other vehicles or vessels capable of
delivering such weapons, or in support of any terrorist activity, orin connection
with any other military end use. Nor will the Parts be re-sold if it is known or

WARTSILA® is a registered trademark. Copyright © 2018 Wartsila Corporation.

suspected by the Buyer that it is intended to be used for such purposes. Upon
request by the Supplier, the Buyer shalt furnish the Supplier with all the
relevant certificates relating to export control laws, regulations, sanctions and
restrictions, such as, but not limited to, end-user certificates, in form and
substance specified by the Supplier.

8.3 The Supplier has no iiability resulting from delay, cancellation or
amendment of this sale resulting from export controls, sanctions or other
applicable restrictive measures.

9. FORCE MAJEURE

Neither the Supplier nor the Buyer shall be liable for any failure or delay in
performing its obligations hereunder, or for any loss or damage resulting
therefrom, caused by or arising from an event of force majeure (‘Force
Majeure”) which includes without limitation acts of God, wars whether
declared or not, any events involving ammunitions of war, civil wars and riots,
hostilities, public disorder, acts of terrorism and severe threat of terrorism, any
measures taken by public authorities in connection with threat of terrorism,
embargos and import or export restrictions, acts of civil or military authorities,
sanctions, boycotts, fire, flood, accidents, strikes, fallure of a subcontractor or
sub-supplier to provide manpower, materials or goods caused by an event
that qualifies under this Clause 9, epidemics, unusually severe weather
affecting either party, or causes beyond their control.

10. SECURITY AGREEMENT

The Buyer hereby grants to the Supplier a continuing security interest, and
when applicable a maritime lien for necessaries, in and to the Parts, together
with all goods into which the Parts are attached at any time, and all products
and proceeds derived from the sale or lease thereof as security for the
payment in full of such Parts.

11. DUTIES, TAXES, FEES AND COMPLIANCE WITH LAWS

The Buyer shall pay, where applicable, all duties, withholding and other taxes,
customs fees and charges and all charges and fees by a classification or
inspection society. All such documentation or approvals which are required by
applicable laws, and any applicable modifications of such laws, shali be the
responsibility of and paid by the Buyer. Supply out of the European Union (EU)
is exempted from Value Added Tax (VAT) on the condition that the Parts are
exported out of the EU within one hundred and fifty (150) days from the supply.
In accordance with the EU Customs and VAT laws, the Buyer must provide
the Supplier with valid proof of expartation. If the Buyer does not provide the
Supplier with such proof within one hundred and fifty (150) days, the Supplier
has the right to charge VAT according to national laws which shalt be
immediately remitted by the Buyer.

12. GOVERNING LAW AND ARBITRATION

12.1 Unless the parties agree otherwise in writing, the Contract shait be
governed by and interpreted in accordance with the laws in force in principal
place of business of the Supplier, excluding the conflict of law rules applicable
in such jurisdiction. Any controversy, claim or dispute between the parties
hereto arising out of or related to this Contract shall be submitted to the
International Court of Arbitration of the International Chamber of Commerce
for final and binding arbitration in accordance with the Rules of Arbitration of
the International Chamber of Commerce by three (3) arbitrators appointed in
accordance with the said Rules. The arbitration proceedings shali be in the
English language and shall take place in Paris, France.

12.2 Nothing contained in this Clause shall preclude the Supplier from bringing
legal action or proceeding against the Buyer for purposes of enforcement,
injunctive relief or interim or remedial measures in the courts of any jurisdiction
where the Buyer or any of its property or assets may be found or located, and
the Buyer hereby irrevocably submits to the jurisdiction of any such court.

13. ENTIRE AGREEMENT

These Conditions, plus the additional agreed upon terms of the Contract
(relating only to price, time and location for delivery, technical specifications
and quantity of Parts to be delivered) and the terms and conditions of any
software license agreement executed in writing by the Supplier and the Buyer
and pertaining to software or other data provided in connection herewith
(“License Agreement”} contain the entire agreement and understanding
between the parties hereto with respect to the subject matter hereof and
supersede all prior agreements and understandings relating to such subject
matter. Any service work to be provided by the Supplier to the Buyer shall be
in accordance with the Supplier's General Terms and Conditions — Service
Work (latest version then in effect). If a provision of these Conditions is at
variance with necessary requirements of applicable law, then these
Conditions shall be deemed to be amended to the minimum extent necessary
to comply with such applicable law. No terms, conditions, representations,
warranties or covenants contained in any correspondence, catalogue, or in
any other form shall be applicable unless incorporated herein by express
written agreement of the parties hereto.

c/
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1.

OBIIM YCJIOBYS
PE3EPBHU YACTH

BLBEJEHUE

Te3um obmu ycnous - Yactu (,,YcnoBusaTa”) ce Ipunarar 3a BCHUYKH IpoAaxOu Ha
4acTH (,,J4acTuTe”) OT YIIBTHOMOIIEH WICH, areHT IK IpeAcTaBuTe Ha Wirtsild group
(,,JdoctaBuuka™), Ha kynyBau (,,Kymysaya”) , OCBEH ako HE € JOTOBOPEHO IpPYyro B
nucMmeH B, OdepTuTte Ha JOCTaBIMKA He ca 00BBP3Bally, JOKATO HE OBAAT IPHETH U
TIOTBBPICHH OT HapeXJaHe 3a 3aKyIlyBare, n3ganeHo oT KymyBaua B CbOTBETCTBHE C
Te3W Y CIOBUS, MPU3HATH 0T JJocTaBuuka (BCSIKO TaKOBa HapeKIaHE 3a 3aKyIlyBaHE Ce
cunta 3a ,,JloroBop”). Teau Ycnosus ca nepasaensa yact ot JloroBopa. Kymysaust He
MOXe Ja POMEHs MY aHyJIHpa HapekJaHe 32 3aKyIyBaHe Clell KaTo € MOJYYeHO OT
HocraBurka, ocBeH ako J[ocTaBumMKa He ce € CHIJIACHI B IIHCMeHa opMma c TakaBa
TIPOMSIHA MK OTMSHA.

INOBEPUTEJIHOCT M HHTEJIEKTYAJIHA COBCTBEHOCT

2.1. Huxos OT cTpaHWTe HsAMa IpaBO fla KONHpa WM pasKpHBa Ha Tpera CTpaHa
JOKYMEHTH WIH HHGOpMauusd, NpeJoCTaBeHH OT Jpyrara Ccrpada, 0e3
[IPEABAPUTEIHOTO MUCMEHO ChITIACHE Ha JpyTaTa CTpaHa, KaKTo M Aa M H3I10JI3Ba
3a IeNM, PasivyHH OT Te3W, 3a KOUTO ca OWiu mperocraBeHH. IIpaBata Ha
HHTEJICKTyaJ Ha COOCTBEHOCT, CBBbP3aHu ¢ HacTuTe, OKyMEHTH WM HHGOpPMALHI,
npezncraBenu ot [locTarumka, ocraBar coocTBeHOCT Ha JlocTaBumka. KynyBadsT ce
3aApiDKaBa Jla 3ampTaBa, o0e3IleTsBa M IpeAnasBa JlocTaBYHMKa OT BCAKAKBH
HCKOBE, 3ary0u ¥ INETH, BKIFOUMTENTHO Pa3’yMHH pPa3XOX¥ 34 IIPaBHH YCIYTH,
BB3HUKBAIM WM IPOM3THYAINM OT IIOBTOPHO H3IMOJN3BaHe, MOOH(HUKAIHs,
BE3NPOU3BEXIaHEe WK IyOIuKyBaHe Ha IOKyMEHTHTe WIH UH(pOpManuiTa,
CBBp3aHU C HHTeNeKTyarHata cobcTBeHOcT Ha J[locTapumka. Ako € HalHle
IIPOTUBOPEUHE MEXIY TOPHUTE pa3NiopeAOU 110 OTHOUIEHHUE Ha IIOBEPUTENHOCTTA U
HHTENEeKTyalnHaTa coOCTBEHOCT M YCIOBHS Ha JOTOBOp 3a JHICH3UpaH codryep,
YCIIOBHSATa Ha TO3H JOTOBOP HIe UMAT HPEIAMCTBO.

2.2.He3aBHCHMO OT TOpemnoco4eHoTo, KynyBaubT € ChIVIaceH CBC CHOMpAHETO H
M3TI0JI3BAHETO Ha MHGOpPMAIUL U ChC cOOCTBEHOCTTa Ha BTOPUYHY KN BKIIFOUEHH
paboTH, KaKTo € mocodeHo TyK. KynyBadsT ce 3ambirkaBa ja OCHTYpH ITOHCKaHaTa
or HocraBurka Texnudecka HHbOpMauus Ha 00OPYIBAHETO, BKJIOYUTEIIHO
yCTpOMCTBa, CBBp3aHH C HHTEpHET. TepMUHEBT ,,IexHHuecka HHbOpPManus Ha
o0opyaBaBeTO” ce OTHAacs 3a Hsulata MHGOpMamus, CBbp3aHA C TEXHUYIECKHUTE
paboTHH IapaMeTpH Ha BCSKO JOCTaBEHO 00OpyABaHE, BKIIOUMTENHO H 0e3
orpaHwueHue, uiata HEbopManns, KoiATo JlocTapumKa e cr0epe OT HAaTduIlH,
UHCTPYMEHTH, MOHWTOPH H APYTH YCTpOMCTBa 3a TIPOMMILIEH KOHTPOJ HIH
SCADA ycrpoiicTBa, pasnoinoxeHH B obekrute Ha KymyBaya wuiau Ha
npenocTaBeHOTo obopynaBaHe. TexHuyeckara HH(pOpPManKs Ha 00OpPYIBAHETO
crefiBa Ja ce mpenane Ha JlocTapumka 3a Hemy, BKIIOUBAIN ¥ HEOTpaHNYaBalll Ce
10 pa3paboTBaHe Ha COOCTBEHH IPOIYKTH, PEINEHHS W YCIyrd. JoCTaBuuMKbT,
KOMITaHUATA Maiika, JBHIEPHUTE APYXKECTBa H/WIKM (HIMaTH IPUTEKaBaT BCHIKH
paboTh, MPONYKTH, AOKIAfM KU MONOOpeHus, pa3paboTeHH OT BCEKH OT THIX, BbB3
OCHOBa HJIM BBB BpB3Ka ¢ Texmmueckara uHpOpMamus Ha 00OpyIBaHETO.



Texuuueckara uHpoOpManus Ha oOOpYABAHETO MOXKE [a ce IpeXBBHpiM: (a) Ha
KOMITaHMATa MaiiKa, HBIIEPHUTE ApyxKecTBa wmmm ¢uimmamure U (0) Ha TpeTH
CTpaHH, KOUTO ce 3aHMMaBaT ¢ 0o0paboTka 3a wiu OT mMero Ha JlocTaBumKa B
CBOTBETCTBHE C HEEKCKIy3WMBHATa(HHTE) Nei(H), WIH KOHTO MOraT Ja OBJaar
3aKOHOBO 0Opaborenu. Texunyeckara HHGOpMAIKS Ha 000PYIBAHETO MOXKE CHIUIO
Ja ce pasKpHe Ha TpeTa CTpaHa, ako JlocraBumka € [UIBKEH Ja HallpaBd TOBA B
CHOTBEICTBUE ¢ IPUIOXKHMMOTO 3aKOHOZATEICTBO, ChHAcOHA 3allOBel WM
[IpaBUTENCTBEHAa Hapenda, WM aKko TOBa pasKpHBaHE € HEOOXOOMMO C Il
NOATIOMaraHe Ha HaKa3aTeNHO MJIM APYTo IOpUAMYEcKo pascienBare. [Ipasara Ha
JlocTraBuuka Aa u3non3sa TexHuueckara HHGopManus Ha 000pyIBAHETO OCTABAT B
CHJIa cle]l IPEKPATABAHETO WM H3THYAHETO Ha CHOTBETHHUS JJOTOBOP, YCIOBUSATA U
W/WH CTIOpa3yMeHre MeXy CTpaHHTE [0 OTHOIICHHE Ha Ipasata Ha Jloctapunka
Ja mn3nomsBa TexHudeckaTa HH(opMarys Ha oOOOpyIBaHETO, NPHIIOKHUMHUSL
rapaHIlMOHEH CPOK M BCEKH JAPYT THPrOBCKH JOTOBOp Mexny JloctaBumka H
Kynygaua.

3. KUBEPCUTYPHOCT

3.1. JlocTaBUHKET ce 3a0bJDKaBa J1a JOCTaBH 000pyABaHETO (aKO MMa TaKOBa) 3aEIHO C
HETOBUTE CHCTEMHHM KOMIIOHEHTH (Hampumep, Xapayep, ¢epmyep m codryep,
HapuyaHd chbOuparenHo ,,KputuuHu KOMHoHEHTH), 6e3 codTyepHH BHUPYCH U
Mamyep, KOUTO Aa OBpJaT 3acedeHH OT TEeKyInuTe Haii-moOpu npakTukd. llpu
JoctaBkara Ha obopyaBanero ot [locraBuuka, KymmyBausT HOCH 1siaTa
OTTOBOPHOCT 3a CHCTEMHH HHTETpalliM W/HIIH TeXHHKa Ha obOe3ledeHue Ha
CUTYPHOCTTa Ha BCAKO 0OopyaBaHe, KOETO HE € JOCTaBeHO OT J[oCTaBuMKa, OCBEH
aKo He € JOTOBOpEHO Jpyro. MskmoumrtenHa oTroBopHocT Ha KymyBaua e nxa
npeanasy  KpuUTHYHMTE KOMIOHEHTH OT BCAKka BBHINHA 3alliaxa Ha
KHOEpCHTYpPHOCTTA, BKIIIOYHTENTHO CPEINy XapAYepHH H cOQTYEPHHU YSI3BUMOCTH. B
IOTBBPXKICHUE Ha TOPEU3IIOKEHOTO, KyllyBaubT ce chIniacsBa U NOTBBPIKIABA, HeE
e MOJ0XM HeoOXoAwMaTa TprrkKa, 3a Ja MpedoTBpaTH HEOTOPH3WpaH JOCTHII,
yriorpeba uny xakBaHe Ha KpUTHYHNTE KOMIIOHEHTH, IPEJOCTABEHH BBB BPB3Ka C
BCSIKO 000PY IBaHE, IIPENCTAaBEHO OT J[0CTaBYMKA 1 ITie TO HAlIPaBH II0 HA4MH, KOHTO
€ He II0-MaJIKO CTPOr OT BCHUKH IPENOPHKHU, HaneHu oT JJocTaBuMKa U IIPUETUTE
TIPOMUIIIEHH IPaKTHKH.

3.2. ,,BpHInHa 3amraxa Ha KUOEpCUTYPHOCTTA” € BCSKa 3aruiaxa, JeHdCTBHe, aTaKa Hill
OPYr KOHTAaKT, KOATO 3acira OTPHIATENTHO HaJexaHara padoTa Ha BCAKO
obopyapare, NpeacTaBeHO OT JlocTaBumKa, M KOSTO € C IIPOM3XOJ H3BBH
¢pusryeckust 00EKT, B KOWTO ce HaMupa 000pyABaHETO.

3.3. ,.Brrpemmna 3amiaxa Ha KHOEpPCUTYpHOCTTa € BCSAKA 3alljlaxa, qeiicTBUE, aTaKka Wil
Apyr KOHTAaKT, KOSATO 3acsira OTpHUIATENHO HaaexaHata paboTa Ha BCIKO
obopynBaHe, IpeAcTaBeHo 0T JlocTaBuuKa, U KOSITO € C IPOU3X0J BB QU3HIECKHST
00€eKT, B KOHTO ce HaMupa 000pyABaHETO.



4.

HOCTABKA, IPUEMAHE 1 BPbIIIAHE

4.1 Bcuukd O30BaBaHWS Ha THPrOBCKUTE CPOKOBE CIEABa 1a C€ THIKYBAT B
croTBercTBHE ¢ Incoterms® 2010. Axo He € YrOBOPEHO APYTO B IMHCMEHa GOpMa, IIe ce
cuuTa, 4e Yacture ca mpomaneru ,,FCA”. Beska onpeneneHa Wid IpeaioxKeHa Aara
AT CPOK 3a JOCTaBKa ca OPHEHTUPOBBUHH. ONakOoBBLUHHTE MaTEepHATH HAMa Ja ce
Bpbimar Ha JlocraBumka. Ille ce cumra, ue KynmyBawpT mpmeMa KONHYECTBOTO H
KagecTBOTO Ha YacTture, nocTaBeru oT JlocTaBunka, B CHOTBETCTBHUE C JOTOBOPA, OCBEH
axo KymyBaua He yBemomu [locTaBumKka 3a JIMIICH WM LUETH, B CPOK OT TpH (3) AHK
cien nocraBka Ha Uacture. JlocTaBYUUKBT HsIMA Ja pa3peluaBa Bpbinane Ha YacTy.

4.2 Axo KynmyBawbT cMeTHE, Ue HiAMa [a Oblle B ChCTOSHME Aa IPHEMe JOCTaBKaTa Ha
Yactu B mocodeHoTo B JloroBopa BpeMe, TOH ciegBa Ja yBEAOMH IIMCMEHO
JlocTaBumka, KakTo WU [a IIOCOYM IIPUYMMHATA M BPEMETO, B KOETO MOXE Ja IpHeMe
nocraskara. KymmyBagsT ce 3a1bKaBa a 3alljiaTH 9acTTa OT JOrOBOpHATA [eHa, KOATO
CTaBa ABIDKHMa IIPHM JOCTaBKaTa, ako T4 Ce € CheTosula. JIOCTaBYMKBT MOXKE 4pe3
u3BeCTHE Ja oucka o1 KymyBada fa mpueMe 1ocTaBkara B paMKUTE Ha KpacH pasyMeH
CpoK. BCHuky NOIBIHUTENHN Pa3XoIH, CBbP3aHU C TaKOBa 3aKbCHEHHE, CE IIOEMaT OT
Kymysaua.

4.3 JlocTaBuuKkhT HMMa [OpaBO Ja IpeKpaTH U3NBIHEHHETO Ha [JOTOBOPHHTE CH
3aABJDKEHHUsI, ako OT obcrosTencTBaTa € BuAHO, 4e KymyBawua Hsma ma Obie B
CBCTOSHHE J{a MU3IBIHU JOTOBOPHATE CH 3aJbJDKCHHUS.

IIJIAINAHE H COBCTBEHOCT

AX0 HE € JOrOBOPEHO IpYyTro, IIAIJaHETO CIeNBa Ja C& U3BBPIIU 10 OAHKOB IBT, BbB
BaJlyTaTa U 110 OaHKOBATa CMETKA, IOCOYeHa BBB (akTypara Ha JlocTaBumka, B CPOK OT
nBagzecer (20) nHM OT matara Ha H3[aBaHe Ha Qakrypara. [Inamanero crexsa fia ce
U3BBPIIM H3IUI0, 0€3 YAPHKKY U Ipucnananud. KymyBausT ce 3aabikaBa Ja IaTh
JIMXBa 33 IPOCPOUEHH IUIAIaHKS, OT aTara Ha IUTalaHe JO JaTara Ha JeHCTBUTETHOTO
ILIAIAHe, B pasMep Ha €4UH MPOIEHT U eqHa 4eTBEPT (1,25%) MecedHo, KOSTO cnensa
Jla ce IUfama BcekH Mecen. KymyBausT ce 3ambiDKaBa Ha 3amiaTH Ha JlocTaBduka
BCHUKHU Pa3xOIH, CRbP3aHH ChC CHOMPAHETO Ha IPOCPOUCHH IUIAINAHNUS, BKIIOYUTEIHO
pasyMHH pa3XOJM 3a MPaBHH YCIYTH. AKO BCSKO IUIAINaHe 3aKbCHSIBA C MOBEYE OT
tpugeceT (30) muu, JlocTaBUMKBT MMa MpaBoO Jia CIpe WIM Jia MpeKpaTd AOTOBOpa €
DHCMEHO npemusBecTue A0 KymyBaua, xaro Te3sw MepKH HE H3KIIOUYBar
JOIBJIHUTENHUTE HOTOBOPHH WIM 3aKOHHM IpaBa Ha Jloctapumka. CoGcTBEHOCTTA Ha
Yacture, ce npexpspis Ha KymyBaya camo, korato JlocTaBumKa mMOyds IUIAAHETO B
nbBiIeH pasmep. Karo mpenmocraka 3a goctaBka Ha YacTh, J[OCTaBYMKBT MOXKE A
moucka: (1) aBaHcoBo mnamane; w/wmm (il) KymyBaua ma mmaTé Wi IpeXOCTaBH
rapaHuys, MOKpHBalla BCsKa HemIaTeHa cyMa, IbIDKAMa Ha JIocTaBuMKa UiIH Ha HIKOU
OT HETOBHUTE (QHIHAIH.

I'APAHIIUA

6.1 JlocTaBUMKBT ce 3aABDKaBa Ja OTPEMOHTHpPA HITH HOAMEHH, 10 CBOS IpENeHKa,
Bceku nedext B YacThTe, KOHTO ce MOSBABA II0 BpeME Ha TapaHUHOHHHSA IEPHOJ, B
pe3yNnTaT Ha HEKadeCTBEHH MAaTEepHald WIM MPOU3BOICTBO, IIPH YCIIOBHE HE BCAKa
[IOJIMEHEHA ce BbpHE Ha J[0cTaBuMKa, NP HETOBO IIOMCKBAHE U 3a HErOBa CMETKa.



KynyBaubT ce 3aampmKaBa He3a0aBHO A2 IpeanpreMe HeoOX0quMuTe AeiCTBUS, 32 Oa
IPEOTBPATH IIPEPaCTBAHETO Ha Ne(EKT B HEIIO IO-CEPHO3HO. BCHUKY rapaHLHOHHH
HCKOBE IO OTHOIIEHWE Ha Ta3W rapaHiys, ClIelBa Ja ce OTIpaBAT B mucMeHa opma,
Oe3 3abaBsHe U He O-KBCHO OT yetupuHanecet (14) aHu cien OTKpUBaHETO Ha HedeKT
10 BpeMe Ha rapasHiiuoHHus nepuoi. OTropopHoCcT Ha KymyBaya e fa yCTaHOBH Janu
HErOBMAT MCK Ionajma B oOxBara Ha Tasu rapaHnus. llommenenute Yacte craBat
cobcTBeHOCT Ha JlocTaBunka. JlocTaBKa Ha IIOJMEHEHHUTE YUIH OTPEMOHTHpPAHH YacTd
1le ce U3BBPIIBA B COTBETCTBHE C MbPBOHAYATIHATE JOrOBOPHH YCIOBHS 38 AOCTABKA.

6.2 T'apanlMOHHUAT NeproJ 3a YacTHTe 3al04Ba [ja Tede OT Jarara Ha JOCTaBKa H
npukimouBa oceMHajeceT (18) mecena cnen nes. Ako HactwuTe ca MHCIEKTHPAaHH H
MOHTHpaHM B paMKHUTE Ha IOCOUeHHTe mo-rope oceMHameceT (18) mecema ot
YI'BIHOMOIIEH Nepcosart Ha Wirtsild, rapaHIuoHHEIT cpok e Obae 12 (aBanameceT)
Mecella, CUUTaHO OT JIaTara, koraro YacTuTe ce MOHTHpAT U BBBEAT B €KCILTOATAIHS
wm ocemHazeceT (18) mecena oT parara Ha JOCTaBKa, KOETO C€ CIYYH IO-KBCHO.
[apaHIMOHHMAT CpPOK [0 OTHOLICHHWE Ha YacTHUTe, KOUTO ¢a OTPEMOHTHPAHH WA
[IOZIMEHEHU CHIVIACHO rapaHIluaTa, H3TH4a mecT (6) Mecema ciex garara, korato: (i)
OTPEMOHTHpaHaTa UIi¥ oAMeHeHaTa HacT ce BbBele B eKcILIoaTanus; unu (i) cren
U3THYaHEe Ha TapaHIIMOHHMUA IEPHOJ, IPUIOKUM 3a TbPBOHAYATIHO JOCTaBeHaTa Jacr,
KAaKTO € yKa3aHO IIO-TOpe B TO4YKa 6.2, KOETO C€ CIy4d IO-KBCHO. ['apanmusra 3a
OTPEMOHTHDAHH WM IOAMEHEHM YacTh ce TOAYMHSABA HA CBHIOUTE YCIOBHUSA H
OIpaHHYCHHUS Ha OTTOBOPHOCTTA, KAKTO TapaHIMATa, HPUIOKHAMA 32 IIBPBOHAYATHO
noctaBeHaTa Yact. IIpw HuKakBH OOCTOSTENCTBA TapaHIHOHHHAT CpoK Ha Yact
(HE3aBUCHMO JATH € JOCTaBeHA MBPBOHAYATHO WK € OTPEMOHTHPAHA HITH TTOJMEHEHA)
HE IpoABJXaBa CileJl Jarara, KOsTO € TpujaeceT U mect (36) Meceua cief garata Ha
3al04YBaHe Ha M-PBOHAYATHUS rapaHIIMOHEH CPOK, KaKTO € IPEABHACHO [10-TOpe B Ta3H
TouKa 6.2.

B cnyuaii, e YacTuTe ca rotoBu 3a AoctaBka, HOo JIocTaBUMKa HE € B CHCTOSHIEE Ja I'H
IoCTaBH, Mopany BuHa Ha KymyBada, rapaHIIHOHHUAT CPOK, IOCOYEH IT0-TOPe, 3aoyuBa
Jla Tede OT JaTara, Ha KOsITO € TpsAOBaiia Jia ce OCHINECTBH JOCTaBKa ChIIIaCHO JOTOBOPA.

6.3. JlocTaB4MKBT HE HOCH OTTOBOPHOCT 3a AetheKTH, Bh3HUKHAIN BHB Bpb3ka c: (1)
MaTepHany, KOMIIOHEHTH, MHCTPYMEHTH, AM3aiH Wiu codTyep, NPEeSOCTaBEeHHU OT
KymyBaua; (2) HeOpexHOCT MITH yMHIIUIEHO HapymmeHHe OT crpasa Ha Kymysauwa; (3)
9acTH, aKCeCOapy HJIM HPHAOXKEHWS, Pa3MdHU OT Te3H, NOCTABEHH Karo YacTH OT
HocraBunka; (4) HENOAXOAAIIO OOCIIy)XBaHE, MOHTaX HIM IPOMEHH, M3BBPINEHH OT
KymyBaya; (5) HopMansa aMopTu3anus; (6) H3M0N3BaHe HA HETIOAXOIAIH MaTePHAIH
WU KOHCyMaTuBH OT cTpaHa Ha Kymysaua; (7) xonebanus B Mpexara; wid (8)
yrnotpeda, obcmyxBaHe wmiu paboTa Ha YacTHie, KOWTO HE Ca B CHOTBETCTBHE C
HApPBUHHUIKTE, yKa3aHUATa WIH ClelAUKaluuTe, IPEJOCTaBeH: OT JlocTaBunKa Wild,
KOMTO HE Ca B CHOTBETCTBUE C OOMYAMHUTE IPOMUIUIEHH IPAKTHKH. | apaHIIOHHOTO
3agbIKeHrue Ha JlocTaBurKa He BKIIIOUBA TAKCH 3a M3II0JI3BAaHE Ha [TOJEMHU KPAaHOBE,
ENEeKTPUYECTBO, CKEIeTa, JOKyBaHe, IMypKaHe, IOJBO{HA paboTa, pa3xo/IH 110 BlIaYEHE,
JEMOHTaX IJIM MOHT&X, Pa3XxoJAy, HalpaBeHHW OT NEPCOHA WJIH MPENCTABHUTENH Ha
HocTaBurka, manbiu u muta. KynyBausT crneisa na Bb3CTaHOBU Ha JlocraBumxa
BCHYKY IOHOOHM pasxoiH, KOraTo TOBa € HPHJIOKMMO. AKo cien karo Jloctapumka
HallpaBU rapaHIMOHHA IPOBEpKa M YCTaHOBH, Y€ rapaHnuoHHHUSA UcK Ha KymyBaua He
Iomasia B 00XBaTa Ha HaCTOSILUMTE YCIIOBHSA, ToTaBa KylmyBausT € OTTOBOPEH 32 BCHUKH



IPHIOKHMU pa3XxOJH, CBBP3aHH C Ta3W IIPOBEPKd, PEMOHT WM INOAMAHA Ha
KOMIIOHEHTH WIH IPYro 00CIIyKBaHE.

6.4. Tazu Touka 6 yka3pa caM0 rapaHiysiTa, IpuIoXXuMa 3a JacTHTe ¥ 3aMeCTBa BCUUKH
IpPYTY TapaHIU{, 3agBDKEHUS W OTTOBOPHOCTH, IIPEKH HJIM KOCBEHH, BKIIOUHTEIHO
rapaHiii, 3aJb/DKEHUS WIH OTIOBOPHOCTHM Cpelly HECHOTBETCTBMS WM JEe(DEeKTH.
KynyBaubT ce 0TKa3Ba OT BCHYKH APYTH JEHCTBHsI, TapaHLUKM X OTTOBOPHOCTH, IIPAKO
WM KOCBEHO, IPOM3THYAINM OT 3aKOHA MK II0 IpYT HauWH (BKIIOYATENHO Oe€3
OrpaHWYaBaHE Ha IPUTOJHOCTIA 3a ONpeJeleHa Ied, NpoJaBaeMOCT UM
33/(OBOJIUTETHO KA4YECTBO).

OTI'OBOPHOCT HA JOCTABYHKA

7.1. B HUKAKDBB Ccioydail, HE3aBHCHMO Jald B pe3yiraTl Ha HapyllaBaHE Ha JAOrOBOpA,
HapyllaBaHe Ha TapaHIuATa, TPAKIAHCKAa OTTOBOPHOCT, (BKIIOYUTIETHO
HEOpEeXXHOCT WIM MBIHAZ OTTOBOPHOCT) WNd JApyro, JloCcTaBYMKBT HE HOCH
OTTOBOPHOCT 32 MHAWPEKTHH, YCIOBHH, CICLHATHH, BTOPUYHHA WU CIydalHH
IIeTH, IPUYUHEHY WK BE3HUKBAIIY (0110 TO akTHYeCKy WM O4aKBaHK) [IOpaIH
3aryou wid metd (6Wiao TO (QaKTHYECKW MM OYaKBaHM), NMPUYUHEHH MOpaax
nuncara Ha ODOpPYABAaHETO WM CHOPBKEHHETO, CIIHpaHe WX IIPEKbCBAaHE Ha
obcmyxBane, HeymoTpeOa, 3aryba Ha mnedanba unaM Ipuxomu, 3aryba Ha
CIieCTsSBaHM, 3aryba Ha pelyTalus, HHBEHTAp M TaKCH 32 H3M0JI3BaHe, Pa3XoIu
3a 3aXpaHBaHe, JHXBH, KaNWTall, ICKOBE, IpeIsBeHH OT KiHeHTH Ha Kymysada,
HaKa3aTeNlHH WM [PUMEpHU INEeTH, lIeHa Ha 3aMecTeHO o0Opy[BaHE, Pe3epPBHHU
JaCTH WM YCIIYTH, FTH TOAMSHA, paboTa 10 OTCTpaHsIBaHEe MM HOBTOPEH MOHTAX,
KOATO HE MPOM3THYA OT rapaHIysd, TOCOYeHA TYK, TAKCH 3a BIlAUYeHE Pa3Xonu 3a
OTCTpaHSBaHE Ha 3aMbpCSBaHE, Pa3sXxOy 3a NOKyBaHe, IMypKaHe WX INOJBORHA
pabota, moBpea Ha IUIABATENCH CHJ, MAIIMHHO OTICJCHHE HIIM arperar, o0eKT,
IBOp WM Apyra cCOOCTBEHOCT (BKIIIOYMTENHO YBpEXIaHE Ha CTOKHTE, KOUTO ca
cobcTBeHOCT Ha KymyBaua), moBpeza Ha 000pyIBaHe WIHM UMYINECTBO, PA3IUYHO
oT 000pyZBaHETO, KOMIIOHEHTHTE W YACTHTE, AOCTABEHU CBIIACHO HACTOSIIUS
JOTOBOpP, pa3Xony 3a MAONBIHUTEIHH W3MUTBAHMSA, MOPCKH H3IIHUTBAHUI,
OTCTpaHsBaHE Ha OTJIOMKH, 3aryba Ha BpeMe MM U3NON3BaHE Ha 00OpyIBaHE,
MOHTa)XHa CHCTeMa, paboTa MM yCiIyra.

7.2. He3aBUCHMO OT OCTaHAJIUTE JOTOBOPHM pa3ropendy, B HUKAKbB CIydail obmata
oTroBopHOCT Ha JlocTaBunka keM KymyBaua 1o TO3M JOroBop, 0€3 3Ha4eHHe Nl
IOTOBOpHATA, IpaXkIaHCKaTa (BKIFOUHTENTHO HEOPEXKHOCT UM ITBJIHA OTTOBOPHOCT)
WIH ApyTa NpaBHA WIIH CIIpaBeUINBa TEOPHs, He Tps1OBa Ja HaABUIIABA TPHUAECET
npouenTa (30% ) oT moroBopHaTa 1EHA.

7.3. Bcaka cTpaHa TpAOBa Aa HOJMydYM OTKa3z OT BCHYKH IIpaBa Ha obOe3lIeTeHHE H
cyOporanus cpely apyrara CTpaHa OT CBOMTE 3acTpaxOBaTelld, KakTo # Aa
obe3mmeTy U mpeanasy Apyrara cTpaHa OT HCKOBE Ha HAKOH OT 3acTpaxoBaTENHTE
Ha CTpaHuTe.

7.4. JlocTaBYHKBT HE HOCH OTTOBOPHOCT 3a BpeIH, HApaHABAHUS WK IIETH, IPHIMHEHU
WIM BR3HMKBAIOM BHB Bph3ka che: (1) codryep, mpepocraBer oT Kymyeada; (2)
MOHHUTOPHHT, HHDPOBH CHCTEMH U/HIM CHCTEMM, CBBP3aHH C KHOEPCHUTYPHOCTTA,
pPa3NUYHH OT TE3H, NpelocTaBeHHM OT JlocTaBumka; Wi (3) OT HENMpaBHIHO
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oOcnyXBaHe, MOHTaX HJIM IPOMEHH, U3BBpUWIEHH OT KymyBaua Ha BCEKH
MOHHTOPHHT, IU(PPOBU CHCTEMHU /WA CUCTEMH, CBHP3aHU ¢ KHOSPCUTYPHOCTTA.
»HenpaswiHo o0coyxBaHe” € BCSKO IeHWCTBHEe piaM Oe3neHCTBHE, KOETO
IIPOTUBOPEYM Ha MpENophyaHara MoIIphKKa, KOHPUTyparus ¥ NpenopsIuTeNHN
IEHCTBUS, BOJEINM O HEHAAEKAHOCT WM BHCOKA BEPOSITHOCT OT IOSIBaTa Ha
HEH3IIPAaBHOCT.

7.5. KynyBausT ce 3aabipKaBa Ja 3allldTaBa, o0eslneTsBa ¥ mpenanaspa JlocTapumka,
KOMIIaHHATa Maiika, IBIIEPHHUTE IPYXKECTBa W (UIHATH KaKTO H TEXHHUTE
CITyXUTENH, TUPEKTOPH, areHTH, IPaBONIPUEMHUIIM U IPEACTABUTENH (BCEKH OT TAX
Hapu4yaH JHLE C IpaBo Ha oOe3liereHuwe) ") OT W cpemry 3aryOu, WIETH,
OTTOBOPHOCTH, HENOCTATBIM, AEHCTBUA, PELICHUS, UHTEPEC, AKTOBE, HaKa3aHH,
700U MM PasXxomX OT BCAKAKHB BHUJ, BKIFOUUTENHO pasyMHHM Pa3XOly 3a MPaBHU
YCIyrH, pa3xXxoi¥W 3a IIpwilaraHeé Ha IpaBo 3a o0Oe3meTsBaHe, pasXxoqu 3a
IpeciieIBaHe Ha 3aCTpaxOoBaTelNy, BH3HUKBALIM OT WM B PE3yJITAaT Ha HapyliaBaHe
Ha KUOEpCHI'ypHOCTTa, MPOM3THYAIIO OT WM BCIEICTBUE HA HEHM3IBIHCHHE Ha
3abIDKEHUATa OT cTpaHa Ha KymyBava, mocoueHu B Touku 2.2, 3.1, 7.4 u/unu 7.5.

8. KOHTPOJI BBPXY H3HOCA U THPT'OBCKH CAHKITUA

8.1 Crpanure ce moromapaT, ye Yacture e OBJAT HOCTABEHH B CHOTBETCTBUE C
TIPUTOKUMUTE 3aKOHHU 32 EKCIOPTEH KOHTPOJI, CAHKIIMK MU OIPaHUYCHHUS, HAOKEHU
110 OTHOIIEHHE Ha TEXHOJOTHATA U IPOAYKTUTE OT BCSIKA CTPaHa, OpraHu3allis YIId
Haoys ¥ HM3IBIHUME IO IOPUCAMKIHATA Ha J[oCTaBumMKa, HErOBHTE (HIMATH WM
KOMITaHWU-MaiKi, BKIIOYMTENHO cTpasHata Ha [locrapumka, OOequHEHWTE HAIMH,
Eppornelickusa cpio3 u Crenunenute Amepukarcku [llatu. KymyepausT mpuema, de
YactuTe U 111aTa CBBP3aHa C TAX TEXHHUECKA HHOpMANUs, JOKYMEHTY ¥ MAaTePUATH,
HEe MOraT Jia c€ BHACAT WM M3HACST, PEeKCHOpTHpaT, TpaHCOOpAupar, THPryBaT,
OTKJIOHBAT OT MapHIpyTa MM IPEXBBPJAT, AUPEKTHO WIA HHAUPEKTHO, aKo TE3U
JEHCTBUS ca B IIPOTUBOPEYHE C YIOMEHATHUTE YCJIOBUSA 32 KOHTpPOIN, CAHKIMKH H
OIpaHWYCHHS.

8.2 KymmyBausT NOTBBpIKABA, Y€ JOCTaBeHUTE YacTu Ime ce U3MojI3BaT €AUHCTBEHO 32
mupHH nenu. Cpimo Taka, KynyeadsT morBepiknaBa, ye YacTuTe HsaMa Oda Obaar
U3M0JI3BaHM BBB BpB3Ka C HAH 3@ LIETM, CBBP3aHH C XUMHUUYECKM, OHONOTHUHH WU
SOPEHU OpPBXHUsl, CHApSAW; WM JPYTH [IPEBO3HU CPEACTBA; WM IUIABATENHU CBHIOBE,
KOKTO MOTaT Ja JOCTABAT TAKWBA OPBIKUS; WIH B [OAKpena Ha TEpOPUCTHYHA HEHHOCT;
WU BHB BpB3Ka C Apyra BoeHHa Len. YacTuTe HsaMa ce mpojaaBart, ako Ha Kymysaua e
M3BECTHO HJIM aKO TOH I0Jo3upa, ue Te e ObpIaT HM3MON3BaHU 3a TakuBa liend. [o
Monba Ha [locraBumka, KymyBaubsT TpsOBa Ha My IpPENOCTaBH CHOTBETHHUTE
cepTudmKaTH, CBBP3aHHU CHC 3aKOHHTE 3a KOHTPOJ BBPXYy H3HOCA, HapenOuTe,
CaHKUIMUTE ¥ OTpaHUYECHUATA, TAKHBA KaTO, HO HE OrpaHHyaBally ce M0 cepTHdUKATH
3a KpaitHus noTpeduTel, BEB (opMa U ChIbpPKAHUE, ONpeneneHy oT JocTaBynKa.

8.3 JlocTaBuMKBT HE IOEMa OTTOBOPHOCT 32 3aKbCHEHUE, AHYJIUPAHE WA H3MEHEHUE
Ha npojak0ara, IbJDKAIY Ce Ha MEPKH 33 KOHTPOJL BbPXY H3HOCA, CAHKITHH HITH IPYTH
TIPUJIOKAMHU OTPaHUYUTETHU MEPKH.

9. ®OPCMAXOPHH OBCTOSATEJICTBA
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11.

12.

Huro JlocTaBunkbT, HUTO KynyBaubsT HE HOCAT OTIOBOPHOCT 32 HEH3ITBIIHEHUE KU
3aKbCHEHHUE P U3IIBJIHEHUETO Ha 3ab/DKEHUSTA [T0 JOTOBOPA YUY 33 XBIDKAIIK CE Ha
TOBa 3ary0M WM [OBpEHH, IMPUYMHEHH OT (OPCMOKOPHH OOCTOATENCTBA
(PopcMakop), KOWTO BKIXOUBAT IPUPOMHH OeAcTBHS Oe3 orpaHHyeHHe, BOMHH,
HE3aBHCHUMO [ty J1a Ouimd OOSIBEHH K He, CHOUTHS, BKJTFOUBAIIN BOSHHH OOENpUIacy,
TpaXIaHCKH BOHHH M OYHTOBE, BOEHHH JHeHCTBHs, OOIIeCTBEHH Oe3pelnuiy,
TEPOPUCTHYHHN aKTOBE M CEPHO3HH TEPOPUCTHYHH 3aIljlaXd, MEPKH, OPEANPHETH OT
00InecTBEHNUTE BJIaCTU BHB BpPB3Ka CHC 3aILIaxa OT TEPOPU3IBM, PEXKUMH Ha eMOapro,
aKTOBE HA IMBIJIHWTE WJIH BOCHHWTE BIIACTH, IOXKAp, HABOAHEHME, KaTacTpodwu,
CTauK{, HEBB3MOKHOCT Ha IOJU3IIBIHUTENS WK [IOJIOCTABYHKA Ja OCUTYpH paboTHa
pbKa, MaTepHaTl HIH CTOKH, IPHYMHEHH OT CHOMTHE, KOeTO Iomaga B Touka 9,
ENMJIEMUH, HU3KIIOYHTENHO TEXKH METEOPOTIOTHYHU YCIOBHUS, KOUTO OKa3BaT BIMIHHE
Ha CTpaHHUTE WX KOUTO Ca HU3BBH TEXHUSI KOHTPOIL.

JAOT'OBOP 3A OBE3LIETEHHE

KynyBausT npegoctass Ha J[ocTaBunKa HENMPEKBCHATO IPaBO Ha 0O0E3IIETEHHUE U B
CITy94auTe, KOTaTo ce ImpHiiara MOPCKO [IPaBo Ha 3aIbpiKaHe NPH HYXXAa, 110 OTHOUICHUE
Ha YacTHTe, 3a€HHO ¢ BCHYKH CTOKHM, KBM KOHTO Ca IIpPHKAueHH YacTUTe, KakTo U
BCHYKY MPOAYKTHU U IIPUXO/TH, TIOIYYCHHU OT TAXHATa Poaax0a Wiy OTAaBaHe [0 HaeM
KaTo o0e3reyeH e 3a IBIHOTO [UIalane Ha Te3u Yacta.

MUTA, JAHBIIH, TAKCH U CIIA3BAHE HA 3AKOHOJJATEJICTBOTO

KynyBaubT miama, ako € NpuioKuMO, 3a BCHUKY MUTA, IOZOXOMHY M APYTU JaHBIM,
MHUTHWYECKH TaKCH U YAPBXKKH, KAKTO H BCHYKH Pa3XO/X M TAaKCH 3a OpraHH3ally 110
KnacadukanuaTa ¥ HHCIEKNMATa. KynmyBaybT moeMa OTFOBOPHOCT W 3aliiala 3a
BCUUKH MOKYMEHTH WM pa3pelluTeNHH, KOMTO C€ H3UCKBAT OT IPUIIOKHMOTO
3aKOHOJIATE/ICTBO ¥ BCHUKY TIPHIIOKMMHU U3MEHEHHS Ha 3aKOHHTE. JJOCTAaBKUTE M3BBH
Eeporneiickus crro3 (EC) ca ocBoboneru ot Janbk mpodarena croitnoct (JIIC), mpu
ycnosure ge Yacture ce excrioptupar oT EC B cpox ot cro u netaecer muu (150) nuu
OT mocTaBkata. B crorBercTBue ¢ MutHuueckuTe H JJ[C 3akonu Ha EC, KynyBausT
TpsbBa da ocurypu Ha JlocTaByrKa BalMIHO OKa3aTeICTBO 3a U3BBPIIEH HM3HOC. B
ciydait, ue KynyBadsT He ocurypu Ha JlocTaBurka TakoBa JOKA3aTENICTBO B CPOK OT
cro u netaecer AuU (150) aHM OT moctaBkara, JIOCTABUMKBT MMa IIPaBO A2 YOBPKU
JJC cpriacHO HallMOHAIHUTE 3aKOHM, KOETO TOIJIEXH Ha He3a0aBHO NpEBEXKIaHE OT

Kynysaua.

HPUJTOXKHUMO ITPABO 1 APBUTPAK

12.1 Ocgen aKo cTpaHUTE HE ca MUCMEHO JOTOBOPUIK APYTo, JIOrOBOPBT c€ peryiupa
U WHTEpIpETHpa OT 3aKOHOJATENICTBOTO B CHjla B MSCTOTO Ha PpETUCTpanus Ha
JHocTapuuKa ¢ U3KIIOYEHUE HA CIlydauTe, KOraTo MMa IIPOTHBOPEYHE C IPHIOKUMUTE
3aKOHOBU HOPMH, IPHHAIIEKAIH KbM Ta3u IOpUCAUKIHL. Besko mpoTuBOpeune, Hek
WU CIIOp MEXIy CTpaHWTe, [IPOM3IM3AIN0 MM CBBP3aHO ¢ HacTosmus J[oroBop ce
npenocTaBsd Ha MexayHapoguus apOUTpaxeH cbl Ha MexayHapoJaHaTa ThProBCKa
Kamapa 3a KpaeH U 3afbiiKaBall apOuTpax B ChOTBETCTBUE ¢ [IpaBunara 3a Apbutpax
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Ha MexaysaponHaTa THProBCKa kamapa oT Tpu (3) apOuThpa, Ha3HAYEHM CIIOPER
ropeylnoMeHaTHTe IpaBuia. ApOUTPaKHOTO IPOU3BOZACTBO cileBa Ia OBOe Ha
aHIINACKY e3UK U Ja ce nposene B [lapmwk, Opannus.

12.2 Hukos uadopMarius, ChIbpiKalia ce B Ta3d ToUKa He MOXe fa crpe JlocTaBuuka
Ia IpeAlpreMe npaBHU JeicTBuA cpemry KynyBaua ¢ 11en U3NBIHEHNE, Halarane Ha
BB30paHa, BpEMEHHO Pa3NopexIaHe WM 03/IPaBUTETHH MEPKH B ChJIA TI0 FOPHCIUKITHSL,
KBAeTO KynmyBaysT, HETOBaTa COOCTBEHOCT WIM [IAPHYHHE CPEJICTBA CE€ HAMUPAT HIIH ca
pa3nonoxeny, a KynypaubT mpuemMa OKOHYATETHO IPABOCHAUETO, YCTAHOBEHO OT TO3H
CBII.

OBI1O 3A CIIOPA3YMEHUETO

Tesn ycnoBus, IWIOC JOIBIHATENIHO JOTOBOPEHHTE TakkBa 110 JloroBopa (0OTHACAIIY ce
€IMHCTBEHO 0 IeHaTa, BPEMETO M MACTOTO 3a JOCTABKA, TEXHIUUECKUTE CIIEIUPUKAIIH
¥ KOJIMYECTBOTO Ha YacTute, KOUTO TpsiOBa Aa OBAaT JOCTABEHHM), KAKTO U YCIOBUAITA
Ha CIIOpa3syMEHHUETO 3a JINIEH3 Ha codTyepa, H3r0TBEHH B MUCMEH BUL OT JlocTaBumka
u Kynysawsa u oTHacsaimu ce o codTyepa Wid Apyra HHGOpMAIHs, IPeIOcTaBeHa B
Tasy Bpe3ka (CnopasymeHHe 3a JIMIEH3), C€ CHABPKAT B HSIOTO CIOpPasyMEHHE U
JIOTOBOPEHOCT MEXIY YIIOMEHATUTE CTPAHU 110 OTHOINEHNE Ha TIPEAMETa My U OTMEHSAT
BCHYKU IIPEAIUECTBAIA CIOpPasyMEHHs] M IOTOBOPEHOCTH, OTHACHINHM C€ OO TO3HU
npenMer. Beska cepBu3Ha JeHMHOCT, npemoctaBeHa oT JlocrtaBumka Ha KymyBaua
TpsbBa Ma ce u3BBplIBa B choTBeTcTBHE ¢ OOmurte ycnoBus Ha JlocTaBumka 3a
CepsuzHa [lefinocT (mocneneH BapHaHT Ha YCIOBUATA, KOWTO € B cuna). B coydaii, ge
HAKOA TOYKa OT TE3W YCIOBUS C€ pa3lnuyaBa OT CHOTBETHUTE M3UCKBAHUS Ha
IPAWIOKUAMOTO IIPaBO, TO TE3d YCIOBHA IOANEXaT HA HE3HAUUTENHU IIONPaBKH,
HEOOXOMMMH 3a Jia Ce IOCTUTHE CHOTBETCTBHE C MPHIOKHMOTO mparo. CpoKoBeTe,
YCIIOBHATA, NEHCTBUATA, TapaHLIMUTE WM CHOpa3syMEHWsITa, CBHABPXKAIIM CE B
KOPECIIOHICHIIUATa, KaTajlora MK IoJ Apyra hopMa, He ca MPUI0KHUMHE, OCBEH aKo He
ca BKJIFOYEHH KBM JOTOBOpPa C U3PHIHO MECMEHO CIIOPa3yMEHKE OT CTPaHHUTE.

N
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JloCTaBRA I pe3CPBHI YACTH 32 AN3eITenepaTopi KM CHCTeMH 32
oesonacuoer S/6GV,CW.GX-5u6EB

I, Quncanne na JAOCTABRGTH

LI Qupeane v a3padorBanoTa i oCTaBsiioto 030y, IBALe HAH MATCPHAT

Jisenosrire asnraren "SULZER™ 12ZV40°48 ca komnonent oT ereresn 3a desonactoct 306
GV, 0N GX e Su 6 Eb.

Sledieripane o na 9act o1 CICMEHTHTC HOPA UL TENSPITBLIC HA PCCYPCILITE HM i1
CRUTLIOXT QUG U HOKA 3ETC/ L BIIOMIEBAT CRCTOSHICTO HA AMICAOBHTC /BTSN 1 MOraT 1
AOBE AT 10 CPHO ST HOWCHUTC I QTR0 1t 000Py iBaneta. TOs i a0 bAHKTEIH 10CTABRA
Hd PCSCPBHIE HACTH OT [IPOIHBOUTRSTA, 33 [1d CC IMBLPINT Hac e sasshia il ,'IE(]IC‘KT‘IIpilﬂ”'re M1 ¢
OOCIUEHIE AMITHIMEL TS PCACPB, HCOONOUIN 43 TERY U HOLIPLAKD Qa0 1051 ChOPhKRCHHS 31
CHOIHILICH HEPHOT 0T BPCE.

PCIePBITHITE HaCTH CU CHCTHDIMIT 1 IOCTURKIE I (PADBA it 0D #38DLPINCHA 0T
APOISBOITC. I TC Ha ooopy saneto dipant TWARTSILA CORPORATION™, koitro ca coberbetiu!
H TEXHISCCRITTC IBHCKBUHIS 38 HINHOTO HPOIESBOLCTBO #HPICIKAB BCHUKI HEOBXOILHAMH

CPHELCHSZ IO 1 l\'l{il_'!l[(TlIH\'iH{HUHHH JORVMSITER L OT (‘)(lHUIHZL}L‘H HPUC CTABITTCT.

[;})Ofi'f HOROATUICCTROTO I METCPHA HIIC JPCSCPRITITE YucTi. ROHTO '1'}"5{683 Ad Ob.1aT

JIOCTARCHIT CU QHPCACIICHH B HIPTLIOMRUHIETY TOXHIPICURY CHUHTGHIRND B THO. HIUCH BHIT.



1.2. Hecranaapriu/CHCNMATH3HDANH CJICMEHTH, PE3CPBHH YACTH U HHCTPYMEHTH KbM

HOCTABKATA

He ¢ Heofxoanma A0CTaBKa Ha HECTAHAGDTHU PE3SPBHH YaCTH K HHCTPYMEHTH.

2. OCHOBHY XaPAKTCPUCTHKH Ha 060PYABAHCTO B MATEPHAIHTE
2.1. PU3HYECKH M I'COMCTPHHUHY XAPAKTCPHCTHRI
MartepHamHTe H pe3epBHHTC YacTH, 00EKT Ha JOCTABKATA, TpSOBA Ta OTTrOBAPST Ha

X2PAKTEPUCTHRHTE CHIriaCHC HOPMATHBHO-TEXHHYCCKATE AOKYMCHTALIHA Ha NPOU3BOAUTENA 32

CHOTBETHHSA THR (KaTalOKeH HOMED) Ha H3TeIHe.
2.2. XapakTepHCTHKY Ha MAaTePHAJHTE

MaTepHa,rme, OT KOUTO Ca H'SPEGOTCHH PE3CPBHMUTE YaCTH JIa OTrOBapPAT H& H3IHCKBAHHATA Ha
HOPMATHBHATZ H TEXHONOIMYHE JOKYMEHTAIIMA Ha TPOM3BOIMTCIIA H 1a CbOTRETCTBAT HA

AeHCTBAILMTE EBPOTICHCKH HOPMH U CTaBAapPTH.
2.3. XuMHYHE, MeXaHHY I, MeTAJYPrHuHY H/UJIH IPYTH CBOIiCTRA

CoriiacHe H3UCKBaHKATa Ha HOPMATHBHATA ¥ TEXHONOIHYHA JOKYMEHTALNS Ha IIPOU3BOAATEN

4 [ia ChOTBETCTRAT Ha ACHCTBAILUTE €BPONICHCKH HOPMH W CTEHIAPTH.
2.4. HopMaTHBHO-TEXHUYCCKY JOKYMElTH

,ﬂOCTaBeHHTe PE3ICPBHA HACTH lia ¢4 H3p360TGHH CLINIACHO HOPMATHBHO-TEXHHUYCCKUTEC
JOKYMEHTH M CTEAHIAPTH Ha NPOM3BOIUTECIA ¥ 138 ChOTBETCTBAT Ha JeHACTRaINTE eBponeﬁcxn HOPMH

M CTaHZapTH.
2.5. I3mekBaHAs KM CPOK HA FOJMHOCT M KH3HCH HUKDA

Cpok Ha roIHOCT NPH ChXPaHEHMe Ha U3ACNAHATE - HE Mo-MaNKo oT 36 Mecena.

MHHHMaIEH CPOK Ha SKCIJIOATALHA H )KH3HEH UHKDI - HE TTO-MANKO 0T 24 Mecel(a.
3. OnaxoBae, TPAHCOOPTHPAKE, BPEMEHHO CKIATMPAHE
3.1. M3icKBaHMA KbM JOCTAaBKATa 4 ONAK0BKATA

PCSﬁpBHHTC YacTH /12 OLAAT OlIaKOBaHH pa3ICIHO, TaKa Y€ jla HE ¢e HOIYCKa HapyllaBaHe Ha

MEXAHHYECKATA HM LIKJIOCT.
OnakoBKKTE W MPE/IBHACHHUTE 34IIMTHH HOKPUTHA Jld OCUTYPABAT HRJAEXKIHO ChXPAHEHHE.
3.2. Veaosusi 332 cbXpaHCHe

[IpoussoauTess fa NpeACTaBH NpeanHcanie (MHCTPYKUMH) 338 CbXPAHEHHE HA DE3CPBHHUTE

YACTH, C 1€N CNAa3BaHC KIKCKBANMATA 3a CPOKA HE [ORHOCT.



4. Bxo;osim konrpo

Hocrapernre PCSCRBHE YACTR M4 NpeMUHAT 00N BROAAHT KOOI, ChIVIGCHO “I’IHC’I‘p)’I\’IIHﬂ 0o
KQUCCTROTO 33 TIPOBCHLUHC Hit BXOBIHL KONTPOI Ha J1OCTUBCRITC MATCPIHII, CYPOBHHEY H

xoMrerTysau wsiesist 8 AR "Kozmonyit™, A0ILKLHK T2,

[py koticrarnpane qa AQGeKTHN JOCTABKI. } EITBIHITCANT JOCTABS HOBH CBC CBOM CHIH 1 33
CBOA CMCTRA B CPOK 01 30 WKABCHEAPIT JIHE O7 Q7072 (i TTHCMEIIOTa VRCIIOMA Bille 33 TOBA OT

Boamoirreds.

Heolxo i CIORYMCHTH NP YAUBAIIH PCICPBUHTE Yac il

- CepTHhuraT! JeRIUPALII 33 CLOTRETCTBIC 38 BCARI HOBHIIBL
- Jlexsapainist 38 11POMINOZL B T3NSI HO BCSRA HO3IITL

cme}nmzrr 30 RAUCCTRO HA H3ITOMASBUUTITNS dRPTCPIiuii,

C
- VRa3ang 34 chXpaienne




IPUJIOXKEHUE

TEXHNYECKA CHEHNUOUKAIIMSL (TABJIUYEH BHU)

32 JIOCTABKA HA PE3ePBIM YACTH 32 jIM3ejrenepaTopu KM cucremu 3a 6esonacuocr 5/6GV, GW, GX -5u 6 Eb

No | U no Haumenopanuce TexHuuecku XxapakTepUCTHKU Mspxa/mepra | Komuuectso | Cranjapr, HOPMAaTHBEH Hp.
BAAN enMuHuIA JOKYMEIT, KATaH0KEH H3UCKBAHHSI
HOMEp K Ap.
Vrntaenuc K27262, 3a purarei
. 50 CHrinacHo TeXHIICCKy
t 102572 YiurbrHeHUe aseion Sulzer 127V 40/48 Bp ACHO TEXHHUYCCKH
H3UCKBAHUS LA
NIPOM3BOHTCHS
2 122325 YnasTHCHHE YiursTHEHHE 3a HHAMBAPOBa BTyIKa K Bp. 5 CBIVIaCHO TEXHHUCCKH
21407 cnendanusypana pe3cpsiia yacT 3a H3HCKBaHHA 1a
ausenos apuraren "SULZER"-127ZV MPOM3BOJIUTCIIsI
40/48
3 122326 YrnbTHCHMHE YirbTHEHHC 3a IBUIHEPoBa Bryika K bp. 14 ChivIacHO TEXHHUCCKH
21404 crienanu3upana pezepuiia yacr 3a M3HCKBAMKS HA
ausenos apnraren "SULZER"-127V MOU3BOJUHTCIIS
40/48
4 122327 YsTieHue Y THEHHE 3a mHuEaposa miasa K Bp. 8 Coracio TexHuYecKy
2705 coeLitanu3upana pe3cpBHa HacT 3a H3HCKBaIHs Ha
nusenos apuraren "SULZER"-122V TIPOH3BONUTEILS
40/48 na -ma WARTSILA
5 127608 Ywrsracuue YmstHetie K27275, 3a nusciton Bp. 10 ChriacHo TCXHHUCCKH
asurarcn Sulzer ZV 40/48 H3UCKBAUHS Ha
HPOH3BOJUTCIS
6 127728 Kopnyc Kopiyc Ha noMiIa BUCOKO HaJisirane bp. 2 ChIitacHO TCXHHUYCCKH
K55001, crreunanusipana pescpsya 4acT H3UCKBAHUA [a
3a jgusenos asuraren "SULZER"-12ZV [P OM3BOJUTCISL
40/48
7 37589 YnsriucHHe VYonstaeuue K 73026 3a Ipuraren bp. 2 ChITIaciio TCXHHYESCKH

Jsenon Sulzer ZV 40/48

H3HCKBAIIH Ha
IIPOU3BOAHTCHA




K 87094, 3a jinsenon apuraren SULZER
- 127V 40/48

H3UCKBAHUS HA
IIPOHU3BOIHTENA

8 54630 Ynwrienune Ymwrorienne K 73028 3a upuraten Bp. 2 ChIiIacto TEXHUUCCKH
auscios tun Sulzer 122V 40/48 H3HCKBAHU Ha
IPOH3BOJIHTEIIS
9 63420 Yirsricuue Yonstaeune K 74151, 3a Jipuraren Bp. 10 CBriaacHo TCXHUYCCKH
auscenos Sulzer 122V 40/48 HM3UCKBaHHs Ha
LIPOM3BOJIWTCAS
10 63436 Kpaii Kpau Bxoa-uzxon IL.B.H. K 87165, 3a Bp. 40 ChriiacHO TeXHHUCCKH
asurarei ausenon Sulzer 127V 40/48 H3HCKBAHUS HA
TPOHU3BOJITCISL
11 65075 Yunsricuue Yonwrhenue K44137; 3a apuraren Bp. 50 Crruacto TeXUHUCCKH
amsenos Sulzer-1272V 40/48 H3HCKBAHMS Ha
DPOU3BOJUHTCIISE
12 65076 Yinvruenue Yunwsracuuc K44140; 3a guraren Bp. 50 ChIv1acHO TCXHHUECKH
nusenon Sulzer-12ZV 40/48 H3UCKBANHs Ha
HPOM3BOHTEIA
13 75231 Enementr Encemenrt nomiien tun K-55050, 3a Bp. 11 CsriacHo TEXHHYCCKH
HOMIIA BUCOKO HAJAIAHC, 33 JABHIATE H3HCKBAHHS HA
quscenoB Sulzer 127V 40/48 HPOU3BOMITCI
14 75232 PasnphekBay Pasnpncrsay 3a suosa thn K-27240, 3a Bp. 20 CbIacHO TCXHHUCCKH
asurarel auscion Sulzer 127V 40/48 H3HCKBaHMS Ha
IIPOH3BOIHTCIIs
15 85428 Y rHeiie Yinvruensue; rin K44131; no xojyioata | Bp. 50 CBIiaciio TeXHHUYCCKH
KHHra Ha Zulzer; 3a JBHPaTe J3CI0B - H3HCKBAHUS 11d
Sulzer -12 ZV 40/48 HIPOHUIBOJHTCIIS
16 89811 Ymrsricuue Ymrstaenune K1 1126; 3a ipuraten bBp. 50 CBITIaCHO TEXHUUCCKH
ausenos Sulzer ZV 40/48 H3HCKBAHUS Ha
MIPOH3BOJIRTCIIS N
17 89822 Krapau Kiramran-sammra P Macio, K46325; 3a Bp. 2 CBIIIaCHO TEXHHUICCKH
Jeurares pusenon Sulzer ZV 40/48 M3UCKBAHHS HA
NPOH3BOJIMTCHS
18 99702 Yinreriucuue YIUILTHCHHC 3 TOPHBO Pa3npeAcHuIes] Bp. 10 ChbriacHO TCXHHUCCKH

©



Baptcuna Liiseuna Ab, SE-402 77 Gothenburg, Sweden, Tel. +46 31 744 4600,

VAT/Tax Reg. no.: SE556046955201, Business ID no.: 55604695520-1

Bank: Nordea Bank Helsinki, Finfand, Bank account no.: 16603001040743

IBAN: FI2816603001040743, SWIFT: NDEAFIHHXXX

CNELIUOUKALINA

/7/W/M///%€ . 7

kbm OdepTa 3a ydacTue B npouesypa Ha NPAKO AOTOBapAHE C Npesmer:

[ocTaBKa Ha pes. 4acTy 3a AnsenreHepaTopy Kbm cuctemu 3a 6esonacHoct 5/6GV, GW, GX-5 6 Eb

Homep | Kop K-so | HanmeHoBaHue lpouzsoauren Cpox Cpok rogHocT
[OCTaBKa
1 K27262 | 50 Wartsila 3 cegmuum | CbraacHo
SEALING 68X78X1
YCNOBMATA Ha
YnAbTHEHUE
NpPOU3BOAUTENA
2 K21407 |5 Wartsila 3 cepmuun | CbriacHo
LINER JOINT
YC/IOBUATA Ha
YnabTHEeHUe
fpounssBoamTens
K21404 | 14 Wartsila ceamu rAacH
3 0 O RING 506,86 X 6,99 3 ceamuun | Co °
yCNoBMATa Ha
O npbcTeH
npoussoauTens
4 K27051 | 8 Wartsila 3 ceamuum | CvrnacHo
O RING 506,86 X 6,99 Ml
yCnosusaTa Ha
O npbCcTeH
npou3BoauTena
5 K27275 | 10 O-RING 53,34 X 5,33 Wartsila 3 cepgmunum | CoraacHo
NITRILE yC/IOBUATA Ha
YnibTHeHHe npousBoAnTENs
6 K55001 | 2 HOUSING FOR FUEL Wartsila 3 cegmnum | CoraacHo
INJECTION PUMP ycnoBuaTa Ha
Kopnyc MBH npoussoguTena
7 K73026 | 2 COUNTER RING FOR Wartsila 3 cegmunum | CbrnacHo
COOLING WATER PUMP yc/108UATa Ha
YnnvTHexsne rNnpou3BoanTENA
8 K73028 |2 SHAFT SEAL FOR BEARING | Wartsila 3 ceamuuu | CbrnacHo
HOUSING K73011 yC/noBUuaATa Ha
YnavTHEHWe npou3BoauTENA
9 K74151 | 10 Wartsila 3 ceam rNacHo
O-RING * 43,82X5,33 Ammup | Co
ycnoBuaTa Ha
O npbcTer
npoussoguTenn
10 K87165 | 40 Wartsila 3 ceamuum | CbrnacHo
BLOCK BALL COCK ST INJ AMML CNOBMATA Ha
KpaH Bx/u3sxoa MBH y
npousBoauTens




11 K44137 | 50 Wartsila 3 cegmuuy | CbrnacHo
SEALING 165X120X0,8
YCNOBUATA HA
YnabiHeue
npomM3BoauTena
12 K44140 {50 O RING Wartsila 3 ceamuum | CbraacHo
YC/IOBUSATA Ha
O npbcTeH
npPou3BOAUTENA
13 K55050 | 11 PISTON AND CYLINDER | Wartsila 3 cepmuum | CoraacHo
FOR FUEL INJEC.PUMP YC/NI0BUATA Ha
MNomneH enemeHT npounssoauTens
14 K27240 | 20 NOZZLE WITH NEEDLE Wartsila 6 meceya | CbrnacHo
COMPLETE yc/iioBuATa Ha
PasnpbckBay 3a g03a npounsBoanTens
15 K44131 | 50 Wartsila 3 ceammunt | CornacHo
SEALING FOR K44130
YyCNOBUATA Ha
YNNbTHEHUE
npoussogurens
16 K11126 | 50 Wartsila 3 cegmuum | CbraacHo
O RING NITRILE
yCnoBuaTa Ha
YrabvTHEHNE
npoussogutens
17 K46325 | 2 3/2 WAY VALVE Wartsila 3 cegmuum | CvrnacHo
KnanoaH 3aimra YyC/I0BUATA Ha
HansaraHe macno npoussoauTens
18 K87094 | 10 Wartsila 3 cegmuum | CornacHo
RUBBER RING 28,17 X 3,53
YC/IOBUATA HA
YnabtHene
npousBoauTena
FapaHuUWoHHM ycnoBua:
/7

1. Cpok 3a oTcTpaHsABaHe Ha gedekTuTe (No T. 5.4. OT NpoeKTa Ha Aorosop): 6 M,ei:eu,a

2. Cpok3a nogmsHa (no 1. 5.5. ot npoekTa Ha goroBop): 6 meceua

Wartsila Sweden AB, Ynpasnasaw, Aupektop Lars Wallerstedt .

-

12 March 2019
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Bapreuna lseuns AB, SE-402 77 Gothenburg, Sweden, Tel. +46 31 744 4600,

VAT/Tax Reg. no.: SE556046955201, Business ID no.: 55604695520-1
Bank: Nordea Bank Helsinki, Finland, Bank account no.: 16603001040743
IBAN: FI12816603001040743

SWIFT: NDEAFITHHXXX

INEHOBA TABJIHIA

3a y4acTHe B poleAypa NPSKe JOroBapsHe ¢ MpeaMeT:

»J0CTABKA Ha pe3ePBHH YACTH 3a AH3CJITEHEPATOPH KbM CHCTemH 32 Oesomacuoct 5/6GV, GW, GX -5

n6 EB”
K- Enununa Oburo EauHuyHa Obwa
Homep Kon 50 Hanmenosanne uena Espa Espa uexa BGN | uyewa BGN
)
SEALING 68X78X1
1 K27262 | 50 VanLTHEHME 3.47 173.5 6.79 339.34
LINER JOINT
2 K21407 | & YANMuTHEHMe 35.18 175.9 68.81 344.03
O RING 506,86 X 6,99
3 K21404 | 14 O npuCTeH 28.35 396.9 5545 776.27
O RING 506,86 X 6,99
4 K27051 | 8 O nprcreH 28.356 226.8 55.45 443.58
O-RING 53,34 X 5,33 NITRILE
5 K27275 | 10 VnLTHekHre 3.26 326 6.38 63.76
HOUSING FOR FUEL INJECTION PUMP
6 K55001 | 2 Kopnyc FTIBH 5029.47 10058.94 9836.79 19673.58
COUNTER RING FOR COOLING WATER
7 K73026 | 2 PUMP 1 480.50 2961 2895.61 5791.21
YNibTHEHUE
SHAFT SEAL FOR BEARING HOUSING
8 K73028 | 2 K73011 36.23 72.46 70.86 141.72
YnnwTHeHWe
) O-RING * 43,82X5,33
9 K74151 | 10 O npyeren 1.26 12,6 2.46 24.64
BLOCK BALL COCK ST INJ
10 K87165 | 40 Kpat exinaxos MBH 567.00 22680 1108.96 44358.22
SEALING 165X120X0,8
11 K44137 | 50 VAnbTHEUe 6.30 315 12.32 616.09
O RING
12 K44140 | 50 // O npveTeH 2.84 142 5.55 277.73

f



-~

; / PISTON AND CYLINDER FOR FUEL
/13 K55050 | 11 INJEC.PUMP 1634.80 17982.8 3197.39 35171.30
' MoMnex enemMeHT
NOZZLE WITH NEEDLE COMPLETE
14 K27240 | 20 Pasnpbckeay 3a Ai03a 447.30 8946 874.84 17496.86
SEALING FOR K44130 .
15 K44131 | 50 VINbTHEHE 3.36 ., ..}/ 168 6.57 328.58
O RING NITRILE
16 K11126 | 50 VANLTHEHME 2.63 131.5 5.14 257.19
) 3/2 WAY VALVE
17 K46325 | 2 KnanoaH 3aiTa HansraHe Macno 245.70 491.4 480.55 961.09
RUBBER RING 28,17 X 3,53
18 K87094 | 10 VnLTHEME 3.26 326 6.38 63.76
65 000 127 128, 9!

O6ma uena =65 000 EUR, pasua ua 127 128, 95 BGN
Yenosus Ha goctaska = DAP Kosnomyi, Bearapus

Baprcuna lsenus Ab

5 anpun 2019
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